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Electrodistributeur 512, 5/3 n

[ Sans joint ][Jomt elasthue]

VQ4000

VFs3000 .-

Volume d'installation
42 %

Zone d'installation

26 % &

123

\eV. L)l Possibilité d'alimenter des vérins jusqu'au @ 160
’; VLT[0l Possibilité d'alimenter des vérins jusquau @ 1807 jime syiess momecsteozoorme

les conditions actuelles.

e VQ4000 : Pas de 25 mm
: =0 Q [I/min (ANR)] : 1958*
/ VQ5000 : Pas de 41 mm

~ Q [I/min (ANR)] : 4350*
ASNNN ’
NSNS * 5/2 monostable, joint élastique, 4/2 — 5/3 (A/B — R1/R2)

)
Wh- > —

e Economie d’énergie

| Consommation lectrique W] [Pression dufsation maximle [VPe]

0.5 o ‘ 0.7
U0

Produit actuel

‘ @né] (0.95)

* Modéle a faible puissance en watts ( ) : Standard

100 millions de cycles
[ ] Grande (Sans joint) )

d u ree de Vle + Selon les conditions de tests menés par SMC._- J}L
g

® Indice de protection IP65 »
Etanche a la poussiere/aux éclaboussures

# Lorsque I'embase est conforme a IP65.
= Sauf les kits F et T1

série VQ4000/5000 & S\NC

CAT.EUS11-104A-FR



Caractéristiques du distributeur
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Embrochable/Filaire

Série
VQ5000 ©Q 0/000(000(0 0 0|0

Page 47 P.53| P.57| P.65| P.69| P.61| P.73

VQ5[101 | 4350| 3462

Joint élastique

Cablage
Cablage centralisé/embrochable
rConnecteur SUB-D ) Boitier terminal = | Sortie de cable ]

Cablage centralisé/embrochable Cablage individuel/Filaire

Bus de terrain - Connecteur

Avec borniers individuels
(VQ5000 seulement)

O
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. Connexion Commande
Tension : ©
électrique manuelle
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serie VQ4000/5000

Semi- [ Ave unitg |
standard| | de controle

flot

Pilote externe

Modeéle verrouillable/manuel

Options de l'illot

Plaque d'obturation
Entretoise SUP/EXH individuelle
Entretoise avec limiteurs de débit
Entretoise d'arrét SUP.

Entretoise vanne de sectionnement:
Pour montage co6té D

Joint de séparation SUP/EXH

Echappement direct avec

silencieux intégré
Entretoise a double clapet avec échappement
de pression résiduelle
Epurateur silencieux sur plaque de fermeture
Interface régulateur (régulation
de I'orifice P, A, B)

(Sauf kit S) o
(saufkits) @

P.36|P. 37

P.31

P.31| P.32| P.32

P.32

P.32

P.33

P.33| P.34| P.35

(Sauf kit S) o
(saufkits) @

P.82

P.77

P.77| P.78| P.78

P.78

P.78

P.79

P.79|P. 80| P. 81

flot avec ensemble

de traitement de I'air

Filtre, régulateur de
pression, vanne de
sectionnement et
pressostat regroupé en
une seule unité.

Options de I'ilot

GCEEELD (vas000) GERLENAD (vas000)

Plaque d'obturation

~

Entretoise SUP individuelle
Entretoise EXH individuelle
<Entretoise SUP individuelle>

<Entretoise EXH individuelle>

Entretoise avec
limiteurs de débit

Entretoise d'arrét SUP.

Entretoise vanne de
sectionnement:
Pour montage cé6té D

( Joint de séparation
SUP/EXH

<Bloc EXH>

N\

<Bloc SUP>
\

Echappement direct
avec silencieux
intégré

Entretoise a double
clapet avec échappement
de pression résiduelle

Epurateur silencieux
sur plaque de fermeture

N

Interface réqulateur
(Régulation de I'orifice
P, A, B)




Diagramme de vitesse du verin

Ce diagramme est purement indicatif.
Pour les performances dans des conditions diverses, utilisez le Logiciel de Sélection de Modele de SMC avant de tirer des conclusions.

Alésage

Séries MB, CA2 Série CS1, CS2
Pression 0.5 MPa Pression 0.5 MPa
Rapport de charge 50 % Rapport de charge 50 %
course 500 mm course 1000 mm

Vitesse
Série moyenne
[mm/s]

@40 | @50 | @63 | @80 |@100|@ 125|140 | D 160 | D 180 | @ 200 | & 250

1100 , -
1000 B Vertical vers le haut| |

900 I | Horizontal |

800

700
VQ4100-[1-03 600 R

vQ4101-L1-03 500 i i
400 — — H

300 B 04 B R% ]

200 8% 04 8% 80 1 W

IR 1816 16 I8 O MR
0

1100
1000
900
800

700
VQ5100-[1-04 600 |
vVQ5101-[1-04 500 i 1
400 : - ]
300 5 2 2 2 i
200 2 - -
100 H - - - - H H -

0

* Valeurs a la sortie d’un vérin avec limiteurs de débit a 'échappement utilisés avec la vis d’amortissement totalement ouverte.
* La vitesse moyenne du vérin est obtenue en divisant la course par la durée totale de la course.
* Le rapport de charge est obtenu par la formule suivante : ((Masse de la charge x 9.8)/Sortie théorique) x 100 %

Conditions
Série Condition Séries MB, CA2 Série CS1, CS2
VQ4100-1-03 SGP (tube en acier) dia. x longueur 10Ax1m
= Régleur de débit AS420-03
vQ4101--03 9
Silencieux AN30-03
VQ5100-1-04 SGP (tube en acier) dia. x longueur 10Ax1m
=l Régleur de débit AS420-04
VQ5101-1-04 9
Silencieux AN40-04
3

O
g
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Montage individuel
Embrochable/Filaire

Série VQ4000 c

UK
CA

Tableau: Sans embase, avec embase : Ajoutez 0.41 kg pour le modéle embrochable.

Modeéle
Caractéristiques de débit Temps de réponse [ms]
Série Configuration Modele Orifice, 1242 >AB) : ‘ 4/2 > 5/3 (AB > EA/E?) Standard | M?;ﬂﬁfg a‘ M;Z?e
Cumvsba)] b | cv [@ ['/L“;?e(f)NH)] Cumisbar))] b | Cv @ ['/L";?e(gNH)] 0.95W p“'giac\?e g

N Sans joint | VQ4120 6.2 |0.19| 1.5 | 1477 6.9 |0.17| 1.7 | 1625 20 22 0.23

o Joint élastique | V@412 1 72 |043| 2.1 | 2002 73 |0.38| 2.0 | 1958 25 27 (0.29)

ot Bistable Sans joint |VQ4220 6.2 |0.19| 15 | 1477 6.9 |0.17| 1.7 | 1625 12 16 0.26

Joint élastique | V@423 1 72 |043| 21 | 2002 7.3 |0.38| 20 | 1958 15 17 (0.32)

Centre Sans joint | VQ4320 59 |0.23| 1.5 | 1438 6.3 |0.18| 1.6 | 1492 45 47 0.28

T fermé [ Joint élastique | VQ43Z 1 38 70 |0.34| 1.9 | 1827 64 |042]| 1.9 | 1767 50 52 (0.34)

Centre Sans joint |VQ4420 6.2 |0.18| 1.5 | 1469 6.9 |0.17| 1.7 | 1625 45 47 0.28

« |déchappement! Joint élastique | VQ443 1 70 |038| 19 | 1877 7.3 |0.38| 20 | 1958 50 52 (0.34)

o Centre sous| Sansjoint | VQ4520 6.2 |0.18| 1.6 | 1469 6.4 |0.18| 1.6 | 1516 45 47 0.28

pression | Joint élastique | VQ452 1 70 |0.38]| 1.9 | 1877 7.1 0.38| 2.0 | 1904 50 52 (0.34)

Double | Sansjoint |VQ4620 27 — | =] 584 37 — [ =1 800 55 57 0.50

clapet [ Joint élastique | VQ462 1 2.8 — | — 606 3.9 — | — 844 62 64 (0.56)

Note 1) Valeur pour distributeur sur embase et vérin en 3/8
Note 2) Basé sur JIS B 8375-1981. (pression d’alimentation : 0.5 MPa, avec visualisation et protection de circuit,
o air propre. Cela peut varier en fonction de la pression et de la qualité de I'air.) Valeur a I'état ON pour le
o A modele bistable.
"’9. . g Note 3) Les valeurs entre () indiquent la masse modeéles filaires.
e 8q

..
.

|
/‘ Modele filaire

Symbole

5/2 monostable
A)(B

St

5

(R1X(

5/2 bistable (sa
(A)
4

mﬂz@m 4]

(R1)

5/2 bistable ((joint elasthue)

13
P)(R2)
ns joint)

R2)

A)(B
e

EHINEs

5
(R1X

5/3 centre fzarmé

A)(g)

513
(ROP)R:

5/3 centre ouvert
(A)(B

2)

Py

1]
513
R1)(P

o
(4)()

(P)(R2)
5/3 centre Sous pression

FRVIERIIAES

1 513
P)(R2) (R1)(P)(R2)
Double clapet 5/3
A)(B)
42

0.30 kg pour le modele filaire.

Note 4) Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme 1SO 6358 et présentent le débit dans des

pression de 0.1 MPa

Caractéristiques standards

conditions standard avec une pression d’entrée de 0.6 MPa (pression relative) et une chute de

Caractéristiques du distributeur

Construction du distributeur

Sans joint \ Joint élastique

Fluide Air/gaz inerte

Pression d’utilisation max. 1.0 MPa

Pression Monostable 0.15 MPa 0.20 MPa
d’utilisation Bistable 0.15 MPa 0.15 MPa
min. 5/3 0.15 MPa 0.20 MPa

Température ambiante et température du fluide

~10a 50 °C N 1

Lubrification

Non requise

Commande manuelle

Type a poussoir/a blocage (outil requis)

Résistance aux chocs/vibrations

150/30 m/s2 Note 2)

Protection

Etanche & la poussiére (compatible IP65) Note 3)

Caractéristiques

électriques

Tension nominale de la bobine

12,24V DC

Variation de tension admissible

+10 % de la tension nominale

Classe d’isolation de la bobine

Classe B ou équivalent

Consommation
électrique [W]

DC Standard

0.95

Modele a faible puissance en watts

0.4

Note 1) Utilisez de I'air sec pour éviter la condensation lors d’un fonctionnement a basse température.

Note 2) Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement lors du test de chute réalisé dans I'axe et
perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de I'armature, a I'état
activé et désactivé pour chaque statut. (Condition initiale)

Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence 45
et 2000 Hz. Test réalisé a I’état activé et désactivé dans I'axe et
perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de I'armature. (Condition

initiale)

Note 3) Disponible seulement avec T, L, S et C.




Pour commander des distributeurs (unité simple)

Montage individuel

Embrochable/Filaire Sé@rie

C

VQ4000

UK
CA

Corpse

0 : Embase
unitaire

Taille de I’orifice ¢
__ | Sans embase (pour
ilot)
02 1/4
03 858 Taraudage
Protection - Re
— Anti-poussiere 7 G
E ; .~ N NPT
w tanche a la poussiere/
aux éclaboussures (IP65) T NPTF

1_

02

-Q

0
[ [
2|51

1_

02

-Q

Acti l Caractéristiquesl
ction des orifices
5/2 monostable 5/3 centre fermé — |Raccord Iatéral]
(A)(B) A)®)
42 3 42 B |Raccord vers le bas]
51’3 513 Commande manuelle
RIP)R2) RH(P)(R2)
.| 5/2 bistable 5/3 centre ouvert — : Modéle a poussoir | B : Modele C : Modéle
£ o “e) non verrouillable | verrouillable verrouillable
2 4 (outil requis) (outil requis) | (manuel)
5] |45
[4p] 513 513
RN(P)(R2) (R1)(P)(R2)
2| 5/2 bistable 5/3 centre sous pression
= (A)(B) (A)(B)
% 4 2 5 4 2
o}
'E 513 513
S GGG RDP)R2)
Double clapet 5/3
. @ ¢ Indicateur lumineux / protection de circuit
6 — Oui
513 E | Sans visualisation, avec protection de circuit
(RT)(P)(R2)
Note) Pour le modele a e Connexion électrique
double clapet,
reportez-vous a la G
page 33. e Tension de la bobine Lonaueur de
Corpsé 5 24V DC 2 | oraos
6 12V DC g [cbedom
5 : Embase modéle =
filaire = H N
Longueur de
cable 1.5 m
® Fonction
e Joint =NED T Standard (0.95 W)
0 Sans joint NYt _ Modeéle a fa?ble puissance (0.4 W)
1 [ Joint élastique R Note 2) Pilote externe

Note 1) Lorsque I'appareil est sous tension en
permanence, reportez-vous aux

UK

Pour commander des ilots

C

CA

P

VQ4000 -

02

-Q

Connexion électriquel

P | Embrochable (bornier)

S Filaire

Protection
Anti-poussiere
Etanche a la poussiére/aux éclaboussures

W Note)

Note) Non requis pour embase
modele filaire.

Caractéristiques des orifices ¢

Raccord latéral

B | Raccord vers le bas Nete)

lTaraudage
— Rc
F G
N | NPT
T | NPTF

o Taille de I'orifice

02

1/4

03

3/8

O
2

Note 2) Pour plus de détails sur les

caractéristiques du pilote externe,

reportez-vous a la page 36. Le pilotage
externe est impossible avec une entretoise
a double clapet.

Note 3) Quand plusieurs symboles sont spécifiés,
indiquez-les dans I'ordre alphabétique.

« Précautions spécifiques au produit 1 » a
la page 88.

Remplacement de I’ensemble

d

istributeur pilote (tension)

- Reportez-vous aux pages 41 et 42 pour

les références des pilotes.

- Reportez-vous a la page 89 pour la

méthode de rechange.



Série VQ4000

Dimensions : Modéle embrochable

Connexion par bornier

5/2 monostable : VQ410 -0

|
g 8 8
! b=
s |
I g I
‘ = ‘ o
ek —— o) :
! ! 3 © i
| N 0 % g r NS S~
i 2/ | S E
~ G1/2 195 1/8"
Connexion électrique 1/8" (21) Orifice du pilote externe
Orifice PE 31 1/4" 3/8"
Orifices 1(P), 4(A), 2(B), 5(R1), 3(R2)
Sorties inférieures
2 156
50 156
235 | 235 2 10690 5
o Visualisation
. o < 11(12.5) 11(12.5)
) w\ Orifice 4(A) Orifice 2(B)
S I = A I B Y P Hf— 2
Oy 4 lals [ REE S
o
NN > i T ->—-—§§-E|--—- - 3 B2
R (o] @ @ q
2x056 1351133 ml o lmE @& o @@
Trou de montage 30 45 30 45 2x05.6
1/4", 3/8" Commande manuelle Trou de montage
(Orifices 5(R1), 3(R2) : 1/4) () : Valeurs pour /8"
5/2 bistable : vQ420° -0 Double clapet 5/3 : vQ4609-0
5/3 centre fermé : vQ4309-0
5/3 centre ouvert : VQ4409-0 ‘ |
5/3 centre sous pression : VQ450° -0 f f
[ [
I
SEI || - P g
1 ! 1 |I
10| | .
i | i G1/2 '_
| ‘ | @ Connexion : . u‘—’
‘ A IS dlectrique o
_.g__l }@ ) S electrig }Eé) )
= ® ™
9 © - 8 © —
| A T Ol L AD Y lge
g %%nno;g X @ ;—:IN @ ) Dnnch &% ; 5
19.5 1 19.5 1/8" ..
1/8" 21) | (21) Orifice du pilote externe 10/8f PE 1951198 1/4.“’ se
G1/2 Orifice PE 31 31 rifice (21) | (21) Orifices 1(P), 4(A), 2(B), 5(R1), 3(R2)
Connexion électrique 1/4", 3/8" Ell Ell
Orifices 1(P), 4(4), 2(8), 5R1), 3(R2)
Visualisation
2 167
106 59 : 179 -
90 50 2, Ogo 50 3
11(12.5) 11(12.5) 11(12.5) 11(12.5)
Orifice 4(A) Orifice 2(B) Orifice 4(A) Orifice 2(B)
B = Visualisation
r ‘ k D ———
o T
T—- ->—-—§)-EI--— —I/ leeéls 32 J( | [
© ; 7l ' ©
4 '@ '@ f_ = ?: T T E’ ™ § 8 ?
m |l o lmle o & =@ | & &
@eooooell] 30 45 2%056 gl g EEEE: (R
[
Trou de montage 30 45
Commande manuelle Commande manuelle 2x05.6

Trou de montage

[1: Valeurs pour 5/3
() : Valeurs pour 3/8"

O
2



Montage individuel

Série VQ4000

Embrochable/Filaire
Dimensions : Modele filaire
Fil noyé
5/2 monostable : VQ415{-01§
1 1 1
&3 H Il H
@ |
1 < 1 ! 1
2]
sl 8 [ o
s D= A o) :
w W <'>.
| i ’S\ Clal T
‘ == -1 LOIC'; 8 | I
! = ¥
| i
) 19.5 [ 19.5 | 18"
1/ 21) | (21) Orifice du pilote externe
Orifice PE 31 31
P 1/4", 3/8"
Sorties inférieures Orifices 1(P), 4(A), 2(B), 5(R1), 3(R2)
155.5 155.5
425 50 o 425 50
235 | 235 Visualisation 1 (12.5) 11(12.5)
Orifice 4(A) Orifice 2(B)
Ve
o {H)-e— \Of
= -—= z - gl > ¥ ©
e S A e = —pat- T | g8
4 SAANYA 2 ‘ & _|
# X mE o @ md
135|135
2x056 30 45 30 45
Trou de montage Commande manuelle 2x05.6
1/4", 3/8" Trou de montage
(Orifices 5(R1), 3(R2) : 1/4") () : Valleurs pour 3/8"
5/2 bistable : vQ425]-05 Double clapet 5/3 : VQ465°-01§
5/3 centre fermé : vQ435°-01¢
5/3 centre ouvert : VQ4459-¢
5/3 centre sous pression : VQ4559-018
s I 1
\ \ \ ! [
| ! 1 'B
1. =
} | } 2 ol
Var) ~ o
.3.@ ‘ = y) 7 [§V)
Af ! : ! Ol w '02 [ 0 -
] 3 IR 8| \ \ =
E= — ‘ g x i
| - P= 0 =& .
1/8" 19.5]19.5 18" AN AN | el
Orifice PE (21) | (21) Orifice du pilote externe U ol ®
31 31 =
1/4", 3/8" " e
2 1/8" 19.5(19.5 1/4", 3/8
Orices 1(P), 4(), 2B} SR, 3(R2) Orifice PE 21 Orifices 1(P), 4(A), 28}, 5(R1), 3(R2)
31 31
Visualisation 178.5
164.5 73
59 425 50 —
11(125) 11(125)
42.5 50 ~ orfce 4A) Orfice 2(B)
11(12.5) 11(12.5) Visualisation
Orifice 4(A) 1 Orifice 2(B)
ofF = & N =
> F o = - e - ~ el 582
= — e - — =0 5| Q2 Y N
00 : N 7
TR ) E B § B B
m 8 @ § B 30 45
30 45 2x056 Commande manuelle 2x25.6
Trou de montage

Commande manuelle

Trou de montage

O

: Valeurs pour 5/3
() : Valeurs pour 3/8"



Montage en ilot
Modele embrochable

Série VQ4000

Pour commander des ilots

UK
CA

Vvv5Q 4 1 —|08|C8 FU1 -l |-Q
Série T _I -
[ 4 | va4oo0 | L eOption
Symbole Option
N = Aucun
llot Taraudage CDNote2) | Epurateur silencieux : Pour montage cété D
n = Rc CUNote?) [ Epurateur silencieux : Pour montage coté U
F G ® Ensemble KNote3) | Caractéristiques du cablage spécifique (sauf cablage bistable)
N NPT traitement d'air N ’ Plaque d'identificat'ion (kit T seulement)
Stations e T NPTF SB Echappement direct avec slencieux ntégre : Echappement des deux cdtés (kis FIL seulement)
01 | 1 station Repoﬂez—\{ous aux SD Note ) [ Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté D
pages 37 2 40. SU Note ) [ Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement c6té U
w Protection IP65 (sauf kit F)
Le nombre maximum Note 1) Lorsque plusieurs symboles sont spécifiés, indiquer les
et minimum de lettres dans I'ordre d'apparition du tableau, en
stations varie en commengant par le haut. Exemple) -CDK

fonction du kit.
(Reportez-vous au
tableau ci-dessous.)

Orifice du vérine

C6 Raccord instantané @ 6
c8 Raccord instantané @ 8
C10| Raccord instantané @ 10
C12| Raccord instantané @ 12
02 1/4
03 3/8
B A raccord inférieur 1/4
CM Combinés
N7 |Raccord instantané @ 1/4"
N9 |Raccord instantané @ 5/16"
N11 |Raccord instantané @ 3/8"
Visualisation
Commande manuelle
Raccord d'alimentation
du pilote externe
Type de

connexion

Raccord R1

Raccord R2
Note) La figure montre le modele VV5Q41-05C12FDO.

KitS, T

Lors du montage d'un bornier ou d'une unité série, il faut
savoir qu'ils occupent 2 stations de I'lot. Dans le dessin
ci-dessous, vous pouvez voir que sur les 8 stations
d'embase, 6 stations sont disponibles pour étre utilisées
pour des vannes intégrées, des options, etc.

VV5Q41-08C10T0

D4

zd“ﬁ

D)

el lele e

Note 2) La combinaison de [CJ] et [S J] n’est pas possible. De

plus, I'épurateur silencieux n'est pas installé. A
commander séparément.

Note 3) Indiquez les spécificités de cablage sur la fiche de

Kit/Connexion électrique/Longueur de cable

Kit (connecteur sub D)

configuration de ‘flot. (sauf pour le kit L)

Kit (Kit boitier terminal)

SN

Orientation du connecteur
Coté D | Coté U
Do U0 | Sans céble Position de
Kit F| D1 |Kit F| U1 | Longueur de cable: 1.5m| 118 |montage dubornier
U2 | Longueur de cdble:3m | stations |Coté D|Coté U Compatibilité IP65
U3 | Longueur de cable: 5 m TD | TO Boitier terminal [3 3 18 stations Note 1)
Kit (Céable) kit (Interface bus de terrain)
. Le distributeur est
équipé d'une
lampe/protection de

circuit, et la tension

Compatibilité
P65

Connexion électrique + Applicable aux
Bt B Compatibilité 1P65 .
CoteD% CoteUL:J — Position de modéles INPUT et
Kit L il ongueur de cable: 0. 1216 montage OUTPUT.
D1 U1 | Longueur de cable: 1.5m stations de lunité
D2 U2 | Longueur de céble:3 m coté D| Cote U
SDO | SO |Sans module Sl
SDQ| SQ |DeviceNet 3 a 18 stations Note 1)
SDV | SV |CC-Link

Note 1) Pour les kits T et S, 2 stations sont nécessaires afin de monter le
bornier ou l'unité Sl, ainsi le nombre minimum de station est 3.

Des produits spéciaux sont disponibles avec les Options Spéciales SMC.
Veuillez contacter le représentant SMC local pour en savoir plus.
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Caractéristiques de I'ilot

Montage en ilot

Modéle embrochable Série VQ4000

Caractéristiques des orifices ) o
Série Modeéle de base Type de connexion Position de Taille de l'orifice SIS RISTIEEDT | 5 EESD (L)
I'orifice 4(A), utilisables max | compatible (Formule)
2(B) 1(P), 5(R1), 3(R2) 4(A), 2(B)
C6 (pour @ 6)
C8 (pour @ 8) ) )
1/2 C10 (pour @ 10) g'ts'zznl- ‘075
. P . + 0.
M Kit F connecteur sub D ) Option C12 (pour@12)| FT kit 18 .
vQ4000 | vvsqat.oon | M Kit T-botier terminal Latéral Echappement ve stations VQ4000 g'gzs('nT_:z)
: ﬁli ;—(t:éble o N di.rect avec N7 (pourgg }/4:) L kl,t 16 statllons VQ401 +.1 A
it S-transmission série sﬂepcueyx N?1(783Lr @531/3'% S kit 18 stations + Sans la masse del
integre ['¢lectrodistributeur.
Bas 1/4
L. Lo . B . . n : Stations
Caractéristiques du débit avec le nombre de stations (actionnées individuellement)
Modeéle Passage/Stations Station 1 Station 5 Station 10 Station 15
C [dm?¥/(s-bar)] 5.9 5.9 5.9 5.9
b 0.23 0.23 0.23 0.23
1242(P>AB) Cv 1.5 1.5 1.5 1.5
i note 2)
Sans joint 5/2 Q [I/min (ANR)] 1438 1438 1438 1438
Va4 00 C [dm?/(s-bar)] 6.2 6.2 6.2 6.2
2 42 > 5/3 (A/B > EA/EB b 0.19 0.19 0.19 0.19
( ) Cv 1.5 1.5 1.5 1.5
Q [/min (ANR)] note 2) 1427 1427 1427 1427
C [dm?¥/(s-bar)] 6.8 6.8 6.8 6.8
b 0.31 0.31 0.31 0.31
1242(P>AB) Cv 1.8 1.8 1.8 1.8
Joint élastique 5/2 Q [/min (ANR)] note 2) 1740 1740 1740 1740
vaa} 01 C [dmé/(s-bar)] 7.0 7.0 7.0 7.0
b 0.38 0.38 0.38 0.38
42 > 513 (A8 > EAJEB) Cv 1.9 1.9 1.9 1.9
Q [/min (ANR)] note 2) 1877 1877 1877 1877

Note 1) Raccord : 3/8. Note 2) Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme ISO 6358 et présentent le débit dans des conditions standard avec une
pression d’entrée de 0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa

Options de l'ilot

Plaque d'obturation
VVQ4000-10A-1

Entretoise SUP individuelle
VVQ4000-P-1- gg

Entretoise EXH individuelle
VVQ4000-R-1- gg

D

E * Reportez-vous aux pages 31 a 35
. pour les dimensions détaillées de
i chaque option.

1 * Pour les piéces de rechange, re-
1 portez-vous a la page 44.

1 * Reportez-vous aux pages 37 a 40
E pour I'ensemble traitement d'air.

Entretoise avec limiteurs de
débit VVQ4000-20A-1

Entretoise d'arrét SUP.
VVQ4000-37A-1

Joint de séparation SUP/EXH
VVQ4000-16A

<Bloc SUP>

Interface régulateur
(régulation de I'orifice P, A, B)

ARBQ4000-00-5 -1

Entretoise vanne de sectionnement:
Pour montage c6té D
VVQ4000-24A-1D Nete 1)2)

Entretoise double clapet avec
échappement de pression résiduelle
VVQ4000-25A-1 Note 1)

<

Echappement direct avec
silencieux intégré
[-s5] 3

Epurateur silencieux sur
plaque de fermeture
[-CY §

Note 1) L'entretoise vanne de sectionnement et I'entretoise double clapet avec échappement de pression résiduelle ne peuvent pas étre combinées au pilotage externe.
Note 2) Montage possible sur le kit L uniq. Pour d’autres kits, commandez I'ensemble de traitement d'air version E. (Reportez aux pages 37 a 40.)

ZSNC
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Série VQ4000

Kit (kit connecteur sub D)

e Lutilisation d’un connecteur Sub-D pour le branchement

Caractéristiques de I'ilot

électrique simplifie et accélere les travaux de cablage. Caractéristiques des orifices )

» L'usage d'un connecteur pour cable plat (25P) conforme au Série | Position de l'orifice Taille de l'orifice ?Tiast:;?:s
standard MIL permet d'utiliser des connecteurs présents dans le 4(A), 2(B) 1(P), 5(R1), 3(R2) 4(A), 2(B) u
commerce et d'avoir une grande interchangeabilité. C6. C8

* L'entrée du connecteur peut étre sélectionnée soit sur le cété U c10, C12

; oté ori i Latéral ' . Max. 18
soit sur le coté D selon I'orientation de montage. VQ4000 1/2 1/4, 3/8, N7, "

* Le nombre maximum de stations est de 18. N9, N11 stations

Bas 1/4
Kit de connecteur sub D (25 broches) Ensemble cable ®
015 . A
AXT100-DS25-030 N° de bornier du cable
050 du connecteur Sub-D
Le céble du connecteur sub D peut étre coAmmandé avec les ilots. N° de borne (Couleur du cableMarquage de taches
Reportez-vous a « Pour commander les flots ». 1 Noir Aucun
2 Marron Aucun
Ensemble cable Caractéristiques 3 Rouge Aucun
[ DI 25 Partie femele  ©ONNecteur sub-D électriques 4 Orange Aucun
© ”m@mo Cable . Elément | Caeclistiues 5 Jaune Aucun
—| 1:,,,,,,,,,,,,,,—,—,,,,“,, Réf. de 'ensemble Note
longueur (L) Résistance du conducteur | 65 ou e loie CUELL
frreressens 13 . 15m | AXT100-DS25-015 | Gaple Ol 20°C max. 7 Bleu Aucun
47.04 N° de borne 3m | AXT100-DS25:030 | 0.3 mm? Limite de tension| : it SlEE
Cable multiple vinyle 5m AXT100-DS25-050 | X 25 brins V AC, 1 min. 9 Gris No!r
0.3mm2x 25 brins  * Pour d’autres connecteurs, utilisez un Résistance disolafion) . . 10 Blanc Noir
connecteur MQkm, 20 °C : 11 Blanc Rouge
femelle 25 broches selon MIL-C-24308. 12 Jaune Rouge
; P f Note) Le rayon de
Environ @ 10
® Upgisanon impossible pour le transfert de courbure minimum 13 Orange Rouge
cablage. pour les cables du 14 Jaune Noir
- Exemple de fabricants de connecteurs connecteur sub D 15 Rose Noir
est de 20 mm. 16 Bleu Blanc
< * Fujitsu, Ltd. .
¥ SNIC! * Japan Aviation Electronics Industry, Ltd. 17 V|o!et Aucun
o : «J.S.T. Mfg. Co, Ltd. 12 OG”S Ascf‘“
——— * Hirose Electric Co., Ltd. range or
i S —| L‘\ 20 Rouge Blanc
55 2x M2.6x 045 21 Marron Blanc
22 Rose Rouge
23 Gris Rouge
24 Noir Blanc
Note) Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont également disponibles. Contactez SMC pour plus de détails. 25 Blanc Aucun

Pour commander des llots

UK
CA

C

Vv5Q 4 1 -
SérieT
[ ] Va0 |

08| C8
Statilc;l

F

U

1

ation du connecteur ®

Connexion c6té D

Connexion coté U

Longueur du cable

Sans céble

Longueur de cable: 1.5 m

Longueur de cable: 3 m

" 01 | 1station
llot : : Taraudage
: Modéle embrochable 18 |18 stations — Rc
. - F G
Orifice du vérin N NPT
C6 Raccord instantané @ 6 T NPTE
C8 Raccord instantané @ 8
C10| Raccord instantané @ 10 Orient
C12| Raccord instantané @ 12 D
02 1/4 u
03 3/8
B A raccord inférieur 1/4
cM Combinés 0
N7 | Raccord instantané @ 1/4" 1
N9 | Raccord instantané @ 5/16" 2
N11| Raccord instantané @ 3/8" 3

Note) Le nombre maximum de stations peut étre augmenté selon les caractéris-
tiques spéciales de cablage, comme caractéristique semi-standard. Pour
11 des informations détaillées, reportez-vous a la page 12.

Longueur de cable: 5 m

O

SVC

-Q

Option

Symbole Option
— Aucun

CDNote2) [ Epurateur silencieux : Pour montage coté D
CUNote?) [ Epurateur silencieux : Pour montage coté U

K Note 3) | Caractéristiques du cablage spécifique (sauf cablage bistable)
SB Note 2) | Echappement direct avec sllncieux intégré : Echappement des deux cotés
SD Note 2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté D
SU Note 2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté U

Note 1) Quand plusieurs symboles sont spécifiés,
indiquez-les dans I'ordre alphabétique.
Exemple) -CDK U

Note 2) La combinaison de [CB] et [SEB>] n’est pas possible.

Note 3) Indiquez les spécificités de cablage sur la fiche
de configuration de I'embase.
Note 4) Reportez-vous aux pages 37 & 40 pour l'unité de contréle.



BT vodele embrochanle Série VQ4000

@ Caractéristiques du cablage électrique

Cablage standard Cablage avec unité de réglage Connecotgur subD
Connecteur sub-D AXT100-DS25- ggg Couleurs du cable
O N° de borne N° de borne  Polarité Couleur Advec p(|>ints
BOBA Distributeur d'échappement ucable  de couleur
—rrr 2 5 1 (= .
@ 1 station { BOB.B ’—NWH o ) Nor Aueun
“wo L~ o014 014 (+) =) Jaune Noir
o2 BOB.A Pressostat
150 . —" Y N———0 2 —0 2() (+) Marron Aucun
03 2 stations { BOB.B
®o o, — BOB.A 015 BOBA 15 (+) -) Rose Noir
"o Os . — """ —0 3(-) (+) Rouge Aucun
180 3 stations { BOB.B BOB.B
o6 1 —"""N———016 () (+) Bleu Blanc
190 BOB.A BOB.A
wo O 4 stations{ BOB.B BOB.B ©40) (+)  Orange  Aucun
so ©° —va\mow Wﬂ &) (+) Violet Aucun
2o O ) — ""———0 § —""""———0 5(-) (+) Jaune Aucun
o0 5 stations { BOB.B BOB.B
20 o " eoBA " 18 "BoB A 18 (-) (+) Gris Aucun
#0 o ' — ——o0 —""""———0 6(-) (+) Rose Aucun
250 6 stations { BOB.B BOB.B
o1 —"—0 — " ———019 (-) (+) Orange Noir
Comptez les stations a partir de la )@ it { | _~~BOBA ;| BOBA . ) Bleu Aucun
& i oté stations BOB.B BOB.B
1é&re station du c6té D. O - BSB 2020 e BSB 20200 #)  Rouge  Blanc
. —""———0 —""——0 8(-) (+) Violet Blanc
8 stations BOB.B BOB.B
21 —r———021(-) (+) Marron Blanc
Réf. bornier du connecteur . BOB.A Mo 9(-) (+) Gris Noir
9 stations { BOB.B 20 BOB.B
Céblage bistable (connecté & BOBA BoBA _220) () Rose  Rouge
BOB. A et BOB. B) est utilisé pour 1 stations { BOBB 10— HBOB B 10 (-) (+) Blanc Noir
le cablage interne de chaque sta- 23 —N———023(-) (+) Gris Rouge
tion indépendamment des types . | ~~~nBOBA g |~ -BOBA 1 *)  Blanc Rouge
de distributeurs et des options. La 11 stations { BOBB ,, ~~~~BOBB o) ) Noir Blanc
combinaison de cablage monos- BOB.A BOB.A
table et bistable est disponible en 12 stations { BOB.B BOB.B 12() (+)  Jaune Rouge
semi-standard. Reportez-vous com 25 =" n———025(-) ) Blanc Aucun
aux éléments suivants. —013 13 (+) (-)Nete) Orange  Rouge
Note) Il n'y a pas de polarité. Positif Negati
Utilisation possible en tant que COM négatif. commun commun
caractéristiques  caractéristiques

| Caractéristiques de cablage spécifique |

Cablage bistable (connecté a BOB. A et BOB. B) est utilisé pour le cablage interne 2. Caractéristiques du cablage

de chaque station indépendamment du type de distributeur et d‘option. Les connexions commencent sur la bobine coté A
La combinaison de cablage monostable et bistable est disponible en semi-standard. de la 1ere station connectée au bornier n°1 et
continue dans l'ordre indiqué par les fleches sans
en omettre aucun.

Le nombre maximum de stations est de 18.

1. Pour passer commande
Indiquez le symbole d'option « -K » dans la référence de I'embase et spécifiez
les positions des stations pour le cablage monostable ou bistable sur la feuille
technique de I'embase. Connecteur sub-D

UK

Pour commander les distributeurs c CA Pour commander l'ilot assemblé

Indiquez la référence des distributeurs et les options

VQ 4 1 0 0 - 5 1 —Q sous la référence de I1lot.
I

[ — l <Exemple>
Action l Commya‘nde‘ man'f'e"e. : Kit du cznnecteur sub-D avec céble (3 m)
1 | 5/2monostable — Vol sl o erosiae () VVS041-05C8FD2[-QJ-1 jou —Référence de flt
2 5/2 bistable B Modole varrollable (outi requis) +VQ4100-51[-Q]-2 jeux—Référence du distributeur (stations 1 et 2)
3 | 5/3centrefermé C _|Modele verrouilable (manuel AVQ4200-51[-Q]--2 jeux—Référence du distributeur (tations 3 et 4
4 5/3 centre ouvert Indicateur lumineux / protection de circuit +VQ4300-51[-Q]--1 jeu—Référence du distributeur (station 5)
5 | 5/3 centre sous pression — oui
6 Double clapet 5/3 E | Sans visualisation, avec protection de circuit A’jo’u tez I'astéri§qge devant la
) ! référence du distributeur, etc..
o Joint ¢ ¢ Tension de la bobine
® Série 0 Sans joint 5 24V DC Placez les éléments dans l'ordre en commencant
[ 4 [ VQ4000 ] 1 [Joint élastique 6 12V DC par la premiére station sur le coté D. Lorsque les
références sont compliquées, utilisez la fiche
Fonction e technique de I'lot.
— Note 1) Standard (0.95 W)
Y Modele  faible consommation (0.4 W)
RE=R) Pilote externe

Note 1) Lorsque I'appareil est sous tension en permanence, reportez-vous aux « Précautions
spécifiques au produit 1 » & la page 88.

Note 2) Pour connaitre les caractéristiques du pilote externe, reportez-vous a la page 36.
L'association d'un pilote externe et d'une entretoise a double clapet est impossible.

Note 3) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, indiquez-les dans I'ordre alphabétique.

SVC 12
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Série VQ4000

Kit (kit connecteur sub D)

1/4", 3/8"
C6, C8, C10, C12, N7, N9, N11
4(A), 2(B)

M5 x 0.8
2x1/8" Vis de terre
Orifice du pilote externe

10.7
i |
71.7
E }/ IN
(V)
n o ¢
\/ 7
: &
. Toer
. =] =
: ) =]
- Fe 00
K= =
) 5]
. ZlO-6"
K= =
R 5]
: Blloo
K= S|
) =
- Blloo
XK= 5]
& B
. P00
K= =
R 5]
. B 1O-6
: K= =
: R 5]
- T oo
. U= 5|
Stations > g
[e.o] TS
1 ~ ™
e S
11.7
16.2
43.2
49.7
58.2
96.2
13

Position du connecteur
du coté U (FU)

Commande manuelle

Visualisation

L2
L1

P =25

44

Position du connecteur
du coté D (FD)

(Conformité a MIL-C-24308)

163 =K3.5
47 106
T 9 9
1 -
P T \ | :
_éf ]
© . @)
ST R S I
=@ © i ©
1> bt
5m_'_E‘E_'_' '_'_'_'@"@ﬂ’
© ! ©
ST W S
o é o) -
>
f%m—-—GE—-—- -—-—-E—G-—]}
© N O
7—->—-—GE—-—- -—-—-E—-G-—]}
1
@ ) é} ©
> I
=2 —es-——————
© ©
i |
ST AL
| @ J[ %)
555 “:U t:,T I 1 I
1 /D), D\
— J \Jﬂ_
139.9 (Monostable)
148.9 (Bistable)
163 (5/3)
Connecteur compatible : Connecteur sub-D (25P)
91 2x1/8"
70 38 Orifice PE
18 | 18
L L
| AL 2
) s

29.7

O
2

L V©
@EDQ 4

41.7

)

6x 172"
Orifices 1(P), 5(R1), 3(R2)




(VERIEEE:-L NI 4l Modéle embrochable Serie VQ4000

Sorties inférieures

M5 x 0.8
2x1/8" Vis de terre
Orifice du pilote externe
174 108 4 P d 71.7 ™ -
osition du connecteur . Coté U
4(A). 2(8) 9 ? du coté U (FU)
r, | u / ~
J]E: o
n ‘ ‘ __a
i N2
N \
| e —] 1Ee—1+
|
&
7 e —j———] P —
R
&
s e —<lO— - Py L'
| 5
; e — L1 oo —
ol - ‘ X)
| | ; ] ®
4 —e—id———] e Ly —
| X
&y
] - e—<———| e ——
| &)
| &)
2| | e—ao———1 o To—
3% )
It T )
: o —d——L—] e ———
! s
3 \ 0
Stations ¥ i ‘ -CB ‘ K 3
! TN | Position du connecteur 5 A o
H W ¥ du coté D (FD) 1
47.7 80.8 11.7
163 43.2
49.7
582 [cote D]
96.2
Dimensions [mm]
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18
L1 88 | 113 | 138 | 163 | 188 | 213 | 238 | 263 | 288 | 313 | 338 | 363 | 388 | 413 | 438 | 463 | 488 | 513
L2 101 | 126 | 151 | 176 | 201 | 226 | 251 | 276 | 301 | 326 | 351 | 376 | 401 | 426 | 451 | 476 | 501 | 526
Formule : L1=25n + 63, L2=25n + 76 n : Stations (18 stations standard maximum)

SVC 14
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série VQ4000

T Kit (Kit boitier terminal)

s 4 .
* Conforme a la protection P65 Caracteristiques de | 'IOt’ __ _
* Ce modele est muni d’un petit bornier a 'intérieur du . Caractéristiques dt?S OflflceS_ _ Stations
boitier d’assemblage. La fourniture d’une entrée électrique Seérie | Position de l'orifice Taille de l'orifice i
¢ . utilisables
G 3/4 permet la connexion des raccords de conduit. 4(A), 2(B) 1(P), 5(R1), 3(R2) 4(A), 2(B)
* Le nombre maximum de stations est de 18. Ce, C8,
« 2 stations sont utilisées pour le montage boitier. . C10, C12 )
Latéral ) ’
VQ4000 atera 112 114,38, N7, | 18 stations
N9, N11
Bas 1/4
Connexions du bornier
Etape 1. Démontage du couvercle du bornier Etape 2.Le schéma ci-contre représente le cablage du bornier.
Desserrez les 4 vis de fixation (M4) et ouvrez le couvercle Toutes les stations sont équipées d’un cablage bistable,
du bornier. indépendamment des distributeurs qui sont montés
ﬁ Connectez chaque cable sur le c6té de la source
Vis de montage Couvercle du bornier d’alimentation, selon les indications se trouvant a 'intérieur
M4 du bornier.
Vis M3
Connexion électrique
2xG 34
Etape 3. Fixation du couvercle du bornier
Serrez les vis en utilisant le couple recommandé ci-dessous,
une fois confirmé que le joint est installé correctement.
* Terminal compatible : 1.25-3S, 1.25Y-3, 1.25Y-3N, 1.25Y-3.5
Couple de serrage adéquat [N-m] * Plaque d'identification : VVQ5000-N-T
07a1.2 ¢ Bouchon étanche aux éclaboussures (pour G 3/4) : AXT100-BO6A
Pour commander des ilots C CA
Série I
| 4 | VQ4000
ilot
1| Modéle embrochable L—— e Option
Stations e Montage du boitier |Symole Option
; - L. l position — ] Aucun
5 3 stations Orifice du vérin 0 [Montage o618 U CDNete2|  Epurateur silencieux : Echappement c6té D
. : C6 | Raccord instantané @ 6 v CUNote2)| - Epurateur silencieux : Echappement coté U
- D |Montage c6té D
18 18 stations C8 | Raccord instantané O 8 K Note 3) | Caractéristiques du cablage spécifique (sauf cablage bistable, 13 stations min.)
Note) 2 stations sont utilisées [C10| Raccord instantané @ 10 Taraudage N Note 4) Plague d'identification
pourlle montage du C12| Raccord instantané @ 12 Rg SD Note 2) [ Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté D
bormer. Le nombre de 755 1/4 — c SU Note 2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté U
stations est le nombre v F G W Indice de protection IP65
de distributeurs sur 3 . 3 B — N NPT ce de protectio
embase plus 2 stations | B A raccord inférieur 1/4 T NPTF Note 1) Quand plusieurs symboles sont spécifiés,
pour le bornier. Pour CM Combinés indiquez-les dans I'ordre alphabétique.
13 stations min., N7 | Raccord instantané @ 1/4" Exemple) -CDK
indiquez les N9 | Raccord instantané O 5/16" Note 2) La combinaison de [CB] et [Sg] n'est pas possible.
spécificités de cablage N1 R dinstantané @ 3/8" Note 3) Indiquez les spécificités de cablage sur la fiche de
sur la fiche de accord Instantane configuration de I'embase.
configuration de I'lot. ~ Note) Le nombre maximum de stations peut étre augmenté selon les Note 4) La plaque d'identification est incrustée dans le
caractéristiques spéciales de cablage, comme caractéristique couvercle du bornier.
Isaegwe:—gseta1ngard. Pour des informations détaillées, reportez-vous a Note 5) Reportez-vous aux pages 37 & 40 pour l'unité de
’ controle.

15 SVC
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BT viodele embrochable Série VQ4000

2xG3/4

Connexion électrique

Les stations sont comptabilisées en

commencant par la premiere station

sur le cété D.

@ Caractéristiques du cablage électrique

5 Cablage standard Cablage avec unité de réglage
? N° de borne N° de borne Polarité
— >
ig S ; i { _NYY\M(ﬂA ’_/VVV\—01A =) (+)
[y el
%ﬁ S station BOB.B 1B o1B  (+) &)
%% 3 i { BOB.A oA Pressostat oA () )
g% 2 stations BOB.B o028 02B  (#) =)
%% % . BOB.A 3A BOB.A 3A () (+)
%i : 3 statlons{ BOB.B 3B BOB.B 3B () )
%i : BOB.A 4A BOB.A e +)
1Zlo] [ ) 0 0
%% = 4 stanons{ BOB.B 4B BOB.B 4B ) +)
B |5 . BOBA .o BOBA cn () (4)
5 stanons{ BOB.B 5B BOB.B 58 () +)
O
o . BOB.A .\ BOBA « (0 (1
6 statlons{ BOB.B 6B BOB.B 6B () +)

Céblage bistable (connecté & BOB. ~~~~BOBA ~~~BOBA Sn () ()

A et BOB. B) est utilisé pour le 7 stations{ BOB.B 7B BOB.B B O )

céblage interne de chaque station BOBA oo BOBA on () (1)

indépendamment des types de g stations{ o o B

distributeurs et des options. BOBB g5 | ~~BOBB g5 () (4

La combinaison de céblage i _NW\_OBOB.A 9A _,YW\_OBOB.A 9A () (+)

monostable et bistable est 93tat|ons{ BOBB g BOBB jo5 (1) (%

disponible en semi-standard. BOB.A 10 BOB.A o ) )
| ~~~~DBYB.A | ~~~DBUB.A -
10 stations{ BOB.B BOB.B
EEEPVVEN o e o _

Note) Il n’y a pas de 108 108 ) )
polarité. Utilisation oCOM (GO
possible en tant que Positif  Négatif
COM négatif. commun  commun

| Caractéristiques de cablage spécifique |

Cablage bistable (connecté a BOB. A et BOB. B) est utilisé pour le cablage
interne de chaque station indépendamment du type de distributeur et
d‘option. La combinaison de céblage monostable et bistable est disponible
en semi-standard. Cependant, le nombre max de stations est de 16.

1. Pour passer commande

2. Caractéristiques du cablage
Les connexions commencent sur la
bobine c6té A de la 1ére station
connectée au bornier n°1 et continue
dans l'ordre indiqué par les fleches

sans en omettre aucun.

Indiquez le symbole d'option « -K » dans la référence de I'embase et
spécifiez les positions des stations pour le cablage monostable ou bistable

sur la feuille technique de I'embase.

Pour commander les distributeurs c

UK

CARA Pour commander l'ilot assemblé

=Tl

|

SERBEE
SegegeR

ou[[ve [[va [[v2 [ vs [ vs || v |[ v

EIC
<Y
Q)
=1

é
&)

S L A B
EJEIE EJEACS

!

1-Q

[ L
Action l
1 5/2 monostable
2 5/2 bistable
3 5/3 centre fermé
4 5/3 centre ouvert —
5 | 5/3 centre sous pression
6 Double clapet 5/3 w
Joint e
o Série 0 Sans joint
[ 4 [vQ4000| | 1 [Joint élastique 5
Fonction e—
— Note 1)

Standard (0.95 W)
Y Modele a faible puissance (0.4 W)
R Note 2) Pilote externe

Note 1) Lorsque I'appareil est sous tension en
permanence, reportez-vous aux
« Précautions spécifiques au produit 1 » a
la page 88.

Note 2) Pour connaitre les caractéristiques du
pilote externe, reportez-vous a la page 36.
L'association d'un pilote externe et d'une
entretoise a double clapet est impossible.

Note 3) Quand plusieurs symboles sont spécifiés,
indiquez-les dans I'ordre alphabétique.

Protection
Anti-poussiere

Etanche & la poussiére/
aux éclaboussures (IP65)

¢ Commande manuelle

Modele & poussoir non verrouillable (outi requis)

Modele verrouillable (outil requis)

C | Modele verrouillable (manuel)

 Indicateur lumineux / protection de circuit

Oui

E

Sans visualisation, avec protection de circuit

e Tension de la bobine

5

24V DC

6

12V DC

O
2

Indiquez la référence des distributeurs et les options
sous la référence de I'flot.

<Exemple>

Kit boitier terminal
VV5Q41-07C8T0[-Q]-1 jeu—Référence de I'lot
+VQ4100-51[-Q]2 jeux—Référence du distributeur (stations 1 et 2)
+/Q4200-51[-] -2 jeux—Référence du distributeur (stations 3 et 4)
+/Q4300-51[-Q] 1 jeu—Reéférence du distributeur (station 5)

Ajoutez l'astérisque devant la
référence du distributeur, etc..

Placez les éléments dans I'ordre en commengant
par la premiére station sur le coté D. Lorsque les
références sont compliquées, utilisez la fiche
technique de I'flot.
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Serie VQ4000
Kit (Kit boitier terminal)

2xG3/4

Orifice du
conduit

1/4", 3/8"

C6, C8, C10, C12, N7, N9, N11

4(A), 2(B)

M5 x 0.8
Vis de terre

10.7
[

|1

27

37.6

@
Y

Stations

2x1/8"

Orifice du pilote

externe

17

Wi

1/4" Note)

We

Wi

|
Elﬂ@ Elﬂ@ Elﬂ@ $® $®

Wi

R)
R)
TR
R)
R)

@

50.5

27

163 ~X3.5
Pour montage coté (TO) 47 106
# Pour montage c6té (TD) 91
® ® ‘I
®
© 4 ©
Commande manuelle ©
© ©
¢
> o _@1}
wle PO =T -
i A} © @ ©
> o _@1}
Visualisation Jw & ] .
~ > _ b
— © ©
je
> -
[Te} =7
N O O
I @
o > -
O ©
<
<
=iiel 1
Wh :
139.9 (Monostable)
148.9 (Bistable)
163 (5/3)
91 38
18 | 18 2x1/8"
Orifice PE
‘ N
=i
LD /A _
| V¥ 5
EE Z}@m ZZ m@
T 6 x1/2"

O
2

Orifices 1(P), 5(R1), 3(R2)

VV5Q41-08C12TO-W présenté.
Note) Les orifices 4(A) et 2(B) en bas du

bornier font 1/4"



Montage en ilot

Modéle embrochable Série VQ4000

Sorties inférieures

M5 x 0.8

Vis de terre

10.7
129.5 il
Coté U 126.5
106 47 96.2
1/4" 9 71.7
4(A), 2(B) ]
2xG3/4
P N| ©
Orifice du —— - / D ING
.
n conduit N KN @ .. »
: ® =
: | o _AN°
: U,
, Wan A
: g
6 I e L=
YW e ANz
1/4" Note =
; L ey A Fa 1%
35 b hd T D
. [N P SN
P P AN
. I P SEEZN
P ) AN
8
. P P2 Fa 1%
9 P P | =\
1}
1 o o) < fan) & g f\
. = P =N
Stati 3 0
ations 3 ‘ ‘ ;@-@ g S
Orifice du pilote externe
477 | 80.8 1.7
s 43.2
163 49.7
58.2
96.2
Note) Les orifices 4(A) et 2(B) en bas du
bornier font 1/4".
Dimensions [mm]
L n 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18
L1 138 | 163 | 188 | 213 | 238 | 263 | 288 | 313 | 338 | 363 | 388 | 413 | 438 | 463 | 488 | 513
L2 151 | 176 | 201 | 226 | 251 | 276 | 301 | 326 | 351 | 376 | 401 | 426 | 451 | 476 | 501 | 526
Formule : L1=25n + 63, L2=25n + 76 n : Stations (18 stations standard maximum)
=Y compris 2 stations pour la borne.
18
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Série VQ4000

L P (Cable)

e Conforme a la protection IP65

Conforme a la protection IP65

Caractéristiques de I'ilot

e Connexion électrique directe. Les modéles avec deux Caractéristiques des orifices
: : : : - = : —— Nombre de
stations min. sont disponibles. Série Position de Taille de I'orifice .
« L'entrée électrique peut étre sélectionnée soit sur le Forifice 4(A), 2(B)[1(P), 5(R), 3(R2) 4(A), 2(B) SEMES
coté U soit sur le coté D selon l'orientation de C6 (pour @ 6), C8 (pour @ 8)
montage. ) . Latéral C10 (pour @ 10), C12 (pour @ 12), '
* Le nombre maximum de stations est de 16. atera 1/2 1/4, 3/8, N7 (pour @ 1/4"), 16 stations
N9 (pour @ 5/16"), N11 (pour @ 3/8")| M2
P ~ Bas 1/4
Caractéristiques du cablage
Trois fils sont reliés a chaque station sans tenir compte du type de distributeur monté.
Le fil rouge correspond au commun COM.
Couleur du cable Couleur du cable 3
BOBA : BOBA : Cable avec connecteur
o () Noir e () Noir Longueur de cable Réf.
©)  Rouge COM , 4) (9 Rouge 0.6m VVQ5000-44A-8-01
(+) Blanc BOB.B “ (+) Blanc 1.5m VVQ5000-44A-15-00
3m VVQ5000-44A-30-00

Positif  Négatif
commun commun

Positif Négatif
commun commun

Electrodistributeur monostable Electrodistributeur bistable
Noir : Bobine A

Rouge : COM

Nombre de stations

Cable : 3 fils 24 x AWG Blanc : Bobine B

(non utilisé nour bobhine simnle)

Note 1) Il n’y a pas de polarité. Utilisation possible en tant que COM négatif.

Pour des longueurs de cables différentes, commandez un cable avec connecteur indiqué dans le tableau ci-contre.

Note 2) Connectez la vanne de sectionnement et le pressostat sur la BOB. A de I'llot avec ensemble de traitement d'air

O : Nombre de stations 1 a 16.

Pour commander des ilots

UK
CA

C

Série l | |
| 4 [ vQ4000 l
flot Position du connecteur
| 1 [Modéle embrochable D | Connexion coté D .
Stati U | Connexion coté U Option
tations Symbole Option
01 1 station " —
; - Longueur du cable , ___Aucun __
: : — CD Note 2) Epurateur silencieux : Pour montage c6té D
16 16 stations 0 Longueur de cable: 0.6 m NoRR - - - - —
PRI CU Note 2) Epurateur silencieux : Pour montage c6té U
1 Longueur de cable: 1.5 m SB e | & et oo éae - Eoh e o
Orifice du vérin® 2 | Longueur de cabie:3m -chappemen wep avec si en.meux‘ln eg‘re 3 clappemen es euxAco’ s
- - SDNote2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement c6té D
C6 | Raccord instantané @ 6 - - T — —
- - Su Note2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté U
C8 | Raccord instantané @ 8 e Taraudage - -
- — w Indice de protection IP65
C10| Raccord instantané @ 10 — Rc - ———
C12| Raccord instantané @ 12 E 3 Note 1) (?uand plu5|et{rs_>‘ symboles sont spécifiés, indiquez-les dans
7 I'ordre alphabétique.
02 174 N NPT Exemple) -CDW y
03 ‘ 3/8 T NPTF Note 2) La combinaison de [Cgl et [Sg] n’est pas possible.
B A raccord inférieur 1/4
CM Combinés
N7 | Raccord instantané @ 1/4"
N9 | Raccord instantané & 5/16"
N11| Raccord instantané & 3/8"

19
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TSI viodéle embrochavle Série VQ4000

* Le schéma indique la connexion électrique sur le cété D.
¢ Longueur du céble est mesurée a partir du corps du distributeur.

UK
Pour commander les distributeurs C € CRA Pour commander I'ilot assemblé

Spécifiez les références des distributeurs et des
vQ 4 (1/0(0 =5 1-Q

options sous la référence de 'embase multiple.

<Exemple>
Kit de cable (3 m)

VV5Q41-05C8LD2[-Q]1 jeu—Reéférence de ITlot

+\/Q4100-51[-Q]2 jeux—Référence du distributeur (stations 1 et 2)
Série Protection +\/Q4200-51[-Q]----2 ieux—H?f?rence du distributeur (stations 3 et 4)
| 4 | VvQ4000 — Anti-poussiore #VQ4300-51[-Q]-~-~1 jeu—Référence du distributeur (station 5)
w Etanche & la poussiére/ . —
aux éclaboussures (IP65) Ajoutez 'astérisque devant la
Action ® référence du distributeur, etc..
5/2 monostable Placez les éléments dans I'ordre en commengant
5/2 bistable ¢ Commande manuelle acez les elements dans forare en commenca
— - - — par la premiere station sur le cété D. Lorsque les
5/3 centre fermé — [ Modele a poussoir non verrouilable (outil requis)

références sont compliquées, utilisez la fiche
technique de I'lot.

5/3 centre ouvert Modele verrouillable (outil requis)

5/3 centre sous pression C |Modéle verrouillable (manuel)
Double clapet 5/3

O || WN| =

® Indicateur lumineux / protection de circuit

= Oui
Joint o E | Sans visualisation, avec protection de circuit
Sans joint
1 _[Joint élastique ¢ Tension de la bobine
5 24V DC
6 12V DC
Fonctione

=R ) Standard (0.95 W)

Y Modele a faible puissance (0.4 W)

R Note 2) Pilote externe

Note 1) Lorsque I'appareil est sous tension en permanence,
reportez-vous aux « Précautions spécifiques au produit 1 »
a la page 88.

Note 2) Pour connaitre les caractéristiques du pilote externe,
reportez-vous a la page 36. L'association d'un pilote externe
et d'une entretoise a double clapet est impossible.

Note 3) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, indiquez-les dans

I'ordre alphabétique.

20
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Série VQ4000

L P (Cable)

Longueur de cable
Lo: 600 mm
L1: 1500 mm
L2: 3000 mm

2x1/8"

Orifice du pilote

externe

1/4", 3/8"
C6, C8, C10, C12, N7, N9, N11
4(A), 2(B)

M5 x 0.8

Vis de terre 163 ~X3.5
47 106

71.7 Nombre de stations

Connexion électrique sur le coté U (LU) \“:

FarY

Commande manuelle

|

1

1

1
i—@———k
1

e

|

[

===

g53 53]
-%5
3
SN
[
27

1
. ® A
’ 5]
r Pa OO Bi—pel-—1— 1
: el = Visualisation A6 L ®
’ & 5]
. Bloe B ~pef—T— 1
. L o) o] @ o) “41’ 1)
: 5]
5 Sl @—@W 7%’3—0-5—-——-.—————5-%]
. =) & ol ~ o O L @)
) g = - > g
4 B @—@W =~ __log-—1—-—&Hef-
. - —® © #} 1)
’ 5]
3 3 @—@% 7%3—95—-———.————@9-—’1]
. - K & 5] © #} [®)
’ 5]
2 +—& @-@* o =8 ea—-———.————-—-—ﬁ]
: g Q= = < 1) #} @
: 5] o
1 3 @-@ :"3—0-5—-———'————-—-—{'“
. K= 5| e 1 @
0 < [
Stations & 2 2 N i
. ~ .
M/
117 Connexion électrique sur le coté D (LD)
16.2 139.9 (Monostable)
43.2 148.9 (Bistable)
49.7
a0 163 (5/3)
96.2
91
70 38 2 x 118"
Orifice PE
2xG3/4 181,18
(Connexion électrique)
N N
o _«_ & YO~
; Y“ mEE 2™ & @ s
(=]
ol @
6x1/2"
Orifices 1(P), 5(R1), 3(R2)
21
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Modéle embrochable Série VQ4000

Sorties inférieures

1/4"
4(A), 2(B)

L2

Stations

L1

P=25

44

Longueur de céble

O
2

Lo: 600 mm
L1: 1500 mm
L2: 3000 mm
106 47 717 M5 X 0.8
9 9 P i
‘ Nombre de stations " 107 /Vis deterre
e
Connexion électrique
sur le c6té U (LU) 2% 1/8"
Orifice du pilote N
externe
n
e S — o —
=]
- R =E )
LoD — e (- — 74 i 1
@ X =
—6—O0—1— Follo—
R =
&
—6—o—— Fallo—|
R =
—~o—o—1—4 Fallo—|
X =
e Foll'o—|
X =
&
e a— Follo—
K=
<O~ )
-—m N — 4 4_%____ SAN NN
@ R=
0
OF 1145
: Connexion électrique ; N
(h:/ \:ﬁﬂ "L surle cot D (LD)
47.7 80.8 n 11.7
163 43.2
49.7
58.2
96 2
Dimensions [mm]
L n1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 88 | 113 | 138 | 163 | 188 | 213 | 238 | 263 | 288 | 313 | 338 | 363 | 388 | 413 | 438 | 463
L2 101 | 126 | 151 | 176 | 201 | 226 | 251 | 276 | 301 | 326 | 351 | 376 | 401 | 426 | 451 | 476
Formule : L1=25n + 63, L2=25n + 76  n: Stations (maximum 16 stations)
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Série VQ4000

Kit (Interface bus de terrain) : EX123/124 (pour sortie) de type intégré

Conforme a la protection IP65

+ Le systéme transmission série simplifie
les travaux de branchement en
diminuant la quantité de cablage et en
économisant de I'espace.

* Le cablage bistable (raccordé a la bobineA
et bobine B) est utilisé pour le cablage
interne de chaque station
indépendamment des types de
distributeurs et des options. La
combinaison de cablage monostable et
bistable est disponible en semi-standard.

Caractéristiques de I'ilot

(Unité interne)

Caractéristiques des orifices
Série i Taille de Forifice S
, Posttion de utilisables
lorifice 4(A), 2(B)[ 1(P), 5(R1), 3(R2) 4(A), 2(B)
. C6 (pour @ 6), C8 (pour @ 8), C10 (pour @ 10), C12 (pour @ 12),
Latéral Max.
1/4, 3/8, N7 1/4"), N /16"), N11 /8"
VQ4000 12 /38,7 (pour 0 18, NO (pour 05116 N (pour 038 | M
Bas 1/4
Elément Caractéristiques
Tension d'alimentation externe 24V DC +10 %, -5 %
Consommation
électrique 0.1A

+ Bouchon étanche aux éclaboussures (pour G 1/2) : AXT100-B04A

Pour commander des ilots

UK
CA

C

vVVvsQ 08 ||C8

\'

S

-Q

4
Série l

l
Tlot

Stations ®
03 3 stations
18 18 stations

Note) 2 stations sont utilisées pour le montage
de l'unité SI. Le nombre de stations est le
nombre de distributeurs sur embase plus
2 stations pour l'unité SI. Pour 11 stations
min., indiquez les spécificités de cablage
sur la fiche de configuration de I'embase.

Comptez les stations a partir de la
1ére station du coté D.

Orifice du vérine®

C6 Raccord instantané & 6
C8 | Raccord instantané @ 8
C10| Raccord instantané @ 10
C12| Raccord instantané @ 12
02 1/4

03 3/8

B A raccord inférieur 1/4
CM Combinés

N7 | Raccord instantané @ 1/4"
N9 | Raccord instantané @ 5/16"
N11 | Raccord instantané @ 3/8"

Taraudage ®

Option
Symbole Option
- Aucun

CD Note ) Epurateur silencieux : Echappement c6té D
CU Note 2) Epurateur silencieux 1 : Echappement cété U

K Note 3) | Caractéristiques du cablage spécifique (sauf cablage bistable, 11 stations min.)
SDNote2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement c6té D
SUNote2) [ Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté U
W Note 2) Indice de protection IP65

Note 1) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, indiquez-les dans 'ordre
alphabétique. Exemple) -CDK

Note 2) La combinaison de [CD] et [SD] n'est pas possible.

Note 3) Indiquez les spécificités de cablage sur la fiche de configuration de I'embase.

Note 4) Reportez-vous aux pages 37 a 40 pour |'unité de contréle.

Note 5) La vanne de sectionnement et le pressostat de I'flot avec ensemble traitement
d'air sont connectés a une autre alimentation électrique.

e Unité SI
0 Sans module Sl
Q DeviceNet® (16 points de sortie)
Vv CC-Link (16 points de sortie)
Réf. unité SI
Symhole| Protocole Réf. unité SI Page
. . . Coté D: EX124D-SDN1
®
Q DeviceNet® (16 points de sortie) Cété U: EX124U-SDNA "
. . . Coté D: EX124D-SMJ1
\' CC-Link (16 points de sortie) Coté U- EX124U-SMJ1

Reportez-vous au catalogue sur le site de SMC et le guide d'utilisation pour obtenir plus
de précisions sur le systeme de transmission série de type intégré EX124 (pour la sortie).
Veuillez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site internet SMC, http://www.smc.eu

® Position de montage de I'unité SI

— | Montage cété U

D | Montage cété D

NPT

= z|m||

NPTF
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BTl vodéle embrochable Série VQ4000

UK

Pour commander les distributeurs C E CA Pour commander l'ilot assemblé

Indiquez la référence des distributeurs et les options
VQ 4 1 0 0 - 5 1 - Q sous la référence de I'flot.

<Exemple>

VV5Q41-07C8SV[-]-1 jeu—Référence de Iflot

+\/Q4100-51[-Q]---2 jeux—Reéférence du distributeur (stations 1 et 2)
+\/Q4200-51[-Q]---2 jeux—Reéférence du distributeur (stations 3 et 4)
Q4300-51[-Q]-~1 jeu—Référence du distributeur (station 5)

- Protection
Série ¢ = Anti-poussiére Ajoutez I'astérisque devant la
| 4 [ vQ4000 Etanche & la poussiére/ référence du distributeur, etc..
w .
aux éclaboussures (IP65)

Placez les éléments dans I'ordre en commengant

Acti par la premiere station sur le coté D. Lorsque les
ction ¢ Commande manuelle références sont compliquées, utilisez la fiche
5/2 monostable — — - ; T technique de ['lot.
5/2 bistable Modgle & poussoir non verrouillable (outi requis)
5/3 centre fermé B |Modéle verrouillable (outil requis)

C |Modéle verrouillable (manuel)

5/3 centre ouvert
5/3 centre sous pression
Double clapet 5/3 ¢

OB WN| =

» Indicateur lumineux / protection de circuit
— Oui
E |Sans visualisation, avec protection de circuit

Joint o
0 _Saﬂs joint e Tension de la bobine
1 |[Joint élastique l 5 [ 24\ DC ]
e Fonction
—_Note 1) Standard (0.95 W)
Y Modeéle a faible puissance (0.4 W)
R Note 2) Pilote externe

Note 1) Lorsque I'appareil est sous tension
en permanence, reportez-vous aux
« Précautions spécifiques au produit
1 » ala page 88.

Note 2) Pour les caractéristiques de pilotage
externe,
reportez-vous a la page 36. La
combinaison d'un pilote externe et
d'une entretoise a double clapet n'est
pas possible.

Note 3) Quand plusieurs symboles sont
spécifiés, indiquez-les dans 'ordre
alphabétique.
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Série VQ4000

E Kit (Interface bus de terrain) : EX123/124 (pour sortie) de type intégré

1/4", 3/8" —
C6, C8, C10, C12, N7, N9, N11
42xG 1R 4(A), 2(B)
Orifice du conduit M5 x 0.8
Vis de terre
0.7 163 ~X3.5
129.5Nce 1) Unité Sl 47 106

\ 94.7 Pour montage coté U (SOI) 9 9
\ .7 Pour montage cété D (SDCJ) i T
[ £ JE& f % ] /iLJ:
«© T
( (3]
) é ® . ®
8
7
: Commande manuelle @ ©
6 A s N |
: 1/4" Note 2) © @ ©)
5 I 7NV > : 10
: AENZAANE § 5 - o © v
) I FZ NN > : S 1T
: R = &ya Visualisation e 0 o i
< i Q
: 7z L1 O g e mL
: ® \/ \\JE -y ) a e U
: 75 LD OF > L. Ty
1 s O @ ST Ty
: ) \/ N | ©) © 0
Stations ﬁ} . E 3
~| ®
" e \fi
2x1/8" 7
Orifice du pilote 11.7
externe 16.2 139.9 (Monostable)
43.2 148.9 (Bistable)
53%7 163 (5/3)
96.2 91 38
2x1/8"
18,118 Orifice PE
£ R
IR NEEER
NAR o AN
EE Emf\@
il
@E &% ons :H

La figure présente le modele VV5Q41-08C12SQ-W.

|
an N asY
Note 1) En cas de EX124D(U)-SMJ1, cette dimension passe a 133. M i M
T
\
T

Note 2) Les orifices 4(A) et 2(B) en bas de I'unité Sl font 1/4".

6x1/2"
Orifices 1(P), 5(R1), 3(R2)

Dimensions [mm]
L n[ 3] 456 |7 | 8] 9 [10[11[12[13[14 [ 15 16 | 17 | 18
L1 138 | 163 | 188 | 213 | 238 | 263 | 288 | 313 | 338 | 363 | 388 | 413 | 438 | 463 | 488 | 513
L2 151 | 176 | 201 | 226 | 251 | 276 | 301 | 326 | 351 | 376 | 401 | 426 | 451 | 476 | 501 | 526

Formule : L1=25n + 63, L2=25n + 76 n : Stations (18 stations standard maximum)
+Y compris 2 stations de montage du boitier de I'unité SI.
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Montage en ilot

Modéle embrochable Série VQ4000

Sorties inférieures

4(2)xG 1/2

Orifice du conduit
— 107
1/4" 106 . 129.5 M5 x 0.8
4(A), 2(B) 94.7 Vis de terre
9 9 71.7
i ) / Nl -
} @ =) o 8
n Y
: \ WS
\ ANVAANVS
; WS
\ | S,
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163 Orifice du pilote 49.7
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Note) Les orifices 4(A) et 2(B) en bas du
bornier font 1/4".
Dimensions [mm]
L n
138 | 163 | 188 | 213 | 238 | 263 | 288 | 313 | 338 | 363 | 388 | 413 | 438 | 463 | 488 | 513
151 | 176 | 201 | 226 | 251 | 276 | 301 | 326 | 351 | 376 | 401 | 426 | 451 | 476 | 501 | 526

Formule : L1=25n + 63, L2=25n + 76 n : Stations (18 stations standard maximum)
Y compris 2 stations de montage de I'unité SlI.
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Montage en ilot
Modele filaire : Kit C (Kit connecteur)

Série VQ4000 (¢

Pour commander des ilots

vvsQ 4 5 -[o08]cs] |C -[]-a N
Série ¢ — | T N of

I :
flot Type de kit Option

| 5 [ Modele filaire C Kit (Connecteur) Symbole Option
X = Aucun
Stations ,~‘>‘%
P

CDNote?) | Epurateur silencieux : Pour montage coté D
o1 1 station CuUNete?) [ Epyrateur silencieux : Pour montage coté U
: : SB Note 2) [ Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement des deux cotés
SD Note 2) [ Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté D

SU Note 2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté U

16 16 stations

Orifice du vérine

C6 | Raccord instantané @ 6 w Indice de protection IP65
Cc8 | Raccord instantané @ 8 Note 1) ngnd plusieurs symboles sont :lapécifiés,
C10| Raccord instantané @ 10 Ei?:;;leégws Fordre alphabétique.
(':)122 Raccord in?t/e:lntané @12 Note 2) La combinaison de [CJ] et [S5] n'est pas possible.
C [ Kit connecteur [ 16 stations max De plus, Ie’ng)ttoyeur de gaz d ecr}appement n'est
03 3/8 pas installé. A commander séparément.
B A raccord inférieur 1/4 o Taraudage FTmTmmTmTmmTmmmmmmmmmmmmmmnoeey :
S| comores — T n | Doportazous 1 page 88 (ol |
N7 | Raccord instantané @ 1/4" F G R )_l_ _‘_) _________ ?_'__ L
N9 | Raccord instantané @ 5/16" N NPT ¢ Unité de controle
N11| Raccord instantané @ 3/8" T NPTF Voir les pages 37 a 40.
Pour commander les distributeurs Pour commander I'ilot assemblé
Spécifiez les références des distributeurs et des
VQ 4 1 5 0 - 5 G 1 - Q options sous la référence de 'embase multiple.
L 1
|— J <Exemple>
Acti | Kit connecteur
ction . " o
5 /5 monosianie V/V5Q45-05C12C]-Q] 1 jeu—Reéférence de ITlot
- . +\/Q4150-5G1[-Q]-2 jeux—Référence du distributeur (stations 1 et 2)
2 5/2 bistable Protection T c )
" - = +\/Q4250-5G1[-Q]-2 jeux—Référence du distributeur (stations 3 et 4)
3 5/3 centre fermé — Anti-poussiere : " o i
- ; = +\/Q4350-5G1[-Q]---1 jeu—Référence du distributeur (station 5)
4 5/3 centre ouvert w Etanche a la poussiere/
5 | 5/3 centre sous pression aux éclaboussures (IP65) Ajoutez l'astérisque devant la
6 Double clapet 5/3 A4 ot
o Commande manuelle référence du distributeur, etc..
Jointe —: B: C: % .
® Série 0 | Sansjoint Modgle a Modele Modsle Placez les éléments dans lordre en commengant
T poussoir non | verrouillable | verrouillable par la premiére station sur le coté D. Lorsque les
[ 4 | vQ4000 | [ 1 [Joint élastique verrouillable | (outil requis) | (manuel) références sont compliquées, utilisez la fiche
(outil requis) ds technique de l'lot.
Fonctione
— Note 1) Standard (0.95 W)
Y Modele a faible puissance (0.4 W)
RiNots 2) Pilote externe
Note 1) Lorsque l'appareil est sous tension en
permanence, reportez-vous aux « Précautions
specifiques au produit 1 » a la page 88. e Indicateur lumineux / protection de circuit
Note 2) Pour connaitre les caractéristiques du pilote -
externe, reportez-vous a la page 36. La — Oui
combinaison d'un pilote externe et d'une E |Sans visualisation, avec protection de circuit
entretoise a double clapet n'est pas possible.
Note 3) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, e Connexion électrique
indiquez-les dans I'ordre alphabétique.
G
Tension de la bobine ® Longuaur
5 24V DC O | 06m
2| 0.
6 12V DC )
T H
Longueur
de céble
1.5m
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Caractéristiques de I'llot

Modele fitaire Série VQ4000

Caractéristiques des orifices ) o
Série Modeéle de base Type de connexion Position de Taille de l'orifice SRS PISHIENEDT | 1 EESD [LE)
I'orifice 4(A), utilisables max | compatible (Formule)
2(B) 1(P), 5(R1), 3(R2) |  4(A), 2(B)
C6
Cc8
C10
1/2 c12
Latéral Option 1/4 VQ4I50 0.31n + 0.55
VQ4000 | VV5Q45-000 | W C kit-Fil noyé éch. direct avec 3/8 2a16stations| ,q . [ Sanslamasse de
silencieux N7 I'électrodistributeur.
intégré ,\'1\1191
Bas 1/4
L. . Lo . . , . L. n : Stations
Caractéristiques du débit avec le nombre de stations (actionnées individuellement)
Modeéle Passage/Stations Station 1 Station 5 Station 10 Station 15
C [dm?/(s-bar)] 5.9 5.9 5.9 5.9
1542 (P > AB) b 0.23 0.23 0.23 0.23
Cv 1.5 1.5 1.5 1.5
Sans joint 5/2 Q [I/min (ANR)] note 2) 1438 1438 1438 1438
vQa} 50 C [dm¥/(s-bar)] 6.2 6.2 6.2 6.2
b 0.19 0.19 0.19 0.19
4/2 > 5/3 (WB > EAEB) Cv 1.5 1.5 1.5 1.5
Q [I/min (ANR)] note 2) 1427 1427 1427 1427
C [dm¥/(s-bar)] 6.8 6.8 6.8 6.8
b 0.31 0.31 0.31 0.31
1242 (P> AB) Cv 1.8 1.8 1.8 1.8
Joint élastique 5/2 Q [I/min (ANR)] note 2) 1740 1740 1740 1740
vaQ4)s1 C [dm?¥/(s-bar)] 7.0 7.0 7.0 7.0
b 0.38 0.38 0.38 0.38
4/2 > 5/3 (WB > EAEB) Cv 1.9 1.9 1.9 1.9
Q [I/min (ANR)] note 2) 1877 1877 1877 1877

Note 1) Raccord : 3/8. Note 2) Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme ISO 6358 et présentent le débit dans des conditions standard avec une
pression d’entrée de 0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa

Options de Il'ilot

Plaque d'obturation
VVQ4000-10A-5

Entretoise SUP individuelle
VVQ4000-P-5- gg

Entretoise EXH individuelle
VVQ4000-R-5-33

i * Reportez-vous aux pages 31 a |
E 35 pour les dimensions détail- .
! lées de chaque option. ;
1 * Pour les piéces de rechange, re- :
i portez-vous a la page 44. :
1 ¢ Reportez-vous aux pages 37 &
! 40 pour I'unité de contrdle. ;

Entretoise avec limiteurs de débit
VVQ4000-20A-5

Entretoise d'arrét SUP.
VVQ4000-37A-5

Joint de séparation SUP/EXH
VVQ4000-16A

<Bloc SUP>

Interface régulateur
(Régulation de I’'orifice P, A, B)

ARBQ4000-00-5-5

Entretoise de vanne de sectionnement :
Pour montage coté D
VVQ4000-24A-5D Note)

Entretoise double clapet
avec échappement de
pression résiduelle
VVQ4000-25A-5 Note)

Echappement direct avec
silencieux intégré

Epurateur silencieux sur
plaque de fermeture

Note) L'entretoise de vanne de sectionnement et I'entretoise double clapet avec échappement de pression résiduelle ne peuvent pas étre combinées au pilotage externe.

ZSNC
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Serie VQ4000
Kit (Kit connecteur)

2x1/8"

Orifice du pilote externe

Stations
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Modele fitaire Série VQ4000

Sorties inférieures

M5 x 0.8
Vis de terre
1/4" 106 62.5 107
4(A), 2(B) 9 9
2x1/8"
N Orifice du pilote ~
‘ externe N a
: | i
;
. oo o
]
e — 8 ©
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; o=\
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! = @
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| &
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T @
Stat 3 ‘ ) 0
ations Coté D o 3
o A—H— EE
! ! Longueur du cable
47.7 96.3 (600 ou 1500 mm) 1.7
178.5 (5/3) 43.2
49.7
58.2
96.2
Dimensions [mm]
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 88 | 113 | 138 | 163 | 188 | 213 | 238 | 263 | 288 | 313 | 338 | 363 | 388 | 413 | 438 | 463
L2 101 | 126 | 151 | 176 | 201 | 226 | 251 | 276 | 301 | 326 | 351 | 376 | 401 | 426 | 451 | 476
Formule : L1=25n + 63, L2=25n + 76 n : Stations (maximum 16 stations)
30
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Série VQ4000

Références en option de l'ilot

Plaque d'obturation

VVQ4000-10A-1 (Modéle embrochable)
VVQ4000-10A-5 (Modeéle filaire)

En le fixant sur un bloc d’embase, il est possible
de préparer le démontage d’un distributeur pour
procéder a I'entretien ou pour programmer le
montage d’un distributeur de rechange, etc.

A
= Couple de serrage adéquat : 0.5 2 0.7 N-m

1
1T

B

T

1 3
(R1) (P) (R2)

Diagramme du circuit

Version embrochable Modele filaire

140 (modele e

nfichable)

92.5 (cable embrochable)

‘ 50

&

o2

&

24.6

Entretoise SUP individuelle

VVQ4000—-P—(1]—|02]
I? l! IlcTaraudage
Embase Taille de l'orifice | — Rc

1 |Version embrochable 02 | 1/4 F G
5 | Modele a cable surmoulé 03 | 3/8 N NPT
T |NPTF

Version embrochable

4(A)
 E—
bl 2@ sle enti
163 (modeéle enfichable)
25 115.5 (cable embrochable)
125 73
3(R2)
— ¢

(mp S L
Modeéle filaire DA 11—t bo—-—- *tv - o - — -
Diagramme du circuit < D5 LILAC
VVQ4000-P-[1-02 : 1/4
VVQ4000-P-[1-03 : 3/8
Entretoise EXH individuelle
l! |loTaraudage
Embase Taille de l'orifice — Rc
1 |Version embrochable 02 | 1/4 F G M oo H
5 | Modele a cable surmoulé 03 | 3/8 N NPT
T [NPTF
1(P)
4(A)
2(B)
[ZEM 163 (modéle enfichable)
3(RY) 5 115.5 (cable embrochable)
125 73
5(R1) 3(R2)
O = A=A ]
Diagramme du circuit g i o— - - i,a*,i,y
° o) UULLZg

Version embrochable  Modeéle filaire

T

VVQ4000-R-[J-02 : 1/4
VVQ4000-R-[J-03 : 3/8

31
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Options d'embase Seérie VQ4000

Entretoise limiteurs de débit

VVQ4000-20A-1 (modele enfichable)
VVQ4000-20A-5 (modeéle filaire)

Une entretoise avec limiteurs de débit est montée sur une embase

pour contrdler la vitesse du vérin en réglant le débit a 'échappement.

5(R1) * 3(R2)

. 24'.’ Diagramme du circuit
.< ’)ﬁ»
AT
| %{"

Modeéle embrochable

Modele filaire

165 (modele embrochable)

117.5 (modele filaire)

75

<

26
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Note 1) Une certaine quantité de fuite est permise dans les caractéristiques techniques de ce produit.Serrer
davantage la vis pour tenter de réduire & zéro les fuites pourrait endommager I'équipement.
Note 2) Les produits mentionnés dans ce catalogue sont des types de retenue, l'aiguille n'est donc pas
retirée completement. Une rotation excessive endommagerait le produit.

Entretoise d'arrét SUP.

VVQ4000-37A-1 (modeéle enfichable) m T
VVQ4000-37A-5 (modele filaire) o
Une entretoise servant & couper l'alimentation est 4(A)
montée sur une embase, permettant & celle-ci de 1(P) ——s 163 (modele embrochable)
couper l'arrivée d'air vers chaque distributeur. ﬁM 2(B)
Wm o5 115.5 (modeéle filaire)
125 73
< I o ,@A*,i,,
5(R1) * 3(R2) & 0oz0
Diagramme du circuit
Modgle filaire
Entretoise vanne de sectionnement : Pour montage c6té D
VVQ4000-24A-1D (modele enfichable) g’?f_ T 54.5
by g s I
VVQ4000-24A-5D (modéle filaire) e
-
La combinaison de VQ4100 (monostable) et de I'entretoise de vanne M.cn ,\ o
de sectionnement peut étre utilisée comme une vanne de ‘ oo
sectionnement. P ©
Note 1) Le montage sur les distributeurs bistable 5/2 et 5/3 n'est pas possible.
Note 2) Montage possible sur le kit L unig. Pour d’autres kits, 5(R1) _3(R2) .
commandez I'ensemble de traitement d'air version E. 149 (modele embrochable)
(Reportez aux pages 37 2 40.) 101.5 (modéle filaire)
59
1P
i Po
1(P) 4 . —
e N
Diagramme du circuit 3
Modeéle embrochable Modéle filaire
Joint de séparation SUP/EXH
VVQ4000-16A 18
Lorsque 2 pressions sont nécessaire sur un filot, le B
joint permet d'isoler les pressions entre 2 stations.
©
I
R RAH— RAH—
P P PHF——
R RA— RA—

Passage SUP bloqué

<Bloc SUP>

<Bloc EXH>

Passage échappement bloqué

Passage SUP/EXH bloqué

32



Série VQ4000

Références en option de l'ilot

Echappement direct avec silencieux intégré

VV5Q4 ; -(1001-SB (échappement des deux cotés)
VV5Q4 ; -01000-SD (échappement du coté D)

VV5Q4 { -000-SU (échappement coté U)

La sortie EXH est placée sur le coté supérieur de la plaque de
fermeture de I'embase. Le silencieux intégré assure une réduction
du bruit tres efficace. (Réduction du bruit de 35 dB(A) min.)

Surface effective : 60.2 mm?2

Note) Notez qu'en cas de purge excessive dans I'alimentation
en air, la purge sera repoussée avec I'échappement.

Entretoise double clapet avec
échappement de pression résiduelle

VVQ4000-25A-1 (modeéle enfichable)
VVQ4000-25A-5 (modele filaire)

Maintien d'une position intermédiaire du vérin
pendant une période prolongée.

Lorsqu'il est combiné avec une entretoise double
clapet et un double clapet anti-retour, elle n'est
pas affectée par les fuites d'air entre les
distributeurs, ce qui permet de maintenir un vérin
dans en position d'arrét intermédiaire pendant
une période prolongée.

De plus, la combinaison entre I'électrodistributeur
5/2 (VQ4; 0J0O) et I'entretoise double clapet ne
peut pas maintenir la position intermédiaire, mais
peut étre utilisée pour éviter une chute en fin de
course du vérin.

Modele filaire

[ Y |

111.2

58.2

o) 7
oy 22,8

s Oy

T

bﬁfa
51 45
91 72

50

Commande manuelle pour I'échappement de la pression résiduelle
Modele verrouillable encastré (outil requis)

163 (Modele embrochable)

125.5 (Modéle embrochable avec cable surmoulé)

==

73

RA

NNNES

33
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Note) La figure montre le modéle VV5Q41-000-SD.

* Ensemble silencieux intégré : VVQ4000-33A (avec joint, vis)

/A\ Précaution

Précautions de manipulation

« En cas de double clapet 5/3 (VQ46;0), contrélez
les fuites sur les tuyaux et raccords entre le
distributeur et le vérin a l'aide de solutions & base
de détergent synthétique, et assurez-vous qu'il n'y
aucune fuite de ce genre. Vérifiez également
I'absence de fuite sur les joints du vérin et du
piston. Dans le cas contraire, parfois le vérin,
lorsque le distributeur est désactivé, peut se
déplacer sans s'arréter en position intermédiaire.
Etant donné que les raccords instantanés
admettent une 1égére fuite d’air, il est recommandé
de visser les tubes quand le vérin s'arréte en
milieu de course pour un long laps de temps.
Si le coté échappement de l'entretoise double
clapet est rétréci, cela provoque une diminution de
la précision de l'arrét intermédiaire et peut
entrainer des dysfonctionnements.
La combinaison avec des distributeurs 5/3
«VQ4200 » n'est pas possible.
Placez la charge du vérin de sorte que la pression
du vérin soit 2 fois supérieure a la pression
d’alimentation.
« La combinaison de I'entretoise double clapet et du
pilote externe n'est pas possible.

Caractéristiques

Réf. entretoise VVQ4000-25A-}
double clapet. | Arrét intermédiaire |Prévention contre les chutes

Electodistiuteur

vQ4400 VQ4; 00

compatible




Options de I'ilot Seérie VQ4000

Epurateur silencieux sur plaque de fermeture

VV5Q4 ! -0000-CD (montage coté D)
VV5Q4 ; -0000-CU (montage céoté U)

Un adaptateur pour le montage de I’épurateur
silencieux est fournie pour se fixer sur le dessus de la
plaque de fermeture de I'flot. Lépurateur silencieux
recueille les condensats de purge et d'huile (99.9%
min.) et est tres efficace pour la réduction du bruit.
(Réduction du bruit de 35 dB(A) min.)

Epurateur silencieux compatible
AMC610-10 (raccord Rc 1)

Note 1) Lépurateur silencieux AMC610-10 n’est pas inclus.
Veuillez la commander séparément.

Note 2) Montez I'épurateur silencieux sur le c6té inférieur.

Note 3) Pour plus de détails sur I'épurateur silencieux, consultez le
catalogue sur le site Internet de SMC www.smc.eu.

Modéle embrochable ‘ | Modeéle filaire ‘

I
2xG3/4 ! !
(Connexion électrique) @ "
2 2x 12" ‘ 2x1/2
| Orife 1(P) ofice 1(P)
1147, 38" o E o I |
L de cbl C6, C8, C10, C12, N7, N9, N11 5 % = ‘ —
ongueur de cable %
L0 : Environ 600 mm 44, 26) 703 58] \exie w \2 x 1/8"
L 1: Environ 1500 mm Orifice PE ! o
: i 114", 3/8" Orifice PE
L2 Environ 3000 mm ‘ 06, C8, C10, G12, N7, N9, N11 1785 (5/3) _35
163 (5/3) =35 4(A), 2(B) 164.4 (Bistable)
99.127 148.9 (Bistable) | 155.4 (Monostable
580 139.9 (Monostable i . 96.2 106.5
49.7 91 2x1/8 71.7 44 1106
/8" Nombre de stations 44 1106 Pilote externe\ 58.2 9 =l
ﬁil);:egm Connexion cbté U (LU) 9 e orifice 49.7
orifice —] A ‘ — ,_E
n !
3 = I __o11] + 8 T
— j B Commande manuelle | | e+ i s 7 & - -
— P B < ‘ = s = —_—
T— : ] o - --—E 5 TR —E . oy
- LB T Emay L e B e
— i Visualisation £ — 5 e <
— LB EEe | =:mer il
2 Fa 3 el - ——-— El ‘ - 2 T = — |
. . tER e P I 3
: &) ) < 0 @ 0
Stations i ‘f Sf‘i% ~ e 1 9 | ‘°"s MR;:;C Visua;lisalion " | T
: 43_216'2 Connexion cdté D (LD) ! 43.2 anmmance Manuete
© ! AMC810-10 2
bt 1 ‘ Epurateur 0
n
‘ | AMCB10-10 ‘ \ |
Epurateur silencieux ! ViV ViV
ur b ‘ Montage coté D
0118 Montage cété D 0118
920 i 50
149 ‘ 149
Montage co6té U Montage coté U
Dimensions [mm] Dimensions [mm]
L n| 1 2 3 4 5 6 7 8 L n| 1 2 3 4 5 6 7 8
L1 88 | 113 | 138 | 163 | 188 | 213 | 238 | 263 L1 88 | 113 | 138 | 163 | 188 | 213 | 238 | 263
L2 101 | 126 | 151 | 176 | 201 | 226 | 251 | 276 L2 101 | 126 | 151 | 176 | 201 | 226 | 251 | 276
L (S 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 L n 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L1 288 | 313 | 338 | 363 | 388 | 413 | 463 | 463 L1 288 | 313 | 338 | 363 | 388 | 413 | 463 | 463
L2 301 | 326 | 351 | 376 | 401 | 426 | 476 | 476 L2 301 | 326 | 351 | 376 | 401 | 426 | 476 | 476
Formule : L1 =25n + 63, L2 = 25n + 76 Formule : L1 =25n + 63, L2 = 25n + 76
n : Stations (maximum 16 stations) n : Stations (maximum 16 stations)
34
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Série VQ4000

Références en option de l'ilot

Interface régulateur (régulation de I'orifice P, A, B)

ARBQ4000-00-[1-1 (modéele embrochable)
ARBQ4000-00-1-5 (modele filaire)

Les interfaces régulateurs peuvent étre placés sur le dessus de I'embase
pour réduire la pression de chacun des distributeurs.

Caractéristiques
Interface régulateur ARBQ4000
Raccord de réglage A B P

Distributeur compatible Embrochable |Céble surmoulé| Embrochable |Cable surmoulé| Embrochable [Cable surmoulé
1.0 MPa

0.05 & 0.85 MPa

Pression d'utilisation max.

Plage de la pression de réglage

Fluide Air
Température ambiante et température du fluide -5a60 °C (hors gel)
Raccord pour la connexion du manomeétre M5 x 0.8

Masse [kg] 0.33 0.30 0.33 ‘ 0.30 0.33 0.30
Surface équivalente sur le c6té d'alimentation| P = A 15 31 14
[mm?] 2 P1= 07 WPalP2= 0.5 WP Po>B 35 16 s
Surface équivalente sur le coté A - EA 18 40 40
d'échappement [nm?]SaP2=05MPa |B - EB 37 19 37

Note 1) Réglez la pression en respectant la plage de pression d’utilisation du distributeur.

Note 2) N'utilisez I'interface régulateur qu’en appliquant la pression a partir du raccord P de la base, sauf
lorsque vous l'utilisez comme distributeur a contre-pression. Lors que vous l'utilisez comme
distributeur a contre-pression, le réglage du raccord P est inutilisable.

Note 3) Lorsque vous utilisez une entretoise a double clapet, assemblez un distributeur, une interface
régulateur et une entretoise a double clapet dans cet ordre afin de pouvoir I'utiliser.

Note 4) Lors de l'utilisation dans le réglage du raccord A, le réglage du raccord B au centre fermé,
contactez SMC en cas de dysfonctionnement.

Note 5) La protection contre la poussiére/les projections d'eau (IP65) n'est pas disponible avec uune
interface régulateur.

Pour passer commande

Modeéle du distributeur Interface régulateur Raccord de réglage
ARBQ4000-00-A-1 A

ARBQ4000-00-B-1
ARBQ4000-00-P-1
ARBQ4000-00-A-5
ARBQ4000-00-B-5

ARBQ4000-00-P-5

VQ4000 (modéle embrochable)

VQ40501 (modéle filaire)

T | W(>| V|

Dimensions

50
147

s S 7
-t

25 218.5

kO

&

55.5

Raccord de réglage : A Raccord de réglage : P

= B
Sesft=
° S
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Diagramme du débit

Conditions de pression d'entrée : 0.7 MPa
ARBQ4000-00-A

0.7,

— 06

0.5

0.4

0.3

0.2

T

N
0.1

Pression de sortie [MPa,

~N
. NEAEAN
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600;
Débit [I/min(ANRY)]

ARBQ4000-00-B
0.7

]

0.5

04
03 —

/]

~ \\
~N
0.1 \\ N \\
0 \ \ \ \
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 160
Débit [I/min(ANR)]

0.2

Pression de sortie [MPa;

ARBQ4000-00-P (P — A)
0.7|

o
o

0.5

0.4

0.3

0.2

B NEANELY
AN \ \~ \\\

0
0 200 400 600 800 1000 1200 1400]
Débit [I/min(ANRY)]

0.1

—

diivinn,
/

Pression de sortie [MPa]

ARBQ4000-00-P (P — B)

\

N

~N

I

Pression de sortie [MPa]
o

N
N \Q\
0 200 400 600 8:)0 1000 1200 140
Débit [I/min(ANR)]

Caractéristiques de pression

Conditions

Pression d'alimentation : 0.7 MPa
Pression de sortie : 0.2 MPa
Débit : 20 I/min (ANR)

0.35
0.30

0.25

0.20

\
0.15 Point de départ
e

0.10

0.05

Pression de sortie [MPa]

0.00
0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 08 0.9 1

Pression d’alimentation (MPa)




Série VQ4000

Caracteéristiques semi-standard

Caractéristiques du pilote externe

 Lorsque la pression d’alimentation est :
e inférieure au minimum requis de 0.15 a 0.2 MPa,
¢ alimentation en air opposée (alimentation par l'orifice R), alimentation du vérin
(alimentation par les orifices A et B),
e utilisée pour la caractéristique du vide, elle peut étre utilisée pour la
caractéristique du pilote externe.
Commandez un distributeur en ajoutant la caractéristique du pilote externe [R]
a la référence.
Le pilote externe est disponible en standard pour les embases et les options.
* Le pilote interne/externe peut étre monté sur un flot.
* La compatibilité avec un raccordement universel est possible pour les modéles
monostable, bistable, 5/3 (sauf double clapet).

Pour commander les distributeurs

Caractéristiques de la pression

Construction du distributeur Sans joint Joint élastique
Plage de pression d’utilisation -100 kPa a 1.0 MPa
Simple 0.22a 1.0 MPa
Pilote externe ™ e 01521.0MPa | 0.15a1.0MPa
Plage de pression
5/3 0.22a1.0 MPa

La combinaison des options d'embase illustrées ci-dessous et la
spécification du pilote externe est impossible.

Entretoise de vanne de sectionnement

VVQ4000-24A-0D

flot avec ensemble traitement d'air

VV5Qa0-000

Entretoise & double clapet avec libératio
de pression résiduelle

" VvQ4000-25A-

] Embase individuelle \ ] Embase multiple \

Enfichable VQ4100 E] -51-03 Enfichable VQ4100
Cable enfichable Q4150 E] —-5G1-03 Cable enfichable VQ4150

Orifice du pilote externe
18

<Montage individuel>

[R]—51
[R]-5G1

Orifice du pilote externe
2x1/8

<Montage en ilot>

Note) Possibilité de combiner le montage des pilotes
internes et externes.

O
2
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Série VQ4000
llot avec ensemble traitement d'air

 Le montage du filtre a air, régulateur, pressostat
de la vanne de sectionnement sur I'embase en
tant qu'unité est possible et permet de gagner
du temps.

¢ Le nombre maximum de stations dépend de
chaque kit.

Reportez-vous aux spécifications du collecteur.
2 stations sont utilisées pour le montage de
I'unité de réglage.

(1 station est utilisée pour le modéle E.)

Modeéle filaire

APrécaution

Pour les filtres avec purge auto ou purge
manuelle, installer I'llot de telle sorte que
la cuve du filtre soit orientée vers le bas.

Caractéristiques de I'ilot

Modblo d Caractéristiques des orifices | =~ ;";’ Al
odele de . = - — | Alésage
base Type de connexion Pfi%ﬂ%gede Taille de l'orifice de stations | électrique
4(A), 2(B) [1(P),5(R1),3(R2)|  4(A), 2(B) |utilisable
C6 (pour @ 6)
1/2 8%‘?“’ 008)10) KitF, T 14
itF— . pour )
VV5Q41 E::E g"”'?ede”r sub-D . C12 (pour @ 12) | stations (13 | VQ4TI00
— Bornier Latéral . .
-00oad Kit L — Cabl Option 1/4,3/8 stations) VQ4001
itL —Cable ch d N7 (pour @ 114") | it ¢ 18
o |re§t N9 (pour @ 5/16°) static;ns (17
avec sﬂgnqeux N11 (pour @ 3/8") staions)
WsQas | T L imegre Q4B
000 Kit C — Connecteur Bas 1/4 VQ4O51

Note) Les stations pour le montage de I'ensemble traitement d'air sont incluses.. (') : Version E

20 mA & 100V AC, DC

Plaque de fixation de a vanne de sectionnement (monostable seulement) ]

. Caractéristiques de I'ensemble traitement d'air ~ Ensemble traitement d'air/option
Modeéle embrochable [ Filtre a air (avec purge automatique/purge manuelle) ] Distributeur de vaa Py 5((;)1 Q
Filtration 5 um purge 517-5(p/1(-Q)
[ Régulateur Hoe2 <Modéle embrochable>
Pression définie (pression de sortie)[ 0.05 & 0.85 MPa Entretoise de vannel VVQ4000-24A-1D
[ PressostatNote 1 ] de sectionnement <Modéle filaire>
Plage de a pression de réglage : OFF 0.120.6 MPa VVQ4000-24A-5D
Pression différentielle 0.08 MPa max. Pressostat 1S1000P-2-1
Contact 1a Note 3) Filtre-régulateur MP2-3
Visualisation LED (ROUGE) Plaque Pressostat MP3-2
Puissance max. 2 VA (AC), 2W (DC) d'obturation| Distributeur| Embrochable | VVQ4000-24A-10
N 50 mA & 24 V AC, DC ou moins depurge | Modeleflae | VVQ4000-24A-15
Courant d'utilisation max.

Filtre INA-13-854-12-5B

Plage de pression
d'utilisation

0.15a1MPa

Pour passer commande

Note 1) Tension nominale : 24V DC a 100 V AC
chute de tension interne : 4 V

Note 2) La combinaison de VQ410O (monostable)
et de I'entretoise de vanne de sectionnement
peut étre utilisée comme une distributeur de
purge.

Note 3) Le modeéle filaire ne pourra étre monté par la

~ Cees

vvsQ 4 08

F| U1

C8
|
SérieT

(@] vaso00 ]

Stations
Embase 02 | 2 stations
1 | Modéle embrochable g :
Modele filaire Le nombre
maximum et

minimum de stations
dépend du kit.

Orifice du vérine——

—1

=2 Note 5
Kit "*°®

Q

lTension no

distributeur de purge

l Option
Symbole Option
— Aucun
K Note 2) | Caractéristiques du cablage spécifique (sauf cablage bistable)
N Plague d'identification (compatible avec le kit T)
SU Note 3) [ Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté U
minale W Note 4) Indice de protection IP65

Sans distributeur de purge

Note 1) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, indiquez-les
dans l'ordre alphabétique. Exemple) -KN
Note 2) Indiquez le cablage sur la fiche de configuration de I'embase.

C6 | Raccord instantané @ 6 (Seulement les modéles F, G) Note 3) Le montage sur les kits S et T n’est pas possible.
F 2 5 24V DC Note 4) Pour les modéles avec un pressostat (modéles AP et
() Raccordllnstantan’e o8 MP), la protection du pressostat est IP40.
C€10] Raccord instantané @ 10 Note 5) Le distributeur de purge et le pressostat sur le kit S sont
C12| Raccord instantané @ 12 connectés a une autre alimentation électrique.. Longueur du
02 174 e Avec ensemble traitement d'air céble de 0.6 m.
LN . 8 . , Version| _ 1 a |ap|m|MP| F |G [C | E
B | A raccord inférieur 1/4 Equipement de réglage
CcM Combinés Filtre avec purge auto [ 2K} o
N7 |Raccord instantané @ 1/4" Filtre avec purge manuelle e e ®
N9 | Raccord instantané @ 5/16" Régulateur ® 0 00 o o
N11 |Raccord instantané @ 3/8" Vanne de sectionnement [ 2 K 2K J [ 3K
Pressostat [ ] [ ) Note) Connexion
Taraudage ® |Plague d'obturation (vanne de sectionnement) oo électrique :
: - : 7 L'ensemble de
— Rc Plaque d'obturation (filtre, régulateur) o traitement d'air ne
F G Plaque d'obturation (pressostat) : _ g _ 3 2 : peut pas étre
N NPT Nombre nécessaire d'emplacements pour sS|8|&|&|8|&|8 g démonté sauf les
T NPTF | |le montage (stations) 22|23 |3|5|8|8|= kits L et C.

37
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ilot avec ensemble traitement d'air Sé€rie VQ4000

Utilisation de I'ensemble traitement d'air

<Construction et raccordement>
1. La pression d’alimentation (Po) traverse le filtre régulateur (1) et est réglée a la pression

déterminée. Ensuite, elle passe par la vanne de sectionnement (2) (Echappement de la R1 - R2
pression résiduelle a I'état repos) et est appliquée sur le coté de 'embase multiple (P). n
2. La pression d'alimentation du raccord Po est bloquée lorsque la vanne de sectionnement
I
(2) & l'état repos: OFF. i é
L'air d'alimentation de I'llot, orifice P est mis a I'échappement R1 par la vanne de ' VVQ4000
sectionnement (2). 7 -10A-1
3. Le pressostat est raccordé sur la sortie de la vanne de sectionnement (2). (La vanne de |
sectionnement (2) est active lorsqu'elle sous tension). i
De méme, comme il y a une chute de tension interne de 4V, il peut étre difficile de ‘ 0
confirmer les états OFF et ON avec un testeur, etc. 6 VQ440;
|
1
<Cablage> |
1. La connexion électrique de I'lot (sauf kits L et C) est un cablage individuel. 0
o R ) R . 5 VQ430 4
Pour plus de détails, reportez-vous a la figure de céablage interne de
I
chaque kit. La longueur du céble est de 0.6 m pour kit L. !
i
<Changement de raccordement du pressostat> 4 vaa20?
1. Le pressostat (3) peut étre connecté sur le c6té entrée de la vanne de !
sectionnement, démonter le pressostat, retourner le joint sur le cété i
2. Lorsque le pressostat est monté, le couple de serrage des vis est compris 3
entre 0.8 et 1.2 N-m. | VQ410?
I
1
Joint Joint |
2
@ @ (3) Pressostat
I
~ N~ i
|
S ;
— 11 P
T n 1 (2)Vanne de ¥ I ’
sectionnement %
| (représenté a NN l l> T F
1 14 .
Raccordement c6té sortie Raccordement c6té entrée - fétatoN: ) - 1Py
alimentation en air)
Stations
(1) Filtre
régulateur
la
—————— Pressostat
P oleal [ 1 I ------ Vanne de
sectionnement
1
1

R1 PR2 Po P1 Unité de contrdle

(Orifice d’alimentation)

Circuit de I'llot avec ensemble de traitement d'air

Régulateur avec filtre

sMC %8

O



Série VQ4000

Dimensions

Modéle embrochable

=106

P1:1/2"

1/2"

Orifice
d'alimentation : Po

4 x1/2" 0
Orifices 5(R1), 3(R2) ®
13
e
“ -
~ NS
g <
2x1/8"
Orifice PE
1/4", 3/8" Conmexion électi 163 (5/3)
9, CB, 010, 012, 7, N9, N1+ 5.2 Comexion dectiae. [ 15 & pisable
(). 2(6) nr_ Cote U (FU) 139.9 (Monostable)
43.2 47 106
|62
11.7
218 Commande manuelle 2 9
Orifice du pilote -
externe | A | 5 ?6
EN 3 | "
[E) =] N~ © H
OB =" ¢
> I A | :
po: 3 [ EQD_@ g @ e &—=e 6
: 3/8" Visualisation > Ml 4 | :
D_Q o @ e o | | 5
E - o~ > o7 :
D—Q a3 > —em—-—1—-—talolt-+ 4
T = Q Pressostat = o o :
; D 1S1000P-2 S PP 3
P1:1/8 g al ( Distributeu)r o 2 :
a' @@E d'échappement - —y— i 2
fan) El :
_\()/ H@ (VQ4100-#) 1
o '—— oF il 9 :
0 [=] Stations
/ @ = l —R‘E © uo‘)
Connexion électrique S
] du coté D (FD)
Filtre régulateur E:E
4 —
Plaque d'obturation % AP : Purge automatique (INA-13-854DG) \ .
(MP3-1) i Ensemble plague é MP : Purge manuelle (INA-13-854G) 3
| (VVQ4000-60A-1) =]
1 m 1
| o
I [8V) |
1
Orifice de purge,
AP: Q@10
MP:06/ Dimensions [mm]
L 0 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 113 138 163 188 213 238 263 288 313 338 363
L2 126 151 176 201 226 251 276 301 326 351 376
Ls 332 357 382 407 432 457 482 507 532 557 582
(310.5) | (335.5) | (360.5) | (385.5) | (410.5) | (435.5) | (460.5) | (485.5) | (510.5) | (535.5) | (560.5)

Formule : L1 =25n + 63, L2 = 25n + 76, L3 = 25n + 282 (260.5) n : Stations

39
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Embase avec unité de réglage Seérie VQ4000

N _— ~K106 P1: 1/2" "
Modeéle filaire 6 L
l- gg”ﬁfentation :Po
i
H|
4x1/2" — ' 9
Orifices 5(R1), 3(R2) 4 =
@W I U
< | 2
oD o
aE } IIIE@ ,\ 'C\)
i € -
[9V)
BHRNE
18| 29
53 38
125 2x1/8"
Orifice PE
1/4", 3/8 178.5 (5/3)
C6, C8, C10, C12, N7, N9, N11 96.2 -
4(A), 2(B) 71.7 164.4 (Bistable)
49.7 155.4 (Monostable)
16.2 -
(2);(ifi1¢/:"du pilote e & 2 2
externe Afamrs
AN 3 Visualisation Commﬁnde i ? n
B manuelle | )
4 'EEB'EB?* Longueur du céble \____J_____i__, 7
- (600 ou 1500 mm) = © .,i,_"" :
OO >l .
[5) [E] :
P2: 3/8" +& EE} -E}E — EE%-——- eﬂ'ﬁ_'j_;_' ) 5
s HD-dl- I ==z [ lal T LA .
g 9 Distributeur — o T_ﬂ :
p T ;63 '€ sl déchappement === |~ eﬂ'ﬁ_' - 1T 3
P1:1/8" g 5 o (VQ4100-+) :
<19« a2
A =2iAN
MO @) Al
3 & Of '\Tg ug_; 3 Pressostat =] = Stations
© —1 & (IS1000P-2) o =
o Y L0 E
g 8 ==Hheh—
1
) m— !
- 1
“ | X a Filtre régulateur g
Plaque d'obturation | 11 E -
(MP3-1) Ensemble plaque ~ AP : Purge automatique (INA-13-854DG)\
[«
(VVQ4000-60A-5) —. MP : Purge manuelle (INA-13-854G)
3
N
Orifice de purg
Dimensions [mm]
L 0 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 113 138 163 188 213 238 263 288 313 338 363
L2 126 151 176 201 226 251 276 301 326 35i11 376
Ls 332 357 382 407 432 457 482 507 532 557 582
(310.5) | (335.5) | (360.5) | (385.5) | (410.5) | (435.5) | (460.5) | (485.5) | (510.5) | (535.5) | (560.5)

Formule : L1 = 25n + 63, L2 = 25n + 76, L3 = 25n + 282 (260.5) n : Stations

SVC

N

# L3 () : Modele MP
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serie VQ4000
Construction

Modeéle embrochable

Sans

joint

)7

VQ4100

(R

et

(/2)(2)

513
1)(P)(R2)

@

A
i 7

=4

3 L

VQ4200

(A)(B)
4

Joint élastique /9)/;) /})

A) (B
vaator G
513
(R1)(P)(R2)
/S S/ \
J s

vaazo1 )

13
P)(R2)

(B)
2

e

5
(R1)(

/- ;
pomgfemm et
_ 3,7,7, = 4= _
A T :
vaazoo BE® vaazor BB
513
R1)(P R2 (R1)(P)(R2)
vasqoo B vaaqo1r Q6
AT AT,
513 513
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
vassoo QG vaasor A®
513
(F“) P)(HZ) (R1)(P)(R2)
Nomenclature Nomenclature
Nombre Description Matériau Note Nombre Description Matériau Note
1 Corps Moulage en aluminium 1 Corps Moulage en aluminium
2 Tiroir/Fourreau Acier inoxydable 2 Tiroir Aluminium, HNBR
3 Piston Résine 3 Piston Résine
Piéces de rechange Piéces de rechange
A O : Tension nominale de la bobine A 0 : Tension nominale de la bobine
vi1eL0B Exemple) 24V DC : 5 viteLrs Exemple) 24V DC : 5
4 Ensemble Tvoe de bobi A : Monostable/Avec visualisation 4 Ensemble Tvoe de bobi A : Monostable/Avec visualisation
pilote ype de bobine B : Bistable, 5/3/Avec visualisation pilote ype de bobine B : Bistable, 5/3/Avec visualisation
| = | Standard (0.95 W) E : Monostable, bistable 5/3/Sans | — | Standard (0.5W) E : Monostable, bistable 5/3/Sans
Hodele s il pussance (041) visualisation LY [l bl pusnce (04 W) visualisation
41
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Modele filaire

Construction Série VQ4000

Sans joint

s o =

7

VQ4150

SR

A)(B
(4)(2)

Joint élastique

VQ4151

S

(ﬁ) (g)

T

Modgle & faible puissance (0.4W)

Standard (0.95W)

E : Sans visualisation
(coté A/B commun)

Modéle a fable puissance (0.4W)

Standard (0.95W)

= \l 513 = 513
! (RN)(P)(R2) ! (R1)(P)(R2)
| \ / | \
= 7 P
I e Lo | et iar
s s y
A)(B
vaaso (PG va42s1 DB
= I Z 513 = | Z 513
(R1)P)(R2) (R1)(P)(R2)
‘ / /| / \ , / |
/ ! / %
T = SR S S s
1 : 3 .
A) (B A) (B
vaasso G vaasst AE)
= \” 513 =— |\| 513
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
A) (B
vaaqso BB vaasst DO
AT, AT,
513 513
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
(A)(B) (A)(B)
vaass0 5 va4551 4’
513 513
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
Nomenclature Nomenclature
Nombre Description Matériau Note Nombre Description Matériau Note
1 Corps Moulage en aluminium 1 Corps Moulage en aluminium
2 Tiroir/Fourreau Acier inoxydable 2 Tiroir Aluminium, HNBR
3 Piston Résine 3 Piston Résine
Piéeces de rechange Piéeces de rechange
A [0 : Tension nominale de la bobine A [ : Tension nominale de la bobine
V1 185'52 Exemple) 24V DC : 5 V1 18D'DE Exemple) 24V DC : 5
4 Ensemble . A': Avec visualisation (Pour coté A) 4 Ensemble . A Avec visualisation (Pour coté A)
pilote Type de bobine B : Avec visualisation (Pour coté B) pilote Type de bobine B : Avec visualisation (Pour coté B)

E : Sans visualisation
(coté A/B commun)

O
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serie VQ4000
Vue éclatéee de l'ilot

Plaque de fermeture c6té-D Ensemble embase Tirant | Plaque de fermeture cé6té-U

Note) La connexion électrique ne peut étre modifiée. La figure montre le modéle
embrochable.

Coté D Coté U

Exemp|e) b TR Deennnns [CTRTTYPON Booernnn Beeenns Beeveeenn stations

5 stations (nombre impair) | 2 stations | 2 stations [{ station]

6 stations (nombre pair) |2 stations | 2 stations | 2 stations |

43
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Plaque de fermeture coté D

Vue éclatée de I'llot Série VQ4000

Plaque de fermeture coté U

1. Référence de la plaque de fermeture coté D (pour kit F, L, S, T)

2. Référence de la plaque de fermeture coté U (pour kitF, L, S, T)

Taraudage e ' Taraudage e '
= Rc . = Rc .
N NPT Option 1 N NPT Option 1
T NPTE = Standard T NPTE = Standard
F G CcD Pour épurateur silencieux F G CU Pour épurateur silencieux
SD | Echappement direct avec silencieux intégré SU | Echappement direct avec silencieux intégré
Connexion électrique Connexion électrique
L KitF,L,S, T, 11 Option 2¢ L F.L S, Tkt Option 2
F Note 1) | Kit F (position du connecteur du cté D) — Standard F Note 1) |Kit F (emplacement du connecteur du cdté U) — Standard
C Kit C (cable surmoulé) W Note 2) [indice de protection IP65 C Kit C (cable surmoulé) W Note 2) [indice de protection IP65

Note 2) Modéle étanche aux
projections pour kit F
non disponible.

Note 1) Connecteur sub D pour cété D :
VVQ4000-19A-D n'est pas fourni.
(Commande séparée)

Référence de la plaque de fermeture cté D (pour type d'entré/sortie pour kit S)

VVQ4000 -3A—-12

* Avec connecteur sur l'unité Si

Connecteur sub D

Ensemble embase

VVQ4000 —19A— g
D

Note 2) Modele étanche aux
projections pour kit F
non disponible.

Note 1) Connecteur sub D pour cété U :
VVQ4000-19A-U n'est pas fourni.
(Commande séparée)

Référence de la plaque de fermeture coté U (pour type d'entré/sortie pour kit S)

VVQ4000 —2A—-12

* Avec connecteur sur l'unité SI

Connexion c6té D
U | Connexion coté U

Piéces de rechange de l'ilot

3. Réf. de I'ensemble embase (comprenant @), 5 et (6))

VVQ4000 —1

Type Taraudagel

A Pour 1 station ; NRPCT
ions Note 3)
C |Pour 2 stations T NPTE
F G ;
Option
= Standard

W Note 2) findice de protection IP65
Connexion électrique ® e Taille de I'orifice

F1 | Kit F Cablage bistable 02 [1/4

F2 | Kit F Céablage monostable 03 [3/8

T1 | Kit T Cablage bistable B | Raccord vers le bas 1/4 Note )
T2 | Kit T Cablage monostable C6 | Avec raccord instantané pour @ 6
S1 | Kit S Cablage bistable C8 | Avec raccord instantané pour @ 8
S2 | Kit S Cablage monostable C10 | Avec raccord instantané pour @ 10
LOOI | Kit LO OJ : stations (1 & 16) C12 | Avec raccord instantané pour @ 12
L10 | Kit L1 O : stations (1 & 16) N7 | Avec raccord instantané pour @ 1/4
L20 | Kit L2 O : stations (1 & 16) N9 | Avec raccord instantané pour @ 5/16

C | Kit C (cable surmoulé) N11 | Avec raccord instantané pour @ 3/8

Note 1) Tirants (2 pcs.) et cable pour extension inclus.

Note 2) Kit F étanche aux projections non disponible.

Note 3) Lors de la commande du bloc du kit L, 2 stations, le cable doit étre
commandé selon les plus petits numéros du cété D (n° de la station).

Note 4) Modéle a raccordement par le bas : Pour modéle a 1 station seulement.

Boitier et unité Sl

Pieces de rechange

N° Réf. Description Matériau Qté
@ VVQ4000-80A-1 Joint HNBR 10
® VVQ4000-80A-2 Joint HNBR 10
® VVQ4000-80A-4 Attache |Acier inoxydable] 10

Note) Les piéces de rechange sont composées de jeux contenant 10 piéces chacun.

Ensemble raccord

7. Réf. ensemble raccord (pour orifice de vérin)

VVQ4000 -50B—

Taille de I'orifice
C6 | Tube compatible @ 6
C8 | Tube compatible @ 8
C10 | Tube compatible @ 10
C12 | Tube compatible @ 12
N7 | Tube compatible @ 1/4
N9 | Tube compatible @ 5/16
N11 | Tube compatible @ 3/8
Note) Vous pouvez commander des
unités de 10 piéces.

8. Réf. tirants (2 piéces)

VVQ4000—TR —
Stations : 02 a 18

Note) Lors de I'élimination de stations d'embase, commandez-les séparément.
Lors de I'augmentation des stations d'embase, il n'est pas nécessaire de
commander car les tirants sont inclus dans I'ensemble de I'embase.

Type de kit Symbole du modele Réf. Description
s 0 — Sans module S|
(Interface bus de terrain) Q EX1243-SDN1 DeviceNet (systémes de 2 sources d’alimentation)
\'i EX1243-SMJ1 CC-Link (systemes de 2 sources d’alimentation)
T (Kit bloc de raccordement) - VVQ5000-70A-5 (-W) —
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Série VQ4000

Liste des distributeurs, options, vis de fixation

Nombre o . Réf. vis Qté . ,
doptions Distributeur et options Couple de serrage adéquat : 0.8 & 1.2 N-m |(Pcs.) Note Option schéma de montage
AXT632-17-4 = =
Distributeur monostable o 3 Distributeur
o (MS X 37) T T T
o I M
Plaque de fermeture AXT632-38-1 4 | Pourlot
(VVQ4000-10A- 1 ) (M3 x 14) Note 2) e
Distributeur + Entretoise SUP individuelle | (D AXT632-17-10 (M3 x 62) 3 Pour flot
(VVQ4000-P- § -5 ) () AXT632-17-19 (M3 x 26) 2
Distributeur + Entretoise EXH individuelle | (O AXT632-17-10 (M3 x 62) 3 | pour flot
(VVQ4000-R- § -§3) @ AXT632-17-19 (M3 x 26) 2
Distributeur + entretoise avec limiteurs de débit | (D AXT632-17-10 (M3 x 62) 3 @\ @)
(VVQ4000-20A- { ) (2 AXT632-17-19 (M3 x 26) 2| Pasnécessaite lors du montage de fembase = =
Distributeur + Entretoise vanne de sectionnement | (D AXT632-17-10 (M3 x 62) 3 Pour flot Distributeur
(VVQ4000-24A- | D) @ AXT632-17-19 (M3 x 26) 2 Entretoise
1 | Distributeur + Entretoise d'arrét SUP. @ AXT632-17-10 (M3 x 62) 3 o1 me
(VVQ4000-37A- ) (@ AXT632-17-19 (M3 x 26) 2 | Pasnécessaire lors dumontage de embase
Distributeur + Entretoise double clapet avec échappement | (D AXT632-17-11 (M3 x 87) 3
de pression résiduelle (VVQ4000-25A ; ) @) AXT632-41-1 (M3 x 54) Note 2) | 2| Pas nécessairelors du montage de lembase
Distributeur + In}en‘ace régulateur (1 AXT632-17-11 (M3 x 87) 3
(ARBQ4000-00§ -3) (2) AXT632-17-8 (M3 x 52) 2 | Pasnécessaire lors dumontage de embase
[
. A (1D AXT632-41-4 (M3 x 42) Note2) | 3 U~ Plague dobturation | {2)
Plaque de ferme- + Entretoise d'arrét SUP Pour flot E i
ture (Bas) ntretoise
(2) AXT632-17-19 (M3 x 26) 2 QA ] [IA]
Distributeur + SUPzndivi()juelle + EXH(indi\;idueI D AXT632-17-11 (M3 x 87) 3 Pour ot
Haut Bas our ilo
(Bas) (Haut) (@ AXT632-17-8 (M3 x 52) 2
Distributeur + Lirziﬁrsded;fmt +SUP individu(e|||_e|> ou E)XH indiiduel | (1) AXT632-17-11 (M3 x 87) 3 E(EI)J(L T[OL e t
aut aut ' individuel ne peut pas
(Bas) (Bas) (2 AXT632-17-8 (M3 x 52) 2 | atre monté par le haut.
Distributeur + Entretoise d'arrét + SUP individuelle, D AXT632-17-11 (M3 x 87) 3 .
SUP EXH individuel ou Pour flot ®\ F
(Haut) Limiteur (bas) (2 AXT632-17-8 (M3 x 52) 2 = =
Distriouteur + Entretoise & double clapet + SUP indivi- 1) AXT632-17-14 (M3 x 112) 3 i Distributeur
avec I[bgratlon de pres- qugllg ou EXH @ AXTE32-412 (M3 x 78) Note 2 > Pour ilot Entretoise (haut) &
sion résiduelle (Haut) individuel (Bas) (M3 x 78) - i
2 Distributeur + Interface régula- + SUP individuelle, EXH (D) AXT632-17-14 (M3 x 112) 3 | Pour flot . [E]”"etO['S]e (baS[)] .
teur (Haut)  individuel ou Limiteur L'EXH individuel et le limiteur
(Bas) (2 AXT632-41-2 (M3 x 78) 2| peuvent &tre montés par le haut.
Distributeur + Limiteursde + Entrefoise & double clapet | (1) AXT632-17-14 (M3 x 112) 3 .
debit avec échappement de Pour flot
(Haut)  pression résiduelle (Bas) | @ AXT632-41-2 (M3 x 78) 2
Distributeur + |nterface réqula- + Entretoise & double clapet | (1) AXT632-17-16 (M3 x 137) 3 i
teur (Haut) ~ avec échappement de Pour flot
pression résiduelle (Bas) | @ AXT632-41-3 (M3 x 103) 2
Oy T
(D) AXT632-17-17 (M3 x 66) Note 2) | 3 Plague d°bt”ra"°[’l‘§@
Plaque de fermeture + Entretoise darét SUP + SUP individuelle Pour ilot Entretoise (haut)
(Hau) (Bas) Entretoise (bas) L]
(2 AXT632-17-8 (M3 x 52) 2 O T T
Distributeur + Entretoise stop SUP (haut) D AXT632-17-14 (M3 x 112) 3
+ SUP individuelle (milieu, bas) Pour ilot
+ EXH individuelle (milieu, bas) (2 AXT632-17-13 (M3 x 77) 2
Distributeur + Entretoise & double clapet avec pres- | (1) AXT632-17-16 (M3 x 137) 3 ®\'H;1] = F
sion résiduelle libération (haut) + SUP individuelle - Pour ilot o
(milieu, bas) + EXH individuelle (milieu, bas) (2 AXT632-41-3 (M3 x 103) Note 2) | 2 Distributeur
Distributeur + Entretoise (haut) : Interface régulateur (1) AXT632-17-16 (M3 x 137) 3 | Pour ilot Entretoise (haut) [
3 Entretoise (milie)  « SUP individuelle ou EXH individuelle »/« imiteur » — L'EXH individuel et le limiteur - — 1T
Entretoise (bas)  « Liiteur »/« SUP individuelle ou EXH ndividuelle »| (2 AXT632-41-3 (M3 x 103) 2 | peuvent étre montés par le haut. Entretoise (milieu)
Distrioutewr + Entretoise & double clapet avec pression résiduelle | (1) AXT632-17-16 (M3 x 137) 3 i Entretoise (bas) L]
libération (haut) + Entretoise stop SUP (milieu) - Pour ilot LR L
+ SUP individuelle (EXH) (bas) (2 AXT632-41-3 (M3 x 103) Note ) | 2
Dlistributeur +I iégulateulrj d‘interface(HAU'L) + ﬁ:nt(retolise )double (D AXT632-17-20 (M3 x 162) 3 | Pour flot, disponible sur
clapet avec libération de pression résiduelle (milieu ’ .
(@ AXT632-41-5 (M3 x 128) 2 | commande spéciale

+ SUP individuelle (EXH) (bas)

Note 1) Lorsque la vanne d'arrét SUP et la SUP individuelle sont montées, la vanne d'arrét est montée sur la partie supérieure de la SUP individuelle.
Note 2) Couple de serrage adéquat : 0.5a 0.7 N-m
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Montage individuel
Embrochable/Filaire

Série VQ5000 C¢€

Modeéle
Diagramme du débit Temps de réponse [ms]
» ) . R " 1-4/2 (P - A/B) 4/2 - 5/3 (A/B - EA/EB) Modélea | Masse
Série Configuration Modeéle Orifice . P Standard | faible . [kg]

C [dm3/(sbar]| b Cv l lr\ln;?e(s) J C [dm¥/(s-bar)]| b Cv [ Nm;?e(S) I 0.95 W pmgia\r}\fe.

Monostable Sans joint VQ51 20 12 0.14] 2.9 2182 14 0.18| 3.4 3316 35 38 0.59 (0.67)

o~ Joint élastique v0512 1 16 0.33| 4.4 4148 17 0.31| 4.7 4350 40 43 0.58 (0.66)

© Bistable Sans joint V052g0 12 0.14| 2.9 2782 14 0.18| 3.4 3316 20 23 0.62 (0.70)

Joint élastique V05221 16 0.33| 4.4 | 4148 17 0.31| 4.7 | 4350 25 28 | 0.60 (0.68)

Centre |Sans joint V053g 0 11 0.24| 2.6 | 2696 11 0.23| 2.8 | 2681 50 53 | 0.65(0.73)

VQ5000 fermé | Joint élastique v0532 1 12 12 0.33| 3.4 3111 13 0.37| 3.7 3462 60 63 0.58 (0.66)

Centre  |Sans joint V054g 0 12 0.13| 2.9 | 2767 14 0.18| 3.4 | 3316 50 53 | 0.65(0.73)

o |d'échappement] Joint élastique | V@542 1 14 |0.39| 3.9 | 3781 16 |0.35| 4.5 | 4203 60 63 | 0.58(0.66)

L Centre sous |Sans joint | V@552 0 12 0.23| 2.9 | 2924 13 0.24| 3.3 | 3187 50 53 | 0.65(0.73)

pression | Joint élastique | VQ553 1 13 0.32| 3.4 3091 14 0.40| 3.9 3808 60 63 0.58 (0.66)

Double [|Sans joint VQ5650 8.0 — | — 1731 8.5 — | — 1839 62 65 1.17 (1.25)

clapet | Joint élastique V05621 8.3 — | — 1796 9.0 — | — 1947 75 78 1.10 (1.18)

Note 1) Valeur pour distributeur sur embase.

Note 2) Valeur pour distributeur sur embase et vérin en 1/2.

Note 3) Basé sur JIS B 8375-1981. (pression d’alimentation : 0.5 MPa, avec visualisation et protection de circuit, air
propre. Cela peut varier en fonction de la pression et de la qualité de I'air.) Valeur a I'état ON pour le modéle

bistable.
. Note 4) Les valeurs entre () indiquent la masse des modeéles filaires.
| . Tableau: Sans embase, avec embase : Ajoutez 0.65 kg pour le modéle embrochable.
/ 0.55 kg pour le modeéle filaire.

Note 5) Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme 1SO 6358 et présentent le débit dans des conditions
MOde|e embrochable standard avec une pression d’entrée de 0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa

Caractéristiques standards

§ Construction du distributeur Sans joint [ Joint élastique
5 | Fluide Air/gaz inerte
':g Pression d’utilisation max. 1.0 MPa
2 | Pression Monostable 0.10 MPa 0.20 MPa
3 d’_utilisation Bistable 0.10 MPa 0.15 MPa
_ @ min. 5/3 0.15 MPa 0.20 MPa
“Version filaire é- Température ambiante et température du fluide -104a50 "C.N"‘e R
Symbole 2 Lubrification Non requise
'® | Commande manuelle Type a poussoir/a blocage (outil requis)
52 monostable 5/3 centre ?/:J)\zg)rt é Résistance aux chocs/vibrations 150/30 m/s2 Note 2)
S [ Protection Etanche & la poussiére (compatible IP65) Note 3)
[ZEMM ﬁ%q \H . H/‘ % § - Tension nominale de la bobine 12,24V DC
51 5 1‘ -;?, % Variation de tension admissible +10 % de la tension nominale
) (R1)(P) (R2 FH)(P)(RZ) . _:,'-3 E Classe d’isolation de la bobine Classe B ou équivalent
5/2 bistable ((i)a(g? joint)  5/3 centre (s:)L:g)pressmn § % (}ons?mmation be Stam‘jard . 0.95
4 2 42 o électrique [W] Modele a faible puissance en watts 0.4
[ZEMX%X] ﬂm Note 1) Utilisez de I'air sec pour éviter la condensation lors d’un fonctionnement a basse température.
Note 2) Résistance aux chocs : Aucun dysfonctionnement lors du test de chute réalisé dans 'axe et

(R15)(;)?R2) (R1§(;)?R2) perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de 'armature, a I'état activé

5/2 bistable (joint lastique) Double clapet 5/3 et désactivé pour chaque statut. (Condition initiale)
A)(B) (A) B) Résistance aux vibrations : Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence 45 et
4’2 2000 Hz. Test réalisé a I'état activé et désactivé dans I'axe et perpendiculairement

4 2
a 'axe du distributeur principal et de 'armature. (Condition initiale)
[ﬂﬂ M%] Note 3) Disponible seulement avec T, L, S et C.

5/3 centre fermé
(A)(B)
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Montage individuel
Embrochable/Filaire

Pour commander des distributeurs

Série VQ5000
( UK

CA

Corpse

0 : Embase modéle
embrochable

Taille de l'orifice ®

Sans embase

2

g1 O

Action l
5/2 monostable 5/3 centre fermé
A) (B
(ﬁ)(g) ( 4) (2)
" s
513 5183
(R1)(P)R2) (R1)(P)(R2)
5/2 bistable 5/3 centre ouvert
- A) (B
= (ﬁ)(g) (4) (2)
[2]
sl || * | AR
513 513
2 (R1)(P)(R2) (R1)(P)R2)
o| 5/2 bistable 5/3 centre sous pression
3 A)(B A)(B
%r ( 4)( 2) ( 4)(2)
©
©
S 513 51
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
Note) Pour plus de Double clapet 5/3
détails sur le (ﬁ)(B)

modele a double
clapet, reportez-
vous a la page 79.

Corpse

5 : Embase modéle
filaire

(Pour ilot)
04 1/2
Taraudage
Protection — Rc
Anti-poussiére F G
Etanche a la poussiére/ X NPT
aux éclaboussures (IP65) T NPTF

-Q
-Q

l Caractéristiques

des orifices

— |Raccord latéral

B |Raccord vers le bas

Commande manuelle

— : Modéle a
poussoir non
verrouillable
(outil requis)

\0

B : Modele
verrouillable
(outil requis)

&

\0

C : Modeéle
verrouillable
(manuel)

(&

e|ndicateur lumineux / protection de circuit

Oui

E

Sans visualisation, avec protection de circuit

» Tension de la bobine

e Connexion électrique

5 24V DC

6 12V DC

Fil noyé

G

Cable
longueur 0.6 m

H

Cable
longueur 1.5 m

e Joint

0 Sans joint

1 |Joint élastique

Pour commander les embases

C€

UK
CA

o Fonction

— Note 1)

Standard (0.95 W)

Y

Modeéle a faible puissance (0.4 W)

R Note 2)

Pilote externe

Note 1) Lorsque I'appareil est sous tension en
permanence, reportez-vous aux

VQ5000 -

P

04

-Q

Connexion électrique l l

P | Embrochable (bornier) Taraudage

S Modéle filaire — Rc

F G
Protection N NPT
— Anti-poussiere T NPTF

W Note) | Etanche 2 la poussiérelaux éclaboussures e Taille de I’orifice
Note) Hop requis pour le modéle © Caractéristiques des orifices | 04 [ 172 ]
ilaire.

Raccord latéral

Raccord vers le bas|

ZSNC

« Précautions spécifiques au produit 1 » a

la page 88.
Note 2) Pour plus de détails sur les

caractéristiques du pilote externe,

reportez-vous a la page 82. Le pilotage
externe est impossible avec une entretoise
a double clapet.
Note 3) Quand plusieurs symboles sont spécifiés,
indiquez-les dans l'ordre alphabétique.

Remplacement de I’ensemble

distributeur pilote (tension)

- Reportez-vous aux pages 83 et 84 pour
les références des pilotes.

- Reportez-vous a la page 89 pour la
méthode de rechange.



Série VQ5000

Dimensions: Modéle embrochable

Connexion par bornier

5/2 monostable : VQ510° =1 ™ ‘ =
21§
< <
o 8 ®
HE R 1 = 68 @ B @
§ s Connexion électrique + o
TR 1 B AN e N L
28 3 <N =l®
1/8" 27.5 | 27.5 1/8"
Orifice PE 41 41 Orifice du pilote externe
1/2"
Orifice 1(P), 4(A), 2(B), 5(R1), 3(R2)
Schéma de raccord vers le bas 194.8
2 195 73
73.2 105.8 59.5
59.5 Orifice 4(A)17.5 Orifice 2(B) 135
3/8" 27.5 | 27.5 10.0| Vis de mise & la terre M5 x 0.8
Orifice 5(R1), 3(R2) . o
] Visualisation - @ . &
— \fg\f\@n : o © 1
- . F \4_} U 2 9: ol © | = e | - ol gl g
I ( © 0| © L <| ©
AVAAi(4 \:‘ o - Ie) 5 P
al O VA W @We 0 8By
[
17.5 13.5 35 53 2x@6.5
1/2" o . Commande manuelle trou de fixation
Orifice 1(P), 4(A), 2(B)
5/2 bistable : VQ5209 Double clapet 5/3 : VQ560¢
5/3 centre fermé : VQ5309
5/3 centre ouvert : VQ5409
5/3 centre sous pression :VQ5509 o i e :
= ‘ S
‘ & ST
‘ . Q G 1/2 1l B ®
G1/2 @:'ﬁ ~ BB = @ Connexion a
Connexion électrique ™\ /{} 2 ol Plectrique HH -
i EH- -+ + % i ISR y \
3 B QE g} 2} " 1 o= @
. ! — ml + - i[> 3
1/8" 27.5 | 27.5 1/8" 3 N wig )
Orifice PE 41 41 Orifice du pilote externe ~1 N -
1/g" 275|275 \
12" Orifice PE 41 41 1/8"
Orifice 1(P), 4(A), 2(B), 1/2" Orifice du pilote externe
5(R1), 3(R2) Orifice 1(P), 4(A),
2(B), 5(R1), 3(R2)
Visualisation
2 194.8 (200.3) Visualisation
73 (78.5) 2 2135
105.8 59.5 917
Orifice 4 (A) 17.5 Orifice 2(B) 13.5 / 105.8 59.5
// (Orifice A)17.5 (Orifice B) 135
- (O} &
U © 1 1/ Wl : ‘
S : slol 2 g 3 B 1 N P s e A olole
E’ = f = = <F|10| ©
© 6 P - - ]
L o 8 i1 @Gy ; / [ mle & 8 o
35 53 2x06.5 / 35 |, 53 2x06.5
ggmgﬁgde trou de fixation %‘;m:‘;ﬁgde trou de fixation
Les chiffres a I'intérieur de la () se référent au 5/3 sans joint.
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Montage individuel

| Montage individuel SRS
Embrochable/Filaire Serie VQ5000

Dimensions: Version filaire

Fil noyé

5/2 monostable : VQ5155-01§

S| @ m ‘ =
| N
= =
ks ‘
E <
-k |
L2 = oo}
| ‘= [«
5|0 Pos @ o
= +
@ L) N\ © 3
— 0 =) iz + 2 5| =]
1/8" 27.5 | 27.5 1/8"
Orifice PE 41 41 Orifice du pilote externe
1/2"
Orifice 1(P), 4(A), 2(B), 5(R1), 3(R2)
Sorties inférieures 1945
194.5 73
73.2 53 59.5
595 Orifice 4(A)17.5 13.5 Orifice 2 (B)
3/8" 275 | 275 10.0| Vis de mise a la terre M5 x 0.8
Orifice 5(R1), 3(R2) Visualisation K\ —t |
- — N AN ’/ o (s 4y
p \/€N+f\_ﬁj i © © b
L | VOGO = > dee - - Qa8
=_—1 ) =) - - s 38 .
‘ 1] T S0 © 5 5 p
AT 2 me 7 B !
{‘\ (+_) C
T 35 53 J 2xJ6.5
17.5 5 Commande manuelle trou de montage
1/2" 35 53
Orifice 1(P), 4 (A), 2 (B)
5/2 bistable : VQ525%-018 Double clapet 5/3 : VQ5653-15
5/3 centre fermé : VQ5353-015
5/3 centre ouvert : VQ5459-01§
5/3 centre sous pression : VQ5559-15
= ‘ o j T
| 3 = -
/QE @ b § 1 N
u J ENEE = 2
= ) 3 H -
@ CIRS) ® 1 1
1/8" 275 | 275 1/8" ;}E ‘ B =
Orifice PE 41 41 Orifice du pilote externe @ Qé: PN
E - + ‘_ o) <
1o
2 1/8" 275|275 1/8"
Orifice 1(P), 4(A), Orifice PE PR Py Orfice du pilote externe
2(B), 5(R1), 3(R2)
12"
Orifice 1(P), 4(A),
194.5 (200) 2(B), 5(R1), 3(R2)
73.2 (78.7)
e 53 59.5 Visualisation
Orifice 4(A) 17.5 135 Orifice 2(8) 213
r T 91.7
Visualisation T = 23 59.5
Of= & Orifice 4(A) 17.5 | 135 riice 28
9 © 1 T
>
i e — 8129 8 8 C
E—\a ® _@é J| © © G U’)‘%{: - ﬁ
: £ . 2 s &t o| m| ©
@ i) B m@Cy S e T VA S| o) ©
— C o
Commande 35 53 _‘ 2x06.5 Commande @| @ 1] B @Gy
manuelle trou de montage manuelle 35 53 2x06.5

trou de montage
Les chiffres a l'intérieur de la (') se référent au 5/3 sans joint.
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Montage en ilot
Modéle embrochable C€ &5

Série VQ50

Pour commander des ilots

VV5Q _?_ 1 -(08|03 FU1 |- -Q
» ]
e [

Symbole Option
- Aucun
llot Taraudage CD1 Note 2) I:Epurateur silencieux pour Rc 1 : Eghappement coté D
n — Rc CD2 Note 2) I’Epurateur silencieux pour Rc 1 1/2 : Echappement c6té D
F G CU1 Note 2)| Epyrateur silencieux pour Rc 1 : Echappement c6té U
N NPT CUu2Note2)| Epurateur silencieux pour Re 1 1/2 : Echappement coté U
Station ¢ T NPTE K Note 4) | Caractéristiques du cablage spécifique (sauf cablage bistable)
o1 T station N ’ Plaque d'identification '(kit T seulement)
- SB Note 2,3)| Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement des deu cdtés D et U
SD Note 2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement c6té D
— SU Note 2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté U
'52 gt"amz g"é’;)';%m w Protection IP65 (sauf kits F et T1)
du kit. Note 1) Lorsque plusieurs symboles sont spécifiés, lindiquer les lettres dans I'ordre d'apparition du
(Reportez-vous au tableau, en commencant par le haut. Exemple) -CUK
tableau ci-dessous.) Note 2) La combinaison de [C5L] et [Sp] nest pas possible. De plus, épurateur silencieux n'est pas
installé. A commander séparément.
Orifice du vérin e Note 3) Disponible unig. avec les kits F, L et T1.

Note 4) Indiquez les spécificités de cablage sur la fiche de configuration de ‘flot. (sauf pour le kit L)

03 3/8 i . N
04 7 Kit/Connexion électrique/Longueur de céble

B | A raccord inférieur 1/2 Kit (connecteur sub D) Kit (Cable)
cMm Combing Note) S

Note) En cas de configuration
combinée, veuillez I'indiquer
sur la fiche de configuration
de "flot.

Raccord d’alimentation
Visualisation du pilote externe

Orientation du connecteur
Type de Coté D Coté U Orientation du connecteur
connexion DO U0 | Sans cable CoteD | CoteU Compatibilité IP65
F |D1| F | U1 | Longueurdecable:1.5m | 1312 L DO L U0 | Longueur de cble: 0.6 m 1312
Kit | D2 | Kit | U2 | Longueur de cable:3m |stations Kit D1 Kit U1 | Longueur de cable: 1.5 m staet‘ions
D3 U3 | Longueur de cable: 5 m D2 U2 | Longueur de cable: 3 m
Kit (Kit boitier terminal) kit (Interface bus de terrain)

Le tension du
distributeur est de
24V DC et il est

Note) La figure montre le modele VV5Q51-0504FDO.

équipé d'une
visualisation/d'un
KitS, T T R—r—T b : parasurtenseur.
Lors du montage d'un bornier ou d'une unité série, il faut 50N S TOn a8 U O S, c S,
o . - e oy Yy, ompatibilité IP65
savoir qu'ils occupent 2 stations de ‘ilot. Dans le dessin Cote D | Cote U Compatibilité IP65 P
ci-dessous, vous pouvez voir que sur les 8 stations TD TU Boitier terminal [25112 stations Note)
d'embase, 6 stations sont disponibles pour étre utilisées j . e e .
pour des vannes intégrées, des options, etc. T1 Kit (kit du bornier individuel)
VV5Q51-0704TU
b A [ Postion de montage
T T : : : I — de lunité
Cote D| Cote U
Note) Pour les kits T et S, une station est nécessaire SDO | SUO |Sans unité SI
afin de monter le bornier ou l'unité Sl, ainsi le SDQ|SUQ |DeviceNet 2 & 12 stations Nete)
nombre minimum de station est 2. T1Kit | Avec borniers [1 412 stations | SDV | SUV_ |CC-Link
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Caractéristiques de I'ilot

Montage en ilot

Modéle embrochable Série VQ5000

Caractéristiques des orifices
Série | Modéle de base Type de connexion Position de Taille de I'orifice BEiEns DISies) e Ly
l'orifice 4(A), utilisables max| compatible | (Formule)
2@ | 1(P5(R1,3R2) |  4(A), 2(B)
: Kit F, L:
W Kit F connecteur sub D 3/4 a8 F L, T1 kits 0600+ 1.4
M Kit T-boitier terminal Latéral Option P 12 stations KtST:
) B Kit T1-Avec borniers . T kit VQ50100 0.62(n-1) + 2.6
ety VV5051-0000 individuels Egﬂig?:\%ﬁm 12 stations | VQ5001
- E't ;—cable o - silencieux intégré S kit I."Isa?s?T'atfste de
B Kit S-transmission série Bas 112 12 stations électrodistributeur
n: Stations
Caractéristiques du débit avec le nombre de stations (actionnées individuellement)
Modeéle Passage/Stations Station 1 Station 5 Station 10
C [dm3/(s-bar)] 11 11 11
b 0.24 0.24 0.24
1 - 4/2 (P > A/B)
Cv 2.7 2.7 2.7
N Q [I/min (ANR)] note 2) 2696 2696 2696
Sans joint 5/2 C [dm3/(s-bar)] 12 12 12
VQ5,00 b 0.14 0.14 0.14
4/2 - 5/3 (A/B - EA/EB)
Cv 2.9 2.9 2.9
Q [Vmin (ANR)] note 2) 2782 2782 2782
C [dm3/(s-bar)] 12 12 12
b 0.33 0.33 0.33
1 - 4/2 (P > AB)
Cv 3.4 3.4 3.4
Q [I/min (ANRY)] note 2) 3111 3111 3111
Joint élastique 5/2 C [dm3/(s-bar)] 16 16 16
1
VQs, 01 b 0.33 0.33 0.33
4/2 - 5/3 (A/B » EA/EB)
Cv 44 44 4.4
Q [/min (ANR)] note 2) 4148 4148 4148

Note 1) Raccord : 1/2. Note 2) Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme ISO 6358 et présentent le débit dans des conditions standard avec une
pression d’entrée de 0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa

Options de l'ilot

Plaque de fermeture
VVQ5000-10A-1

Entretoise SUP individuelle
VVQ5000-P-1- 32

Entretoise EXH individuelle
VVQ5000-R-1- 82

Joint de séparation EXH
VVQ5000-16A-2

Entretoise avec limiteurs de débit
VVQ5000-20A-1

Entretoise d'arrét SUP.
VVQ5000-37A-1

Joint de séparation SUP
VVQ5000-16A-1

Entretoise double clapet avec
échappement de pression résiduelle

VVQ5000-25A-1

Pour montage c6té D
vvaQ5

Entretoise vanne de sectionnement :

Echappement direct avec
silencieux intégré

Epurateur silencieux sur
embase

Interface régulateur
(régulation de I'orifice P, A, B)
ARBQ5000-00-8-1

:
1 * Reportez-vous aux pages 77 a 81 pour les dimensions détaillées de chaque option.

Pour les piéces de rechange, reportez-vous a la page 86.
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Série VQ5000

Kit (kit connecteur sub D)

e L'utilisation d’un connecteur Sub-D pour le branchement
électrique simplifie et accélére les travaux de cablage.

Caractéristiques de I'ilot

e L'usage d'un connecteur pour céble plat (25P) conforme au Caractéristiques des orifices S~
standard MIL permet d'utiliser des connecteurs présents dans Série I,PO_fS_ItIOFA %e Taille de I'orifice Utilisables
le commerce et d'avoir une grande interchangeabilité. ort 'ZC(%) (A), 1(P), 5(R1), 3(R2) | 4(A), 2(B)

¢ L'entrée du connecteur peut étre sélectionnée soit sur le coté 3/8
U soit sur le c6té D selon I'orientation de montage. Latéral .

R . 1/2
* Le nombre maximum de stations est de 12. HeEL s/4 12 stations max
Bas 1/2
Kit de connecteur sub D (25 broches) Ensemble cable @
015
AXT100-DS25- 030 N° de borne d'ensemble
050 cable connecteur sub-D
Le cable du connecteur sub D peut étre commandé avec les embases. N° de borne |Couleur du cable|Marquage de taches
Reportez-vous a « Pour commander des ilots » 1 Noir Aucun
2 Marron Aucun
Ensemble cable Caractéristiques 3 Rouge Aucun
............ - & i 4 Orange Aucun
14500025 Partie femelle CONNEcCteur sub-D electrlques g ucu
© Cable R " - Elément |Caractérisiues 5 Jaune Aucun
- longueur (L) et. de fensemble ote Rési du 6 Rose Aucun
1.5m | AXT100-DS25-015 | cable conducteur km, 20 °C 66 max. 7 Bleu Aucun
47.04 N° de borne 3m AXT100-DS25-030 | 0.3 mm? Limite de tension 1000 8 Violet Blanc
5m AXT100-DS25-050 | X 25 brins V AC, 1 min. 9 Gris Noir
Céble multiple vinyle * Pour d'autres connecteurs qu'on trouve dans Résistance d'isolation 5 min 10 Blanc Noir
0.3 mm2 x 25 brins '€ commerce, utilisez un connecteur femelle & MQkm, 20 °C : 11 Blanc Rouge
~ . 25 broches conforme a MIL-C-24308. 12 Jaune Rouge
Environ © 10 * Utilisation impossible pour le transfert de Note) Le rayon de courbure
A i 13 Orange Rouge
cablage. minimum pour les :
cébles du connecteur 14 Jaune Noir
- Exemple de fabricants de connecteurs sub D est de 20 mm. 15 Rose Noir
¥ « Fujitsu, Ltd. 16 Bleu Blanc
N int ; 17 Violet Aucun
ISNIC * Japan Aviation Electronics Industry, Ltd. -
of T ; « J.S.T. Mfg. Co., Ltd. 18 Gris (UG
T ————1 « Hirose Electric Co., Ltd. 19 Orange Noir
5y M2.6 X 0.45 20 Rouge Blanc
55 — 21 Marron Blanc
22 Rose Rouge
23 Gris Rouge
24 Noir Blanc
Note) Des longueurs autres que celles indiquées ci-dessus sont également disponibles. Contactez SMC pour plus de détails. 25 Blanc Aucun
Pour commander des ilots c cA
Séﬁel
[5 [ vaso00 .
Option
flot Taraudage Symbole Option
_ o - Re — Aucun
1| Modéle embrochable F G CD1 Ne2)| Epurateur silencieux pour Rc 1 : Echappement coté D
N NPT CD2 N[ Epurateur silencieux pour Re 1 1/2 : Echappement coté D
Stations e T NPTF CU1 Ne2)| Epurateur silencieux pour Re 1 : Echappement coté U
| ] Commexion du comnecteur e
: : Orifice du vérin de fonctionnement aracteris |ques uga gg 'spy ifique (sauf cal geA ’|sa )
12 |12 stations D Conmaxion o6 D SB Nete2) | Echappement direct avec siencieux intégré : Pour montage sur les deu cdtés D et U.
03 558 — SD Nete2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté D
04 1/2 U Connexion c6té U ; ,
B A e — SU Nete2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté U
raccord inférieur
cM C Ib. ,I = Longueur du cable o Note 1) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, indiquez-
omboines les dans I'ordre alphabétique. Exemple) -CD1K.
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Sans cable

Longueur de cable: 1.5 m

Longueur de cable: 3 m

Longueur de cable: 5 m

(\\‘wm-no

SVC

Note 2) La combinaison de [CBI:I] and [S§] n'est pas possible.

Note 3) Indiquez les spécificités de cablage sur la fiche de
configuration de 'flot.



BT vodele embrochable Série VQ5000

@ Caractéristiques du cablage électrique

Cablage standard Connec(t)%ur sub D
Connecteur Sub-D AXT100-DS25- ggg Couleurs du cable
O N° de borne Polarité Couleur  Marquage
ducable  detaches
. BOB.A & #)  Noir  Aucun
o © Station 1 { BOB.B 14 ) ) Jaune Noir
150 Zi . w\wo 2 -) (+) Marron Aucun
o O Station 2 { BOBB .. @ ) Rose Noir
"0 s BOBA &) (+) Rouge  Aucun
180 i
2 o Station 3 { | ~~~BOBB ¢ O (+) Bleu  Blanc
°0 BOB.A
wo O ) : =) (+) Orange  Aucun
no ©° Station 4 { BOBB .. ) (+)  Violet  Aucun
2o °° BOB.A J A
o Station 5 { 5055 -) +) aune ucun
232 on © 518 =) (+) Gris Aucun
24
wo OF ) ~BOBA o6 =) (+) Rose Aucun
Station 6 { BOB.B ;
) X ) == 019 =) (+)  Orange Noir
Comptez les stations a partir de la BOB.A
1ére station du coté D. Station 7 { BOBB ) * Bleu Aucun
=020 =) (+)  Rouge Blanc
. BOB.A -) (+) Violet Blanc
Station 8 { BOB.B 21 -) +) Marron Blanc
Réf. bornier du connecteur Station 9 | ~~BOBA =) (+) Gris Noir
ation { BOB.B 22 =) (+) Rose Rouge
BOB.A )
Cablage bistable (connecté a Station 10{ 10 =) (+)  Blanc Noir
BOB. A et BOB. B) est uisé pour BOBB .4 ) +) Gris  Rouge
le cablage interne de chaque sta- BOBA ., ) ) Blanc  Rouge
tion indépendamment des types Station 11 { BOB.B .
de distributeurs et des options. La BOB.A 24 e +) Noir Blanc
combinaison de cablage monos- Station 12 { —o12 -) (+)  Jaune  Rouge
table et bistable est disponible en BOB.B 25 -) (+) Blanc Aucun
semi-standard. Reportez-vous COM._ .4 ) (9)Not) Orange  Rouge
aux éléments suivants. Positf Négati
commun commun
caractéristiques - caractéristiques

| Caractéristiques de cablage spécifique |

Cablage bistable (connecté & BOB. A et BOB. B) est utilisé pour le cablage interne 2. Caractéristiques du cablage

de chaque station indépendamment du type de distributeur et d‘option. Les connexions commencent sur la bobine coté A
La combinaison de cablage monostable et bistable est disponible en semi-standard. de la 1ére station connectée au bornier n°1 et
continue dans l'ordre indiqué par les fleches sans
1. Pour passer commande en omettre aucun.
Indiquez le symbole d'option « -K » dans la référence de 'lot et spécifiez les Le nombre maximum de stations est de 18.

positions des stations pour le cablage monostable ou bistable sur la feuille
technique de "flot.

UK

Pour commander les distributeurs c CA Pour commander l'llot assemblé

Indiquez la référence des distributeurs et les options

VQ 15_ 1 0 0 - 5 1 —Q sous la référence de I1lot.

[ — l <Exemple>
Action l Comm‘a‘nde‘ man'flelle. : Kit du connecteur sub-D avec cable (3 m)
1 | 5/2monostable = k"ﬂ"gjeela(f"v“:ri‘[ﬁTlfg'l‘:"libftf‘l’“lreﬂ“lg VV5Q51-0503F D2[-Q}- jou —Référence d ot
2 5/2 bistable C [Modsls verrouiliable (manquel) +VQ5100-51[-Q]2 jeux—Référence du distributeur (stations 1 et 2)
3 5/3 centre fermé +VQ5200-51[-Q]2 jeux—Référence du distributeur (stations 3 et 4)
4 5/3 centre ouvert Indicateur lumineux / protection de circuit +Q5300-51[-Q]-1 jeu—Référence du distributeur (station 5)
5 | 5/3 centre sous pression — Oui
2 Double clapet 5/3 E | Sans visualisation, avec protection de circuit Ajoutez l'astérisque devant a
) d référence du distributeur, etc..
. Joint ¢ ¢ Tension de la bobine
® Série 0 Sans joint 5 24V DC Placez les éléments dans l'ordre en commengant
l 5 [ VQ5000 ] 1 |Joint élastique 6 12V DC par la premiére station sur le cété D. Lorsque les
i références sont compliquées, utilisez la fiche
Fonctione technique de 'flot.

— Note 1) Standard (0.95 W)
Y Modele a faible puissance (0.4 W)
R Note 2) Pilote externe

Note 1) Lorsque I'appareil est sous tension en permanence, reportez-vous aux « Précautions
spécifiques au produit 1 » & la page 88.

Note 2) Pour connaitre les caractéristiques du pilote externe, reportez-vous a la page 82.
L'association d'un pilote externe et d'une entretoise a double clapet est impossible.

Note 3) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, indiquez-les dans I'ordre alphabétique.

SMC 54

O



Série VQ5000

E Kit (Connecteur Sub-D)

Stations

55

83.5

55.5 M5x0.8

Vis de mise & la terre

P
°o—FO—

®

|

[s¥c]

]
<
™

Orifice 3/8", 1/2"

st

|

R@

R

|

[stc]

@

&

[stic]

117

3_ 4(A), 2(B)
1P
| © | G
AN N
U U
/AR WA
o/ \J
/AR WAL
U UV
=
NN
U U
5
/AR WAL
U U
B #
B 0
ol 8
o E"
15.5
L7
22
51
69

179
61 106
Pour montage sur le cété U (FU) 9 9 |
/‘J}
Q\E:I] Qr ¥
(<} ©
Visualisation B [—j
T
oo+
C d 1
manuelle 5 f
%@L S B R
: S
2x1/8" F“’ A
Orifice du pilote externe !:I @_@ . @_@
: S e
B M gy
i o N ==
s T
. o @ | f
3
=~/ it

Avec connecteur sur le cété D (FD)

179 (monostable, bistable, 5/3/ : joint élastique)

184.5 (5/3/ : sans joint)

Connecteur compatible : Connecteur sub-D (25P)

(Conforme a MIL-C-24308)

6 x 3/4"
Orifice 1(P), 5(R1), 3(R2)

O
2

36

107.8
83

29.5 | 29.5 2x

1/8"

|

Orifice PE

(110
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TR NI 4l Modéle embrochable Serie VQ5000

Sorties inférieures

Avec connecteur sur le cété U (FU)

106 61
83.5
9 9 55.5 M5 x 0.8
1/2" Vis de mise a la terre
Orifice 4(A),
2(8) -
) .
6 e M. - |
U/ V- o W ]
fan W Vs S
Np 0 | I 2N W
° Ot N N
4 fxm f\x il [2] fx -
U/ V- s J
S|a ‘ ‘ &
U/ (U e :&J }
Li.;
- L Y R
& &
] (Mo M 1 MYz
U/ V- e @l_.\xj }
p . 0
Stations © ‘ /@@ NS 8
‘\j’\\Lﬂ\’bf )’ng:::‘:::hr g
m , \ 2x1/8"
58 91.8 \ Orifice du pilote externe 15.5 s
179 6951
Avec connecteur sur le co6té D (FD)\ 17
Dimensions [mm]

L n1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12

L1 117 | 158 | 199 | 240 | 281 | 322 | 363 | 404 | 445 | 486 | 527 | 568

L2 137 | 178 | 219 | 260 | 301 | 342 | 383 | 424 | 465 | 506 | 547 | 588
Formula: L1 =41n + 76, L2=41n + 96 n: Stations (Maximum 12 stations)

sMC >0
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Série VQ5000

T Kit (Kit boitier terminal)

¢ Conforme a la protection IP65

¢ Ce modeéle est muni d’un petit bornier a I'intérieur du boitier
d’assemblage
Linstallation d’une connexion électrique G3/4 permet la
connexion de raccords de bornier.

¢ Le nombre maximum de stations est de 11. (12 stations
comme caractéristique semi-standard)

¢ 1 station est utilisée pour le montage boitier terminal.

Connexions du bornier

Conforme a la protection IP65

Caractéristiques de I'ilot

Caracteristiques des orifices 5
Série Position de | Taille de lorifice Alésage
I'orifice stations
4(A), 2(B) |1(P), 5(R1), 3(R2) |4(A), 2(B)
. 3/8
Latéral

VQ5000 3/4 1/2 Max. 12
stations

Bas 1/2

Etape 1. Démontage du couvercle du bornier
Desserrez les 4 vis de fixation (M4) et ouvrez le
couvercle du bornier.

Couvercle du bornier

Vis de montage
(M4)

Etape 3. Fixation du couvercle du bornier
Serrez les vis en utilisant le couple
recommandé ci-dessous, une fois confirmé
que le joint est installé correctement.

Couple de serrage adéquat [N-m]

0.7a1.2

Connexion électrique,
2xG3/4

Etape 2. Le schéma ci-contre représente le cablage du

bornier. Toutes les stations sont équipées d’un
cablage bistable, indépendamment des distributeurs
qui sont montés

Connectez chaque céable sur le c6té de la source
d’alimentation, selon les indications se trouvant a
l'intérieur du bornier.

e Terminal compatible : 1.25-3S, 1.25Y-3, 1.25Y-3N, 1.25Y-3.5
* Plaque d'identification : VVQ5000-N-T

* Bouchon étanche aux éclaboussures (pour G 3/4) : AXT100-B0O6A

Pour commander des ilots

UK
CA

€

o3| | T

VV5Q 5 1 -

08

-Q

Série—f
t

flo e Option
| 1| Modele embrochable B Symbole Option
® Position de — Aucun
Stationse———— montage du boitier  |cp1 Note 2 Epurateur silencieux pour Rc 1 : Echappement coté D
02 > station . .. D | Montage c6té D | |cD2 Note 2) Epurateur silencieux pour Rc 1 1/2 : Echappement coté D
; satons Orifice du vérin U |Montage coté U | |cuq Nete2) Epurateur silencieux pour Rc 1 : Echappement coté U
12 12 stations 03 3/8 ICU2 Note 2) Epurateur silencieux pour Rc 1 1/2 : Echappement c6té U
- — 04 12 Taraudage K Note 3) | Caractéristiques du cablage spécifique (sauf cablage bistable, 12 stations)
Note) Une station est utilisée B A raccord inférieur 1/2 o N Plaque d'identification
Egrr:ileer Tgnnlsgmeb:iél de cMm Combinés 3 G SD Note2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté D
stationé est le nombre de N NPT SU Note 2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement c6té U
distributeurs sur embase T NPTF w Indice de protection IP65

plus une station pour le
bornier. Pour 12 stations,
indiquez les spécificités
de céblage sur la fiche de
configuration de ‘flot.

57

O

Note 1) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, indiquez-les
dans I'ordre alphabétique.
Exemple) -CD1K

Note 2) La combinaison de [CB O] et [SB] n’est pas possible.

Note 3) Indiquez les spécificités de cablage sur la fiche de
configuration de 'flot.



BT Vodele embrochavle Série VQ5000

2xG 34
Connexion électrique

Les stations sont comptabilisées en commencant

par la premiére station sur le cété D.

@ Caractéristiques du cablage électrique (IP65 disponible)

1 station

2 stations

3 stations

4 stations

6 stations

N . L. 7 stations
Céablage bistable (connecté a

BOB. A et BOB. B) est utilisé pour
le cablage interne de chaque
station indépendamment des
types de distributeurs et des
options.

La combinaison de cablage mo-
nostable et bistable est disponible
en semi-standard.

8 stations
9 stations

10 stations

{
{
{
{
5 stations {
{
{
{
{
{

Cablage standard

N° de borne

BOB.A 1A

~~~~BOBB .p

BOB.A oA

BOB.B g

~~~~BOB.A Jop

BOB.B 3B
BOB.A J4a

~~~~BOBB 45

BOB.A 5A

~~~~BOBB 5

BOB.A 6A

BOB.B 65

~~~~BOB.A -,

BOB.B 7B

BOB.A jgp

~~~~BOBB g

BOB.A 9A

~~~~BOBB jgp

BOB.A 10A

BOB.B 10B

BOB.A ;com

Polarité

)
)
)
)

(O]
Positif ~ Négatif
commun commun

Pour commander les distributeurs c

UK
CA

Caractéristiques de cablage spécifique

Cablage bistable (connecté & BOB. A et BOB. B) est utilisé
pour le cablage interne de chaque station
indépendamment du type de distributeur et d‘option.
Loption permet de combiner le cablage monostable et
bistable. Cependant, le nombre max de stations est de 12.

1. Pour passer commande
Indiquez le symbole d'option (« -K ») dans la
référence de 'llot et spécifiez les positions des
stations pour le cablage monostable ou bistable
sur la feuille technique de "flot.

N

. Caractéristiques du cablage
Les connexions commencent sur la bobine coté A
de la 1ere station connectée au bornier n°1 et
continue dans l'ordre indiqué par les fleches sans
en omettre aucun.

g

N
@
=
@
=
@
C1
@
3
@
3
@
S

aof[ a6 as|[aZ][es][as][er][ec][e:

L

noo| [vo[ ve[[ ve[[ vz[[ va][ ws[[ ve[[ ve][ ve[[ vi]

5{

Pour commander I'ilot assemblé

1-Q

va5(1/0(0 =15
T [ | -
Action e
1 5/2 monostable
2 5/2 bistable
3 5/3 centre fermé
4 5/3 centre ouvert -
5 | 5/3 centre sous pression w
6 Double clapet 5/3
Jointe
® Série 0 | Sansjoint =
[ 5 [ vQ5000 | | 1 |Joint élastique
(o

Fonction e—
Standard (0.95 W)
Y Modele a faible puissance (0.4 W)
R Note 2) Pilote externe

— Note 1)

Note 1) Lorsque I'appareil est sous tension en

permanence, reportez-vous aux « Précautions ¢

Protection

Anti-poussiere

Etanche & la poussiére/
aux éclaboussures (IP65)

e Commande manuelle

Modele & poussoir non verrouillable (outil requis)

B |Modele verrouillable (outil requis)

Modeéle verrouillable (manuel)

o [ndicateur lumineux / protection de circuit

Oui

E [Sans visualisation, avec protection de circuit

» Tension de la bobine

spécifiques au produit 1 » & la page 88.
Note 2) Pour plus de détails sur les caractéristiques du

5 24V DC

pilote externe, reportez-vous a la page 82.

6 12V DC

L'association d'un pilote externe et d'une

entretoise a double clapet est impossible.
Note 3) Quand plusieurs symboles sont spécifiés,

indiquez-les dans I'ordre alphabétique.

O
2

Spécifiez les références des distributeurs et des
options sous la référence de I'llot multiple.

<Exemple>

Kit boitier terminal

VV5Q51-0603TU[-Q]--1 jeu—Référence de Ilot

+\/Q5100-51[-Q]--2 jeux—Référence du distributeur (stations 1 et 2)
+\/Q5200-51[-Q]-2 jeux—Référence du distributeur (stations 3 et 4)
+VQ5300-51[-Q]--1 jeu—Référence du distributeur (station 5)

Ajoutez I'astérisque devant la
référence du distributeur, etc..

Placez les éléments dans I'ordre en commencant
par la premiére station sur le cété D. Lorsque les
références sont compliquées, utilisez la fiche
technique de 'flot.
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Serie VQ5000
Kit (Bornier du terminal)

2xG 3/4
Orifice_ du
conduit \\ 144.5 3/8" Note) 179
143
112.5 61 106
83.5
55.5 M5 x 0.8 9 9
Vis de mise & la terre
| [ A}
q 0 B ;
) — S ® ®
n L B A
— + @fu B
3/8", 1/2"
Orifice 4(A), 2(B)
6 1 I ® | ®
X X
RERN ©
5 - 3—(}* Visualisation - - :
-A- = e
& \\g L@ 0
¢ | -——@-4@» Commande E: ik L ;J N Q[i
% manuelle Rl g &y ED
3 1 - f\_ f\ P @ & - j __@__@__
o g PR
& \R B
2 | _ m_ m P ‘@ &} - _1 -
o AP ===
N
® . B
10 N o e
B " o) e | f
2 2 8
Stations 0| [ ©
3 \
® =it/ \fitl
15.5
_1_7_ 179 (monostable, bistable, 5/3/ : joint élastique)
22 184.5 (5/3/ : sans joint)
2.x.1/8“ : 51
Orifice du pilote externe 69
117
107.8
295 | 29.5 2x1/8"
Orifice PE
6 x 3/4"
Orifice 1(P), 5(R1), 3(R2)
Note) Les orifices 4(A) et 2(B) en bas du bornier font 3/8".
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TR NI 4l Modéle embrochable Serie VQ5000

Sorties inférieures

2xG3/4
Orifice du conduit
1/2" 144.5
Orifice 4(A), 2(B) 143
106 61 112.5
83.5
9 9 55.5 M5 x 0.8
Vis de mise a la terre
n 71 n— A ©
LAY \g‘ w
6 Me LM n JanWan
LV A @&J
‘ | 3/8" Note)
; e —<f Q——
LV \J U NZ
HA- [ E 5]
! @ )
4 M N <h o | 7R
LV \J U %w N\
| - =]
ol ﬁ
3 M N <n o (R
LV N U %w &/
el —
- N\ (U %“” J
o &
1 (M N <n o | 7R
LV U = NZ
& B =
Stations 4 0| 2 3
fis) i i
58 91.8 15.5
22
179 51
2x1/8"
Orifice du pilote externe
Dimensions [mm]
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12
L1 158 | 199 | 240 | 281 | 322 | 363 | 404 | 445 | 486 | 527 | 568
Note) Les orifices 4(A) et 2(B) en bas du bornier font 3/8". L2 178 | 219 | 260 | 301 | 342 | 383 | 424 | 465 | 506 | 547 | 588
Formula: L1=41n + 76, L2=41n + 96
n: Stations (Maximum 12 stations)
+ Y compris 1 stations pour la borne.
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Série VQ5000

T1 Kit (kit du bornier individuel)

* Lorsque le couvercle de jonction sur I'llot est ouvert, le bornier Caractéristiques de I'ilot

est installé dans I'llot. Le cable d'un électrodistributeur est relié Caractéristiques des orifices

aux bornes du bornier par le bas. (Le bornier est relié par un Seria Position de Taille de Torifice Stations
cable aux deux BOB. A et BOB. B et elles correspondent au l'orifice 4(A), utilisables
marquage 1, 2, 3, 4 sur le bornier. Reportez-vous a « Comment 2(B) 1(F). 5(R1), 3(R2) | 4(A), 2(B)
connecter le bornier ».) Latéral 3/8,1/2
* Le nombre maximum de stations est de 12. VQ5000 3/4 12 stations max
Bas 1/2

Connexions du bornier

Bornier
Marquage 1 3 2 4
Modeéle
vas5109 coté A+ | Coté A—
vQ5209 cOt6 A+ | Coté A— | cotéB+ | CotéB—
3
VQSg 0(1) coté A+ | Coté A— | coté B+ | Coté B —

* Bornes serties compatibles : 1.25-3S, 1.25Y-3, 1.25Y-3N, 1.25Y-3.5
Il n'y a pas de polarité (+, -).

L]

naun

5=
]

i
=

32

| [
=
4

Bornier

—_—

Indicati
Coté A Coté B \!ndication

6 mm

Vis de
connexion M3

c UK
Pour commander des ilots CA

1-[08]o3] | T1-[ |-o
Sériel [ lTaraudage
llot

5T vasooo | — T R
F G
N | NPT .
[ e T ] o
. - — Aucun
Stations ® ¢ Orifice du vérin CD1Note ) [ Epurateur silencieux pour Rc 1 : Echappement coté D
01 1 station 03 3/8 CD2 Note 1) |Epurateur silencieux pour Re 1 1/2 : Echappement coté D
: : 04 _ 1/2 CU1Note ) [ Epurateur silencieux pour Re 1 : Echappement coté U
12 12 stations B A raccord inférieur 1/2 CU2Nete 1) [Epurateur silencieux pour Rc 1 1/2 : Echappement coté U
cm Combinés SB Note 1) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement par les c6tés U et D
SD Note 1) [ Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement c6té D
SU Note 1) [ Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement c6té U

Note 1) La combinaison de [CBD] and [SB] n’est pas possible.
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BT Vodele embrochavie Série VQ5000

UK
Pour commander les distributeurs C CA  Pour commander I'ilot assemblé
Indiquez la référence des distributeurs et les
VQ 5 1 0 0 - 5 1 - Q options sous la référence de I'lot.
<Exemple>
Série kit du bornier individuel
VV5Q51-0503T1[-Q]--1 jeu—Référence de llot
[5 [ vas000 |

+/Q5100-51[-Q]-2 jeux—Référence du distributeur (stations 1 et 2)
+\/Q5200-51[-Q]--2 jeux—Référence du distributeur (stations 3 et 4)

Action Commande manuelle +Q5300-51-Q]-1 jeu—Référence du distributeur (station 5)

1 5/2 monostable —  [Modele & poussair non verrouillable (outi requis)
2 5/2 bistable B |Modele verrouillable (outil requis) Ajoutez l'astérisque devant la
3 5/3 centre fermé C [ Modele verrouillable (manuel) référence du distributeur, etc..
4 5/3 centre ouvert o )

- Placez les éléments dans I'ordre en commencant
5 | 5/ centre sous pression par la premiére station sur le cété D. Lorsque les
2 Double clapet 5/3 ¢ Indicateur lumineux / protection de circuit références sont compliquées, utilisez la fiche

— oul technique de [1lot.

E Sans visualisation, avec protection de circuit

Jointe
Sans joint
1 |Joint élastique

e Tension de la bobine

5 24V DC
6 12V DC
e Fonction

—_Note 1) Standard (0.95 W)
Y Modele a faible puissance (0.4 W)
R Note 2) Pilote externe

Note 1) Lorsque I'appareil est sous tension en permanence, reportez-
vous aux « Précautions spécifiques au produit 1 » & la page 88.

Note 2) Pour plus de détails sur les caractéristiques du pilote externe,
reportez-vous a la page 82. L'association d'un pilote externe et
d'une entretoise a double clapet est impossible.

Note 3) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, indiquez-les dans
I'ordre alphabétique.
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Serie VQ5000
Kit (Avec borniers individuels)

— 61 106
83.5

55.5M5x0.8 <9 9

Vis de mise & la terre
) I\ / U

Y

3/8", 1/2"
Orifice 4(A), 2(B)

|
345

D

®
B o
o

N | 4

Visualisation

R
@

Commande
manuelle

U | W
.
JEEKJEEWE
®
1
it

R&
[sc]
ok
NEEANER AN

[fc]
E IZICJ
® E<\
/

.f‘bcﬁﬁaoﬁ

isalg
@Lﬁﬂu@

NN
N

[sric]
aantalante fan
NV,
an
0 Y gla \ alp VY
I
@

Al ab,

:
L4

41

NN
N

C11

58.5

68.5

Stations

48

T @

34.5
E_
a

i

15.5

17
-

22 179 (monostable, bistable, 5/3/ : joint élastique)
51 184.5 (5/3/ : sans joint)

69
117

2x1/8"
Orifice du pilote
externe

107.8

29.5 | 295 2x1/8"
Orifice PE

!

Eé,
(M
(N

(&]

47.5

D ORE & @ﬁa

2xG1
(Connexion électrique) B
[ B R e B

6 x 3/4" m m _E,
Orifice 1(P). 5(R1). 3(R2) ' '
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(VEHIEEY-L N IS Modéle embrochable Serie VQ5000

Sorties inférieures

12" 106 61
Orifice 4(A), 83.5
2(B) .9 9 55.5 M5 x 0.8
Vis de mise a la terre
S i
” 050
A g N
AR ap | . N
° D—D# 2
f@ D=
5 ﬁ>@ N\ 1 m | R
4 \J U %w N
&)
: f@ &)
4 f}a M n @ _| (R
\{ U o @w A .KJ .
o A A P
(1 7] L B WAN
: D—rD~5 @@ 2
B @ &
f® )
2 f}e f}x | 9] _ ﬁ“\\_
- W Y . %“‘” N2
< B = ]
o f® @l
] /4 )3 DN 1 m AR
U NN %“‘” N
0 & 5]
Stations 8 0 ? 8
i | -
58 91.8 15.5
179 51 e
69
117
2x1/8"

Orifice du pilote externe

Dimensions Jmm]
L n1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12
L1 117 | 158 | 199 | 240 | 281 | 322 | 363 | 404 | 445 | 486 | 527 | 568
L2 137 | 178 | 219 | 260 | 301 | 342 | 383 | 424 | 465 | 506 | 547 | 588
Formula: L1 =41n + 76, L2=41n + 96 n: Stations (Maximum 12 stations)
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série VQ5000

L Pt (Cable)

* Conforme  la protection IP65 Caractéristiques de I'ilot
°eLe modéle a connexion électrique directe est Caractéristiques des orifices
disponible avec deux stations ou plus. Série Position de Taille de Torifice Stations
s L'entrée électrique peut étre sélectionnée soit sur le l'orifice 4(A), TENE =T DA utilisables
coté U soit sur le c6té D selon I'orientation de 2(B) (P). 5(R1), 3(R2) | 4(A), 2(B)
montage. Latéral o8
* Le nombre maximum de stations est de 12. VQ5000 3/4 1/2 12 stations max
Bas 1/2
Caractéristiques du cablage
Trois cables sont reliés a chaque station sans tenir compte du type de distributeur monté.
Le fil rouge correspond a la connexion COM.
Céble avec connecteur
Couleur du cable Couleur du cable Longueur de cable Réf.
O @ Noir P () MNor 0.6m VVQ5000-44A-8-01
o O Rowe sopp. ) ) Fowe 15m VVQ5000-44A-15-0]
o (=) (+) Blanc (=) (+) Blanc
Commun Commun Commun Commun 3m VVQ5000-44A-30-00
positif  négatif positif  négatif [ - Nombre de stations 1 4 12
Electrodistributeur monostable Electrodistributeur bistable
Noir : Bobine A
Rouge : COM
Nombre de
stations
Cable : 3 fils 24 x AWG Blanc : Bobine B
(non utilisé pour bobine simple)
Pour des longueurs de cables différentes, commandez un cable avec connecteur indiqué dans le tableau ci-contre.
Pour commander des ilots C cA
Séﬁel
| 5 [ vQs5000
flot
“ Modele embrochable ———e Option
R Symbole Option
Stations ¢ Longueur duA cable — ' Aucun _
01 1 station 0 | Longueur de cable: 0.6 m CD1 Note )l Epurateur silencieux pour R 1 : Echappement coté D
5 : 1 | Longueur de cable: 1.5m CD2 Note 1)| Epurateur silencieux pour Rc 1 1/2 : Echappement cété D
12 12 stations 2 | Longueur de cble:3 m Cu1tae D] Epurateur silencieux pour Rc 1 : Echappement cote U
CU2 Nete )| Epyrateur silencieux pour Re 1 1/2 : Echappement coté U
e L. e Connexion électrique Echappement direct avec silencieux intégré :
Orifice du vérin ¢ D | Connexion coté D == Echappement par les cotés U et D
03 3/8 U | Connexion coté U o)hEil) l?chappemem direct avec silencieux intégré : Echappement coté D
04 _ 1_/ 2, i SU Note 1) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement cté U
B | Araccord inférieur 1/2 w Indice de protection IP65
CM Combinés e Taraudage
— Rc Note 1) La combinaison de [CBD] et [SB] n’est pas possible.
Note 2) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, indiquez-
F G les dans I'ordre alphabétique.
N NPT Exemple) -CD1
T NPTF

65

O
2



BT Vodele embrochavle Série VQ5000

* Le schéma indique la connexion électrique sur le cété D.
¢ Longueur du céble est mesurée a partir du corps du distributeur.

UK

Pour commander les distributeurs c CA Pour commander I'llot assemblé

Spécifiez les références des distributeurs et des
vQ 5(1/0(0 -5 1-Q

options sous la référence de I'ilot.

<Exemple>
Kit de cable (3 m)

VV5Q51-0503LD2[-Q] -1 jeu—Référence de I'lot

+V105100-51[-Q]2 jeux—Référence du distributeur (stations 1 et 2)
Série Protection +/05200-51[-Q+»--2 ie.ux—Fléf?rence du d?slr?buieur (slalions Jetd)
| 5 [ vas000 = Ant-poussire #VQ5300-51[-Q]-~-~1 jeu—Référence du distributeur (station 5)
Etanche & la poussiére/ , —
w aux éclaboussures (IP65) A,JO,UteZ I asterl§qqe devant la
Action ® référence du distributeur, etc..
1 5/2 monostable < ;
5 572 bistable & Commande manuelle Placez les g!ement§ dans Iordr? en commencant
— - - — par la premiere station sur le c6té D. Lorsque les
3 5/3 centre fermé — | Modéle & poussoir non verroulable (outil requis) références sont compliquées, utilisez la fiche
4 5/3 centre ouvert B |Modele verrouillable (outil requis) technique de Ilot.
5
6

5/3 centre sous pression C |Modele verrouillable (manuel)
Double clapet 5/3

® Indicateur lumineux / protection de circuit

= Oui
Joint E | Sans visualisation, avec protection de circuit
Sans joint
1 |Joint élastique e Tension de la bobine
5 24V DC
6 12V DC
Fonction

— Note 1) Standard (0.95 W)

Y Modele a faible puissance (0.4 W)

R Note 2) Pilote externe

Note 1) Lorsque I'appareil est sous tension en permanence,
reportez-vous aux « Précautions spécifiques au produit 1 »
a la page 88.

Note 2) Pour connaitre les caractéristiques du pilote externe,
reportez-vous a la page 82. L'association d'un pilote externe
et d'une entretoise a double clapet est impossible.

Note 3) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, indiquez-les dans

I'ordre alphabétique.
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Série VQ5000

Kit (Cable)

Longueur de cable
L5 0: 600 mm
L 1: 1500 mm

L §2: 3000 mm 179
83.5
55.5M5x 0.8 N Stations . -
Vis de mise a la terre - 9 9
\m Connexion électrique sur le coté U (LU) \f::
358", 1/2" iy
Orifice 4(A), i | H}
2(B) | 9 il — i
n ‘ ® \
Yo g
g [
6 Visualisation - - —
g @el \g ® oo 2T
A P W S R P s s A D
= U UV . E [ J
® & = 3 Commande @) 0
& ) ] manuelle g T @ ©
4 S WAL WAL 8 ] B P N I
S ANV D, = ———
& © > Q o)
i - 95 -
@ i i 5 - - a
S B ANV = Pre—{——ere
® ) © b
@ ) 3 ) (6] e 1
5 m LN 2 o1 E_W =
PR I =
2
& &) = J — © @_@ E
1 9] - FN FN —> @ &} T -
= U/ UV ]
@ 2 ' " @ © | f
0 0
Stations ‘@ , ol @ 8 ©
3 i .
15.5 Connexion électrique sur le cété D (LD) ﬂj:
17
22 179 (monostable, bistable, 5/3/  joint élastique)
51 184.5 (5/3/ : sans joint)
69
117
2x1/8"

Orifice du pilote externe

67

2xG1
(Connexion électrique)

6 x 3/4"
Orifice 1(P), 5(R1), 3(R2)

O
2

107.8
83
29.5 | 29.5 2x1/8"
Orifice PE
t } N
‘ :ﬁ : F;&
/‘ 1—)—e= 2
/_ E© EE @ S
i @m
QNS
\ ‘ ‘ ‘ ‘ |
=2 -] =2 )
\ ] |




Montage en ‘ilot

Modéle embrochable Série VQ5000

Sorties inférieures

172"

Orifice 4(A),

2(B)

L2

Stations

L1

P=41

58.5

Longueur de cable
L 50: 600 mm

L 51: 1500 mm
L 52: 3000 mm

83.5
106 61 N Stations 55.5M5x 0.8
. - Vis de mise 3 la terre
Connexion électrique
ﬂ:ﬂ/ sur le coté U (LU) 0
@O—. O
\V -
4 > f N A {N
\ U U Z
-H- =
& 2|
W 3 ® ® E]
2 & 9 E
(] > I n 5 @ | R
\ U 3 = N
‘ ‘ ® B =
© 2|
] > I n SEE W
\ H - N
—ae—3
@
d > H\ n SE W
\ W U = &
® 3 =
& ;
] > N n @ | R
\ U U - N
& B = =
2%
il
15.5
58 22
179 51
69
117
Connexion électrique sur le cété D (LD)
2x1/8"
Orifice de pilotaje externo
Dimensions Jmm]
L n1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12
L1 117 | 158 | 199 | 240 | 281 | 322 | 363 | 404 | 445 | 486 | 527 | 568
L2 137 | 178 | 219 | 260 | 301 | 342 | 383 | 424 | 465 | 506 | 547 | 588
Formula: L1 =41n + 76, L2=41n + 96 n: Stations (Maximum 12 stations)
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Série VQ5000

Kit (Interface bus de terrain) : EX123/124 (pour sortie) de type intégré

- Le systéme transmission série simplifie Caractéristiques de I'llot

les trava_ug( de branchement en dimin_uant Caractéristiques des orifices
la quantité de cablage et en économisant - - — . -
de l'espace. Série Position de l'orifice Taille de l'orifice Stations utilisables
4(A), 2(B) 1(P), 5(R1), 3(R2) 4(A), 2(B)
Latéral 3/8
VQ5000 3/4 1/2 12 stations max
Bas 1/2
- Le cablage bistable (raccordé a la BOB. A et Elément Caractéristiques

BOB. B) est utilisé pour le cablage interne de ———
chaque station indépendamment des types Tension d'alimentation externe 24V DC +10 %, -5 %
de distributeurs et des options. La Courant
combinaison de cablage monostable et consommation 0.1A
bistable est disponible en semi-standard. (Unité interne)

UK
Pour commander des ilots C € CcA
vvsQ 5 1 -[o8][03] |S[ulla]-] ]-a

1
Sériel | 10—pt|ion
ilot

Symbole Option
- Aucun
CD1 Note 2) Epurateur silencieux pour Rc 1 : Echappement coté D
CD2 Note 2) Epurateur silencieux pour Rc 1 1/2 : Echappement c6té D
Stations ¢ CU{ Note 2) _ Epurateur.5|ler.10|eux pour Rc 1: E.c’happement cot? U
_ CU2 Note 2) Epurateur silencieux pour Rc 1 1/2 : Echappement c6té U
0? 2 st;tlons K Note 3) Caractéristiques du cablage spécifique (sauf cablage bistable, 10 stations min.)

: - SD Note 2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté D
12 12 stations SUNote2) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement coté U
Note) Une station est utilisée pour le w Indice de protection IP65
montage de l'unité SI.
Le nombre de stations est le
nombre de distributeurs sur
embase plus une station pour
l'unité Sl. Pour 10 stations min.,
indiquez les spécificités de
cablage sur la fiche de
configuration de I'flot. o Unité SI

Note 1) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, indiquez-les dans I'ordre
alphabétique. Exemple) -CD1K

Note 2) La combinaison de [COO] et [S5] n'est pas possible.

Note 3) Indiquez les spécificités de cablage sur la fiche de configuration de I'lot.

‘ 0 Sans module S|
Q DeviceNet™
\ CC-LINK

+ Comptez les stations a partir de la
1ére station du cété D.

Réf. unité Sl

Orifice du vérine® Symbole Protocole Réf. unité Sl Page
03 378 I Cété D: EX124D-SDN1
Q DeviceNet Coté U: EX124U-SDN1
o 12 Coté D: EX124D-SMJ1 8
B A raccord inférieur 1/2 O 6té D: -
cM Combings v CC-Link Cété U: EX124U-SMJ1

Reportez-vous aux catalogues sur le site de SMC et le guide d'utilisation pour obtenir plus

Taraudage ¢ de précisions sur le systéme de transmission série de type intégré EX140 (pour la sortie).
— Rc Veuillez télécharger le Manuel d'utilisation sur le site internet SMC, http://www.smc.eu

F G

N NPT

T NPTF

Position de montage de 'unité SI o
D |Montage cété D
U |Montage coté U
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BT viodéle embrochable Série VQ5000

UK

Pour commander les distributeurs C € CA Pour commander l'ilot assemblé

[ 5 [ vaso0o |

va 5 |1

0

0

-5

Série o

Action

5/2 monostable

5/2 bistable

5/3 centre fermé

5/3 centre ouvert

5/3 centre sous pression

OB (WIN|=

Double clapet 5/3

Joint e
0 Sans joint
1 |Joint élastique

1-Q

Protection
Anti-poussiere

Etanche & la poussiére/

L aux éclaboussures (IP65)

e Commande manuelle

Modgle & poussoir non verrouillable (outi requis)
Modele verrouillable (outil requis)
C |Modéle verrouillable (manuel)

» Indicateur lumineux / protection de circuit

Oui

E [Sans visualisation, avec protection de circuit

e Tension de la bobine

L5 ]

24V DC |

e Fonction

— Note 1)

Standard (0.95 W)

Y Modeéle a faible puissance (0.4 W)

R Note 2)

Pilote externe

Note 1) Lorsque I'appareil est sous tension
en permanence, reportez-vous aux
« Précautions spécifiques au produit
1 » ala page 88.

Note 2) Pour les caractéristiques de pilotage

externe,

reportez-vous a la page 82. La
combinaison d'un pilote externe et
d'une entretoise a double clapet n'est
pas possible.

Note 3) Quand plusieurs symboles sont
spécifiés, indiquez-les dans 'ordre
alphabétique.

O
2

Indiquez la référence des distributeurs et les options

sous la référence de I'flot.

<Exemple>
VV5Q51-0603SUQ[-Q]--1 jeu—Référence de llot

+V/05100-51[-Q]---2 jeux—Reéférence du distributeur (stations 1 et 2)
+\/Q5200-51-Q]--~~2 jeux—Référence du distributeur (stations 3 et 4)

#VQ5300-51[-Q]-~1 jeu—Référence du distributeur (station 5)

Ajoutez |'astérisque devant la
référence du distributeur, etc..

Placez les éléments dans I'ordre en commengant
par la premiere station sur le coté D. Lorsque les
références sont compliquées, utilisez la fiche
technique de I'lot.
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Série VQ5000

E Kit (Interface bus de terrain) : EX123/124 (pour sortie) de type intégré

146 Note 2) 3/8" Note 3) 179
111 61 106
83.5 Unité Sl
4(2) X G 1/2 Note 1) 55.5 M5 x 0.8 9 9ot
Orifice du conduit Vi de mise ala terre
— T N
)

:32 5
&
|
T
P
34.5
]
|
()

3/8", 1/2" —

6 1 T, ® = . 1@

Eon % [0
: D e
: A o 8 Visualisation | % .
: ™~ r
) A A — |l .M
A7 = e CE LT
: |- g @_@ © i
3 : f\ f\ Commande > ol (___1 —elel
\J U manuelle | i R o |
. = = ™
: \g @_@ © B
) B Van Wan S PNl P S
. d T e o
: B Wan Wan = olg [ 1T1 g
@I \J e L1 J
: ] © © ‘ & B
=] 0 Ioe]
Stations By 0| 8 ©
3 [ - :
Al \1itl
15.5
_1_7_ 179 (monostable, bistable, 5/3/ : joint élastique)
22 184.5 (5/3/ : sans joint)
51
69
117
2x1/8"

Orifice du pilote externe

107.8

2x1/8"
295 | 29.5 Orifice PE
mE @B g
Qep=oel
i
6 x 3/4" L
Orifice 1(P), 5(R1), 3(R2)

Note 1) En cas de EX124 pour l'unité S, le raccord du conduit (G 1/2) sera a 4 endroits. En cas de EX123D(U), le raccord du conduit sera a 2 endroits.
Note 2) En cas de EX124D(U)-SMJ1, cette dimension passe a 149.
Note 3) Les orifices 4(A) et 2(B) en bas de I'unité Sl font 3/8".
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VHIEREY:-U N IS Modéle embrochable Serie VQ5000

Sorties inférieures

4(2) x G 1/2
Orifice du conduit
A 146
106 61 111
gﬁfice 4(A), .9 9 853,'? M5 x 0.8
2(B) Vis de mise aa terre
+ —I— = 1 0 - }\*ﬁ s}
CC‘\I_) <
n | D e
i ERNYZ
6 ] | o | - f\ - |
U [
&
- 3/8" Note)
|| O @ ™=
- =] &
& )
. i | ol . SR W ZNY
g ‘-”” &
ol = &) B & | =
5 N I | ol S W ZNY
] = &/
(2] D @ 5}
& R
» /T ] ol . S W ZNY
U - - N
py & D
Dll ] @ X
1 {4 [ 10—
) B @ =
8 o¢ 2
Stations @ ‘ L g 0% ©
: { : 3
fid] |
58 91.8 15.5
22
179 51
69
117
2x1/8"
Orifice du pilote externe
Dimensions Imm]

L 0i[2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12
L1 158 | 199 | 240 | 281 | 322 | 363 | 404 | 445 | 486 | 527 | 568
Note) Les orifices 4(A) et 2(B) en bas du bornier font 3/8". L2 178 | 219 | 260 | 301 | 342 | 383 | 424 | 465 | 506 | 547 | 588

Formula: L1=41n + 76, L2=41n + 96
n: Stations (Maximum 12 stations)
[JY compris 1 station de montage de I'unité Sl.
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Montage en ‘ilot
Modele embrochable : Kit C (Kit connecteur)

Série VQ5000 ¢

Pour commander des ilots

vwsQ 5 5-[08]03|| |C-| |-Q

Série—l_
t

flo .
Modgle filai * Option
ﬁ Symbole Gpion
Stations Type de kit = Aucun
01 1 station . CD1 Note )| Epurateur silencieux pour Re 1 : Echappement coté D
: : Kit (ConneCteur) CD2 Note 1) Epurateur silencieux pour R 1 1/2 : Echappement c6té D
12 12 stations CU1 Note D Epurateur silencieux pour Re 1 : Echappement coté U
CU2 Note )] Epurateur silencieux pour Re 1 1/2 : Echappement coté U
Orifice du vérine SB Note 1) | Echappement direct avec silncieux intégré : Echappement par les c6tés U et D
03 3/8 SD Note 1) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement cdté D
04 1/2 SU Note 1) | Echappement direct avec silencieux intégré : Echappement cdté U
B A raccord inférieur 1/2 w Indice de protection IP65
cm Combinés Note 1) La combinaison de [CBD] et [SH] n'est pas possible.
Taraudage ® De plus, le nettoyeur de gaz d'échappement n'est pas
o installé. A commander séparément.
i G E Reportez-vous en page 89 (modele E
N NPT + afil noyé) pour le cablage. !
T NPTF (o] [ Kit connecteur [ 12 stations max B L L L L P LT PP TP P !
Pour commander les distributeurs Pour commander l'ilot assemblé

Indiquez la référence des distributeurs et les options

VQ 5 1 5 0 - 5 G 1 - Q sous la référence de I'lot.
l?rie_'_ |_I_ _I_I <Exemple>

Kit connecteur

“ V/V5Q55-05042C[-Q]--1 set—Référence de I'lot
. . +\/Q5150-5G1[-]-2 jeux—Référence du distributeur (stations 1 et 2
Action Protection a2} ( )

+\/05250-5G1[-Q]--2 jeux—Référence du distributeur (stations 3 et 4)
+\/Q5350-5G1[-Q]-1 jeu—Référence du distributeur (station 5)

5/2 monostable — Anti-poussiere

5/2 bistable w Etanche & la poussiére/
5/3 centre fermé aux éclaboussures (IP65)

1

2

3 Ajoutez l'astérisque devant la
4 5/3 centre ouvert ) référence du distributeur, etc..
5

6

- » Commande manuelle
5/3 centre sous pression

Double clapet 5/3 ao-déle a I\Bllédéle E/Iédéle Placez les é!émentg dans I'ordrfa en commengant
poussoir non | verrouillable | verrouillable par la premiére station sur le c6té D. Lorsque les
Jointe verrouillable | (outil requis) | (manuel) références sont compliquées, utilisez la fiche
0 | Sansjoint (outil requis) 4B | technique de I1lot.
1 |Joint élastique NG &

Fonctione®
— Note 1) Standard (0.95 W)
Y Modeéle a faible puissance (0.4 W)
RMNow?) Pilote externe e Indicateur lumineux / protection de circuit
Note 1) Lorsque I'appareil est sous tension en — Oui

permanence, reportez-vous aux « Précautions
spécifiques au produit 1 » & la page 88.

Note 2) Pour plus de détails sur les caractéristiques
du pilote externe, reportez-vous a la page 82.

E |Sans visualisation, avec protection de circuit

® Connexion électrique

L'association d'un pilote externe et d'une G
entretoise a double clapet est impossible.
Note 3) Quand plusieurs symboles sont spécifiés, LongEJeur
indiquez-les dans I'ordre alphabétique. o | decable
8, 0.6 m
Tension de la bobine® | < H
5 24V DC v
Longueur
B 12V DC de cable
1.5m
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T voceie fiaire Série VQ5000

Caractéristiques de I'ilot

Caractéristiques des orifices

Stations Distributeur Masse [kg]

Série | Modeéle de base Type de connexion Position de Taille de lorifice - X
l'orifice 4(A), utilisables max | compatible (Formule)
2(B) 1(P), 5(R1), 3(R2) 4(A), 2(B)
3/4 /8
Latéral Option 12 pato vasoso | 058+ 0°
VQ5000 | VV5Q55-0000 | M C kit-Grommet Echappement a
direg”() avec stations VQ5051 | e Sans la masse de
silencieux I'électrodistributeur.
Bas integre 1/2
L. . L. . . , . L. n: Stations
Caractéristiques du débit avec le nombre de stations (actionnées individuellement)
Modeéle Passage/Stations Station 1 Station 5 Station 10
C [dm3/(s-bar)] 11 11 11
b 0.24 0.24 0.24
1 - 4/2 (P > A/B)
Cv 2.7 2.7 2.7
N Q [l/min (ANR)] note 2) 2696 2696 2696
sSans joint 5/2 C [dm?/(s-bar)] 12 12 12
VQ5,00 b 0.14 0.14 0.14
4/2 - 5/3 (A/B - EA/EB)
Cv 2.9 2.9 2.9
Q [/min (ANR)] note 2) 2782 2782 2782
C [dm3/(s-bar)] 12 12 12
b 0.33 0.33 0.33
1 - 4/2 (P > A/B)
Cv 3.4 3.4 3.4
Q [I/min (ANR)] note 2) 3111 3111 3111
Joint élastique 5/2 C [dm3/(s-bar)] 16 16 16
1
Vas,01 b 0.33 0.33 0.33
4/2 - 5/3 (A/B - EA/EB)
Cv 4.4 44 4.4
Q [l/min (ANR)] note 2) 4148 4148 4148

Note 1) Raccord : 1/2. Note 2) Ces valeurs ont été calculées conformément a la norme ISO 6358 et présentent le débit dans des conditions standard avec une
pression d’entrée de 0.6 MPa (pression relative) et une chute de pression de 0.1 MPa

Options de I'ilot

Plaque d'obturation Entretoise SUP individuelle | Entretoise EXH individuelle | Joint de séparation EXH
VVQ5000-10A-5 VVQ5000-P-5-33 VVQ5000-R-5-33 VV0500-1 6A-2

Entretoise avec limiteurs de débit | Entretoise d'arrét SUP. Joint de séparation SUP Entretoise double clapet avec

VVQ5000-20A-5 VVQ5000-37A-5 VVQ5000-16A-1 échappement de pression résiduelle
< VVQ5000-25A-5

Entretoise vanne de sectionnement : | Echappement direct avec Epurateur silencieux sur Interface régulateur
Pour montage cété D silencieux intégré plaque de fermeture (régulation de I’'orifice P, A, B)

VVQ5000-24A-5D

i) Reportez-vous aux pages 77 a 81 pour les dimensions détaillées de chaque option.
1 * Pour les pieces de rechange, reportez-vous a la page 86.
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Serie VQ5000
Kit (Kit connecteur)

83.5

55.5M5x0.8

Vis de mise & la terre

—_

33

15

—

06

n T |
358" 12" Commande

; Orifice 4(A), 2(B) manuelle @ @

6 d .C)_g%% Visualisation ) ;j :

i Fas W ' 1’
| : N > i g i

; D e =re7]
F \ r i
i i 1IN 7 i i _

4 @—%— AR — @ =H ..W
I o
" Ve W an = | : - v

3 @ NV, % OB ! B+
i e
B Ve W - ) _

2 U K Eg &5 -3

< .
& J @_@_ © ]
1 - _ f\ f\ > @—-E- -
= U/ U
& IS & | B
BN 0 g
Stations N ol 8 ©
° _ ] fidl sl
|
‘212—7’ Longueur de céble
51 (600 ou 1500 mm) 194.5 (monostable, bistable, 5/3/ : joint élastique)
69 200 (5/3/ : sans joint)
117
2x1/8"
Orifice du pilote 61.8
externe
295 | 295 5 X 1/8"
T 7 P =
' =& 1 E
EI:{E @ g @
:
B e—— L
0 o 0 o
6 x 3/4" :|
Orifice 1(P), 5(R1), 3(R2) — [l ) b
123
75
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X voceie fiaire Série VQ5000

Sorties inférieures

1/2"
Orifice
4(A), 2(B)

n

L2

Stations

—
o
(o]

L1

o

LA

©
- —
—_
(6]

&
i

+

M LMD

'
-}

P=41

| G | qp |
T

58.5

IS
o
©

83.5

55.5M5x 0.8

Vis de mise a la terre

-

|

34.5

WY
A\

]

3]

&

Eid

B|E

&

S

@)@

(i

\EEK\E!©EHKNEEK\E

% B @
Fe
——— 1] -
)
g oo
B 5]
T
: - i
%w ¢/
& 5]
& 2
| 5 @) .
Longueur de cable B kj
(600 ou 1500 mm) &
0
[} 2
0|?
<
(s}
22
51
69
117
2x1/8"
Orifice du pilote externe
Dimensions [mm]
L n1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L1 117 | 158 | 199 | 240 | 281 | 322 | 363 | 404 | 445 | 486 | 527 | 568
L2 137 | 178 | 219 | 260 | 301 | 342 | 383 | 424 | 465 | 506 | 547 | 588
Formula: L1 =41n + 76, L2=41n + 96 n: Stations (Maximum 12 stations)
76
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Série VQ5000
Options de l'ilot

Références des embases (options)

Plaque d'obturation

[ ‘( e
1 (=2
VVQ5000-10A-1 (Modéle embrochable)
VVQ5000-10A-5 (Modéle filaire)
En le fixant sur un bloc d’embase, il est possible
de préparer le démontage d’'un distributeur pour
procéder a I’eptrgtien ou pour programmer le 170 (Embrochable)
montage d’un distributeur de rechange, etc. 124.5 (Cable surmoule)
(A)(B) -
T
! 3 3
ITTT 1
513 ! g
(R1)(P)(R2)
Diagramme du circuit ‘ s s !
Modéle embrochable Modéle filaire
Entretoise SUP individuelle
VvQs5000 -P—[1]-[03][]
) Taraudage
llot Taille de lorifice | — Rc
1 |Modele embrochable 03 | 3/8 F G
5 Modele filaire 04| 12 N NPT (48
T |[NPTF My
1(P) )
4(A)
179 (Embrochable)
mﬂ 2B 3 133 (Cable surmoulé)
16
& G
S I PR
; W=
Modéle embrochable Modgle filaire ~ D'2gramme du circuit = < JoE & oL
Entretoise EXH individuelle
VVQ5000 — R —[1]-[03] Q‘
R Taraudage
liot Taille de Forifice - Rc
1 |Modéle embrochable 03 | 3/8 F G .
5 Modéle filaire 04 | 1/2 N | NPT ]
T [NPTF
1(P) 4A) —
mﬂ 2(B) 179 (Embrochable)
3(R) 3216 133 (Céble surmoulé)
5(R1) 3(R2) @D — ﬂr o= E]
Diagramme du circuit =~ 2 Ef W‘H F @[ EO}
; alils
Modéle embrochable Modeéle filaire @@@L @
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Options de I'ilot Seérie VQ5000

Entretoise avec limiteurs de débit

VVQ5000-20A-1 (Modéle embrochable)
VVQ5000-20A-5 (Modéle filaire)

Une entretoise avec limiteurs de débit est montée sur une embase pour

controler la vitesse du vérin en réglant le débit & I'échappement.

5(R1)

1(P)

s

3(R2)
Diagramme du circuit

179 (Embrochable)

133 (Cable surmoulé)

4

[stow’
8] -
G 1oy

rﬁ@/f@

0

[

|

9
E [l
L@«[L s

L
@

Note 1) Une certaine quantité de fuite est permise dans les caractéristiques techniques de ce produit. Serrer
davantage la vis pointeau pour tenter de réduire & zéro les fuites pourrait endommager I'équipement.
Note 2) Les produits mentionnés dans ce catalogue sont équipés de circlips. La vis pointeau n'est donc pas

Modéle embrochable Modeéle filaire

retirée completement. Une rotation excessive endommagerait le produit.

Entretoise d'arrét SUP.

VVQ5000-37A-1 (Modéle embrochable)
VVQ5000-37A-5 (Modéle filaire)

Une entretoise servant a couper I'alimentation est

(£}

montée sur une embase, permettant a celle-ci de 1(P)
couper l'arrivée d'air vers chaque distributeur. V]S{Wi@ﬁ 2B) 179 (Embrochable)
T mbrochable
32 133 (Cable surmoulé)
16
[ _
5(R1) " 3(R2) 2 =BE - nm ] °
g| ey U] o (]
Diagramme du circuit ° L Is0 %)

Modeéle embrochable Modeéle filaire

Entretoise vanne de sectionnement : Pour montage c6té D

VVQ5000-24A-1D (Modéle embrochable)
VVQ5000-24A-5D (Modeéle filaire)

La VQ5100 (monostable) peut étre utilisée comme

vanne de sectionnement.

Note) Le montage sur les distributeurs bistable 5/2 et
5/3 n'est pas possible.

i J
5(R1) 3(R2 179 (Embrochable)

(R2)
32 133 (Cable surmoulé)
16
@ @
P ol | i (]
o, Po = ® U U U ge @

1(P) koS
Diagramme du circuit

40.6
®h

\@_Il

(=) @

Modeéle embrochable Modeéle filaire

Joint de séparation SUP/EXH
VVQ5000-16A-1 VVQ5000-16A-2

Lorsque 2 pressions sont nécessaire sur un filot, le
joint permet d'isoler les pressions entre 2 stations.
© [ce)
< ©
< 8V
R R/ REH——
PH—— P P H——
R [ — R O——
Passage SUP bloqué Passage Passage SUP/EXH bloqué
échappement
bloqué

<Bloc SUP> <Bloc EXH>




Série VQ5000

Références en option de l'ilot

Echappement direct avec silencieux intégré

VV5Q5 § -[1000-SD (échappement c6té D)
VV5Q5 ; -00000-SU (échappement coté U)
VV5Q5 § -[10101-SB (échappement des deux cotés)

La sortie EXH est placée sur le c6té supérieur de
la plaque de fermeture de I'ilot. Le silencieux
intégré assure une réduction du bruit tres efficace.
(Réduction du bruit de 35 dB(A) min.)
Note) Notez qu'en cas de purge excessive dans
I'alimentation en air, la purge sera repoussée
avec |'échappement.

Entretoise a double clapet avec échappement de pression résiduelle

122

69

Bl &)

Note) La figure montre le modele

A

o
(@) @)
G \7l
58.8 68.2

107.8 71.2

VV5Q51-000-SD.

* Ensemble silencieux intégré : VVQ5000-75A (avec joint, vis)

VVQ5000-25A-1 (Modéle embrochable)

VVQ5000-25A-5 (Modeéle filaire)

Maintien d'une position intermédiaire du vérin
pendant une période prolongée.

Lorsqu'il est combiné avec une entretoise double
clapet et un double clapet anti-retour, elle n'est pas
affectée par les fuites d'air entre les distributeurs, ce
qui permet de maintenir un vérin dans en position
d'arrét intermédiaire pendant une période prolongée.
De plus, la combinaison entre I'électrodistributeur 5/2
(VQ5400) et l'entretoise double clapet ne peut pas

Modele
embrochable

Modeéle filaire

79

Caractéristiques

Réf. entretoise

VVQ5000-25A-1

double clapet

Arrét intermédiaire

Prévention contre les chutes

Electrodistributeur,
compatible

VQ5400

VQ5}3 00

O
2

/A\ Précaution

] Précautions de manipulation

¢ En cas de double clapet 5/3

(VQ56 0),contrdlez les fuites sur les tuyaux
et raccords entre le distributeur et le vérin a
l'aide de solutions a base de détergent
synthétique, et assurez-vous qu'il n'y aucune
fuite de ce genre. Vérifiez également
I'absence de fuite sur les joints du vérin et du
piston. Dans le cas contraire, parfois le vérin,
lorsque le distributeur est désactivé, peut se
déplacer sans s'arréter en position
intermédiaire.

Si le coté échappement de I'entretoise double
clapet est rétréci, cela provoque une
diminution de la précision de l'arrét
intermédiaire et peut entrainer des
dysfonctionnements.

La combinaison avec des distributeurs 5/3

« VQ53 00 » n'est pas possible.

Placez la charge du vérin de sorte que la
pression du vérin soit 2 fois supérieure a la
pression d’alimentation.



Options d'ilot Seérie VQ5000

Epurateur silencieux sur plaque de fermeture

VV5Q5 ; -0000-CD ; (montage coté D)
VV5Q5 ; -000-CU ; (montage coté U)

Un adaptateur pour le montage de I'épurateur

silencieux est fournie

pour se fixer sur le dessus de

la plaque de fermeture de I'ilot. Lépurateur silencieux
recueille les condensats de purge et d'huile (99.9%
min.) et est tres efficace pour la réduction du bruit.
(Réduction du bruit de 35 dB(A) min.)

’ Modéle embrochable ‘

2 x3/4"
Orifices 1(P), 5(R1), 3(R2)

Epurateurs silencieux compatibles

AMC610-10 (raccord Rc 1), AMC810-14 (raccord Rc 1 1/2)

Note 1) Epurateur silencieux : AMC610-10 et AMC810-14 non fournis.
Veuillez la commander séparément.

Note 2) Montez I'épurateur silencieux sur le c6té inférieur.

Note 3) Pour plus de détails sur I'épurateur silencieux, consultez le
catalogue sur le site Internet de SMC www.smc.eu.

Modeéle filaire

2 x3/4"
_@ Orifices 1(P), 5(R1), 3(R2)
2xG1 O
(Connexion D
o oot ¥ : Yod @ 0 2 )
§zee électrique) gr o & H =S % o o ng
g[E[28 aall, N of H ‘ i £
5|8 HE 25(25]5 , e 2 pall,
el 83 Orfice PE 3 £UE, »
SR, 117 % |8 Orifice PE
N 835 1845 (modéle 5/3 sans joint) «ls . -
o i 179 {monostabl, bistabl 513, joit élastioue) Uz 200 {modéle 553 sans Joint)
«B9 .| N? de station d 8363 045 {monosable, bistabl 573 jont Sastoue]
2Lat  Comnexion coté U (LU) 1233
22 61 106 5122 765 106
7l 22l
gl [iss s 8 s o | alllo
lisWE p 4 2
n : g6 .‘ ég v : °’T ‘E_ - _P- H n :ﬁ; Commﬁnde
E'r\ Ah éi’ | _ — - ] 1 i T T manuelle p AR
T 6 4 EJ \% OB | Visuaseon e . o | % % 6 -E.E} €%’ Visualisation ‘ o 1 o }
] | - : ¢ \ E g
T H :9_53_693- CommandeE - m s %-_E-_ -?«Q—--EE}{;; ‘%_ * e —— o
r - 4 e =@ i
1 4 ga—e;g' Ev\_\lgjmanuelle E\ .g. %-—5-— 4«Ea— -g}{)g- g%ﬂj Eé— ‘;j‘
] cEed | PR eF s || —HEED
? g;{;ﬂ" < e r'y - r'y = 9.:” <1 1 ry tj ry
-—-— : & & I o "
OO PP, ] 2 e e B P £
Stations §o— ] 2% o | ﬁJ‘ 80— o B u© @]
‘?’ oo oo g CI?D il
g
o o
g g |
- O | e85, 2.
853 | : |l
SBIR8 | 1 £8|a8 |
o NS =Z 100 éauipé d - =<|8<
Ah}\%)eigﬂ%e de =< W ‘_‘-_:M%?gﬂ%e ¢ A&%)Gﬁglﬂ%e * W
=100équipede (@105 équipé de AMC810-14) 2118 (@ 135) (= 105 équipé de AMCB10-14) | (8105 équipé de AMCB10-14) 9118 (2135,
AMCE10-10 159 (172.5) 158.7 158.7
Dimensions [mm] Dimensions [mm]
L ni 2 3 4 5 6 7 8 9 [10 | 11 | 12 L ni 2 3 4 5 6 7 8 9 (10| 11 | 12
L1 158 | 199 | 240 | 281 | 322 | 363 | 404 | 445 | 486 | 527 | 568 L1 158 | 199 | 240 | 281 | 322 | 363 | 404 | 445 | 486 | 527 | 568
L2 178|219 | 260 | 301 | 342 | 383 | 424 | 465 | 506 | 547 | 588 L2 178|219 | 260 | 301 | 342 | 383 | 424 | 465 | 506 | 547 | 588
Formule : L1 =41n+76,L2 =41n + 96 Formule : L1 =41n +76, L2 =41n + 96
n : Stations (maximum 12 stations) n : Stations (maximum 12 stations)
80
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Série VQ5000

Références en option de l'ilot

Interface régulateur (régulation de I'orifice P, A, B)

ARBQ5000-00-0-1 (Modéle embrochable) Diagramme du débit
ARBQ5000-00--5 (Modéle filaire)

Monter une interface régulateur sur I'llot permet de réguler la pression de chaque distributeur.

Conditions de pression d'entrée : 0.7 MPa
ARBQ5000-00-A (P-A)

0.7
Caractéristiques g os
Interface régulateur ARBQ5000 o 05
Raccord de réglage A B P § 0.4 =
glag 2 os ~_|
Distributeur compatible Embrochable |  Filaire | Embrochable | ~ Filaire | Embrochable |  Filaire c ~
2 02
Pression d'utilisation max. 1.0 MPa 3
& 0.1
Plage de la pression de réglage 0.05 4 0.85 MPa 0 \\
Fluid Al 0 500 1000 1500 2000 2500 3000
uide Ir Débit [/min (ANR)]
Température ambiante et température du fluide -5a60 °C (hors gel)
- N ARBQ5000-00-B (P-B)
Raccord pour la connexion du manométre M5 x 0.8 07
Masse [kg] 0.79 0.74 0.78 0.73 0.79 0.74 g 0.6
Surface équivalente sur le coté P->A 33 75 29 3 05 ~
d’alimentation [mm?] S 04
SaP1=07MPa/P2=05MPa |P~—>B 64 33 28 2 —
— Y3 - 03
Surface équivalente sur le coté A - EA 36 75 78 c N
d’échappement [mm?] % 0.2 \
S aP2=0.5 MPa B - EB 68 38 69 £ oa \ N
Note 1) Réglez la pression en respectant la plage de pression d’utilisation du distributeur. 0 AN
Note 2) N'utilisez I'interface régulateur qu’en appliquant la pression a partir du raccord P de la base, sauf 0 500 1[,)0(_) 15[_)0 2000 2500 3000
lorsque vous I'utilisez comme distributeur & contre-pression. Lors que vous l'utilisez comme Débit [/min (ANR)]

distributeur a contre-pression, le réglage du raccord P est inutilisable.

Note 3) Lorsque vous utilisez une entretoise a double clapet, assemblez un distributeur, une interface ARBQ5000-00-P (P—A)

régulateur et une entretoise a double clapet dans cet ordre afin de pouvoir I'utiliser. = 07
Note 4) Lors de I'utilisation dans le réglage du raccord A, le réglage du raccord B au centre fermé, < 06
contactez SMC en cas de dysfonctionnement. o 05
Note 5) La protection contre la poussiére/les projections d'eau (IP65) n'est pas disponible avec une £ o4 —
interface régulateur. - 03 I
© 8
Pour passer commande S o2 [~
Electrodistributeur Interface régulateur Raccord de réglage 4 04 \
& o
ARBQ5000-00-A-1 A 0 \
R 0 500 1000 1500 2000 2500 3000
VQ5000 (Modéle embrochable) ARBQ5000-00-B-1 B Débit [Umin (ANR)]
ARBQ5000-00-P-1 P
ARBQ5000-00-A-5 A ARB°5°°°;°7°'P (P=B)
VQ5050 (Modele filaire) ARBQ5000-00-B-5 B T o6
ARBQ5000-00-P-5 P 2 s
2 ~]
2 0.4
Dimensions g 03 -
c
S
) 0.2 \
y 0.1
“17 “’ b = N \
‘__‘ 4 0 500 1000 1500 2000 2500 3000
d a ﬂﬁ Débit [I/min (ANR)]
> 3% -
P = ) Caractéristiques de pression
0 @ @ Conditions
o c} - - =
8 @@ ae QD % @ Pression d'alimentation : 0.7 MPa
: Pression de sortie : 0.2 MPa
Débit : 20 I/min (ANR)
41 103 _ 0.35
T oa AN
282 = /
E 025 ~J
Raccord de réglage : A | Raccord de réglage : B | Raccord de réglage : P g 020
S o015 Point de départ
15 S
% 0.10
= |
= & 005
e 000
A3 02 03 04 05 06 07 08 09 1
Pression d’alimentation (MPa)
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Série VQ5000

Caracteéristiques semi-standard

Caractéristiques du pilote externe

 Lorsque la pression d’alimentation est :
e inférieure au minimum requis de 0.15 a 0.2 MPa,

Caractéristiques de la pression

) ) ) i ) ] " ) . . Construction du distributeur Sans joint Joint élastique
¢ alimentation en air opposée (alimentation par l'orifice R), alimentation du vérin
(alimentation par les orifices A et B), Plage de pression d'utilisation -100 kPa a 1.0 MPa
« utilisée pour la caractéristique du vide, elle peut étre utilisée pour la Pilote ext Simple 0.1 4 1.0 MPa 0.241.0 MPa
caractéristique du pilote externe. P:;gg Z)é irrr;zsion Double 0.15a 1.0 MPa
Commandez un distributeur en ajoutant la caractéristique du pilote externe [R] 5/3 0.154 1.0 MPa 0.2241.0 MPa

a la référence.
Le pilote externe est disponible en standard pour les flots et les options.

¢ La compatibilité avec un raccordement universel est possible pour les modéles

monostable, bistable, 5/3 (sauf double clapet).

Pour commander les distributeurs

| Embase individuelle |

Enfichable VQ5100(R|—51—-04
Cable enfichable VQ5150 m -5G1—04

Pilote externe

Orifice du pilote externe
1/8

<Montage individuel>

] Embase multiple \

Enfichable VQ5100 (R|—51
cable enfichable VQ5150 [R]—5G1

Pilote externe

Orifice du pilote externe

2x1/8

<Montage en ilot>

Note) Possibilité de combiner le montage des pilotes
internes et externes.

O
2
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serie VQ5000
Construction

Modeéele embrochable

Sans joint

D
WA

S =

TRIT

Joint élastique

— 557

i

VvQ5100 (A)(B) VQ5101 (A)(B)
42 4
5183 513
(R1)(P)(R2) R1)(P)(R2)
" ;@ ED }@ N " ? E@ \
[J / ./ [a A / [
m L = = J L L
\
VQ5200 (A)(B) VQ5201 (A)(B)
4 2 4 2
513 513
B)(P)(R2) (RN (P)(R2)
T iR /] IR
i il i
: ] e Ml i - -
VQ5300 (ﬁ‘)(g) VQ5400 (A)(B) VQ5301 (ﬁ)(g) vaQas5401  (A) (E)
AT, | | AT ATy || AL
513 513 513 513
R1)(P)(R2) BHP)(R2) (R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
VQ5500 (A)(B) VQ5501 (A)(B)
42 4’2
513 513
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
Nomenclature Nomenclature
N° Description Matériau Note N° Description Matériau Note
1 Corps Moulage en aluminium 1 Corps Moulage en aluminium
2 Tiroir/Fourreau Acier inoxydable 2 Tiroir Aluminium, HNBR
3 Piston Résine 3 Piston Résine

Pieces de rechange

Pieces de rechange

4 | Ensemble pilote

A
V118C1-[1B
E
Type de bobine

| — | Standard (0.95 W
Modale a faible puissance (0.4 W)

[0 : Tension nominale de la bobine
Exemple) 24V DC : 5
A Avec visualisation (Pour coté A)
B : Avec visualisation (Pour coté B)
E : Sans visualisation

(cété A/B commun)

»

Ensemble pilote

[0 : Tension nominale de la bobine
Exemple) 24V DC : 5

A Avec visualisation (Pour coté A)
B : Avec visualisation (Pour coté B)

A
V118C1-[1B
E
Type de bobine

| — | Standard (0.95W

Modgle  faible puissance (0.4 W)

E : Sans visualisation
(c6té A/B commun)
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Modeéle filaire

Construction Série VQ5000

Sans joint

P

VQ5150 (ﬁ‘)(g)
513
(RN)(P)(R2)

VQ5250 (Q)(g)
513
(R1)(P)(R2)

< |

Joint élastique

0 7
=

VQ5151 (ﬁ\)(g)
513
(R1)(P)(R2)

S~ |

VQ5251

VQ5350 (f‘\) (g) VQ5450 (ﬁ\) (B)
AT | | ST,
513 513
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
A)(B
VQ5550 (4)(2)
513
(R1)(P)(R2)
Nomenclature Nomenclature
N° Description Matériau Note N° Description Matériau Note
1 Corps Moulage en aluminium 1 Corps Moulage en aluminium
2 Tiroir/Fourreau Acier inoxydable 2 Tiroir Aluminium, HNBR
3 Piston Résine 3 Piston Résine

Pieces de rechange

Pieces de rechange

4 | Ensemble pilote

A
V118[1-[1B
1_? E
Type de bobine
| — | Standard (0.95 W
Modale a faible puissance (0.4 W)

[0 : Tension nominale de la bobine
Exemple) 24V DC : 5
A Avec visualisation (Pour coté A)
B : Avec visualisation (Pour coté B)
E : Sans visualisation

(cété A/B commun)

4 | Ensemble pilote

A
V118[1-CB
E

Type de bobine

[0 : Tension nominale de la bobine
Exemple) 24V DC : 5

A Avec visualisation (Pour coté A)
B : Avec visualisation (Pour coté B)

Standard (0.95 W

Modgle  faible puissance (0.4 W)

E : Sans visualisation
(c6té A/B commun)

O
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Série VQ5000

Vue éclatéee de l'ilot

Plaque de fermeture co6té-D

Ensemble embase

Tirant

Plaque de fermeture c6té-U

Note) La connexion électrique ne peut étre modifiée.
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La figure montre le modele embrochable.



Plaque de fermeture co6té D

Vue éclatée de I'llot S€rie VQSOOO

Plaque de fermeture coté U

1. Référence de la plaque de fermeture coté D (pour kits F, L, S, T & T1)

2. Référence de la plaque de fermeture coté U (pour kits F, L, S, T & T1)

VV05000—3A—1Q—?— = VV05000—2A—1Q—?— =
Taraudage ® Taraudage ®
- Rc — Rc
F G Option 1 F G Option 1
N NPT - Standard N NPT - Standard
T |NPTF CD1 | Montage de I'épurateur silencieux Rc 1 T |NPTF CU1 | Montage de I'épurateur silencieux Rc 1
CD2 |Montage de I'épurateur silencieux Rc 1 1/2 CU2 | Montage de I'épurateur silencieux Rc 1 1/2
SD | Echappement direct avec silencieux intégré SU | Echappement direct avec silencieux intégré
Connexion lectrique & Connexion électrique o
L KitF L, S, T,T1 Option 2@ L KitF, L, S, T,T1 Option 2e
F Note 1) |Kit F (position du connecteur du cété D) - Standard F Note 1) [Kit F (emplacement du connecteur du cté U) = Standard
© Kit C (Filaire) W Note 2)indice de protection IP65 © Kit C (Filaire) W Note2)lindice de protection IP65

Note 1) Connecteur sub D pour cété D :
VVQ4000-19A-D n'est pas fourni.
(Commande séparée)

Note 2) La caractéristique a
I'épreuve des projections
d'eau n’est pas
disponible pour F et T1.

Connecteur sub D

Ensemble embase

Note 2) La caractéristique a
I'épreuve des
projections d'eau
n’est pas
disponible pour F

Note 1) Connecteur subD pourcété U:
VVQ4000-19A-U n'est pas fourni.
(Commande séparée)

VVQ4000—-19A— e

Connexion électrique
D Connexion c6té D
V] Connexion c6té U

Piéces de rechange de l'ilot

3. Réf. de I'ensemble embase (comprenant @ et ®)

VvQ5000 -1 |—

TV"‘.* Option
“ Standard
W Note 2){indice de protection IP65
Connexion électrique Taraudage

F1 |Kit F Céablage bistable - Rc

F2 |Kit F Cablage monostable F G

TO | KitT1 (kit bornier individuel) Cablage bistable N NPT

T1 |Kit T (bornier) Cablage bistable T |NPTF

T2 |KitT (bornier) Cablage monostable

S1 |KitS Cablage bistable

S2 |KitS Céablage monostable
LOO | Kit LO O : stations (1 & 12) o Taille de I’orifice
L10 |Kit L1 O : stations (1 & 12) 03 3/8
L2001 | Kit L2 O : stations (1 a 12) 04 12

C |[Kit C (Filaire) B | Araccord inférieur 1/2

Note 1) Tirants (2 pcs.) et cable pour extension inclus.
Note 2) La caractéristique a I'épreuve des projections
d'eau n’est pas disponible pour F et T1.

Boitier et unité Sl

Piéces de rechange

N° Réf. Description Matériau Qté
® VVQ5000-80A-1 Joint HNBR 10
® VVQ5000-80A-2 Joint HNBR 10

Note) Les piéces de rechange sont composées de jeux contenant 10 piéces chacun.

6. Réf. tirants (2 piéces)

VVQ5000—-TR -

Stations : 02 2 12

Note) Lors de I'élimination de stations d'embase, commandez-les séparément.
Lors de l'augmentation des stations d'embase, il n'est pas nécessaire de
commander car les tirants sont inclus dans I'ensemble de I'flot.

. Symbole du Réf. .
Type de kit R = = Description
modéle Pour montage cété U | Pour montage c6té D
S Q EX124U-SDN1 EX124D-SDN1 DeviceNet™
(Interface bus de terrain) \' EX124U-SMJ1 EX124D-SMJ1 Mitsubishi Electric Corporation : Systéme CC-Link (systémes de 2 sources d’alimentation)
T (Kit bloc de raccordement) — VVQ5000-70A-U (-W) | VVQ5000-70A-D (-W) —
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Série VQ5000

Liste des distributeurs, options, vis de fixation

Nombre ot ; Réf. vis Qté ; ;
dopions Distributeur et options Couple de serrage adéquat : 0.8 & 1.2 N-m |(PCS.) Note Option schéma de montage
. AXT632-25-4 = =
Distributeur monostable (M4 x 50) 4 Distributeur
0
Plaque de fermeture AXT632-25-8 4 | Pour 'ilot
(VVQ5000-10A- ) (M4 x 17)
Distributeur + Entretoise SUP individuelle | (D AXT632-25-5 (M4 x 82) 4 Pour flot
1_03
(VVQ5000-P- 5 -o4) (2 AXT632-25-10 (M4 x 34) 2
Distributeur + Entretoise EXH individuelle | (1 AXT632-25-5 (M4 x 82) 4 Pour ot
103
(VVQ5000-R-5- o3) (2) AXT632-25-10 (M4 x 34) 2
Distributeur + entretoise avec limiteurs de débit | (1) AXT632-25-5 (M4 x 82) 4
(VV05000-20A-;) (2) AXT632-25-10 (M4 X 34) 2 | Pasnécessaire lors du montage de [embase (D\ 2)
Distributeur + Entre1toise vanne de sectionnement | (D AXT632-25-5 (M4 x 82) 4 Pour flot Distributsar
(VVQ5000-24A-5D) (2) AXT632-25-10 (M4 x 34) 2 —
— - Entretoise
1 D|str|t?utr]eur + Entr?tdcnse dou_ble c]a%et | (1) AXT632-25-6 (M4 x 114) 4 OO0 O O Ou
avec échappement de pression résiduelle
(VVQ5000-25A- ;) (2) AXT632-66-1 (M4 x 64) Note 2) | 2 | Pasnoessaitelors du montage de lembase
Distributeur + Entretoise d'arrét SUP. (1) AXT632-25-5 (M4 x 82) 4
(VVQ5000-37A- ) (2) AXT632-25-10 (M4 x 34) 2| Pas nécessaire lors du montage de [embase
Distributeur + IntEn‘ace régulateur (1) AXT632-25-6 (M4 x 114) 4
(ARBQ5000-00 3- ;) (2) AXT632-66-1 (M4 x 64) 2 | Pasnécessaire lors du montage de [embase
o (1) AXT632-25-4 (M4 x 50) 4 o
Plaquigreeferme- + Entretms(%gsa)rret SUP Pour ‘ilot 1 Plaque d'obturation] /2
(2) AXT632-25-10 (M4 x 34) 2 - Engfe‘?jseu@u
Distributeur + SUP individuelle + EXH individuel (1) AXT632-25-6 (M4 x 114) 4 )
(Haut) (Bas) Pour 'llot
(Bas) (Haut) (2 AXT632-25-11 (M4 x 66) 2
Distributeur + Liieurs e débt + SUP indlividuelle ou EXH individuel | (1) AXT632-25-6 (M4 x 114) 4 | Pour flot
(Haut) (Haut) # LEXH individuelle ne peut pas
(Bas) (Bas) (2) AXT632-25-11 (M4 x 66) 2 | étre montée sur le dessus. [
Distributeur + Entretoise darrét + SUP individuelle, | (1) AXT632-25-6 (M4 x 114) 4 )
SUP EXH individuel ou Pour 'lot = =
(Haut) Limiteur (bas) (2 AXT632-25-11 (M4 x 66) 2 Distributeur
Distributeur +  Entretoise  double clapetavec  + SUP individuelle ou| (1) AXT632-25-7 (M4 x 146) 4 - |
échappement de pression résiduele  EXH individuel Pour ‘ilot Entretoise (haut)
5 (Haut) (Bas) (2) AXT632-66-2 (M4 x 96) Note2) | 2 Entretoise (bas) |
Distriouteur + Interface régulateur + Entretoise double clapet avec échap- @ AXT632-25-14 (M4 x 178) 4 LU
(Haut) pement de pression résiduelle Pour 'llot
(Bas) (2) AXT632-66-3 (M4 x 128) 2
Distributeur + Interface régulateur + SUP ?nd!v?duelle, (D) AXT632-25-7 (M4 x 146) 4 Pqur 'T.Io.t. B
(Haut) EXH individuel ou * L'EXH |pd|V|dueI et le limiteur peuvent
Limiteurs de débit (bas) | (2 AXT632-66-2 (M4 x 96) 2| glre montés par le haut.
AXT632-25-5 (M4 x 82 4 o |
Plaque de + Entretoise + SUP @ 632-25-5 (M4 x 82) @® Plaque d'obturation] 2
fermeture d'ar}tlét StUP individuelle Pour ‘flot Entretoise (haut)
au Bas i
(Hauy (Bas) (2 AXT632-25-11 (M4 x 66) 2 Entretoise (bas)
oo 0o 0O 0Ood
Distributeur + Vanne d'arrét SUP (Haut) + (D) AXT632-25-7 (M4 x 146) 4
SUP individuel (Centre, Bas) + EXH indivi- Pour ‘flot CD\ 2
duel (Centre, Bas) (2) AXT632-25-12 (M4 x 98) 2 = =
Distrbuteur + Eniretoise  double clapet avec échappement de | (7) AXT632-25-14 (M4 x 178) 4 Distributeur
3 pression résiduelle (haut) + SUP individuelle (milieu, bas) Pour 'flot - &
+EXH individuelle (milieu, bas) (2 AXT632-66-3 (M4 x 128) Note 2) | 2 Entretoise (haut) -
Disrbuteur + Enretoie (hul): Interface régulteur ; (1) AXT632-25-14 (M4 x 178) 4 | Pour 'lot N Entretoise (milieu)
Entretoise (milieu) : « SUP individuelle ou EXH individuelle »/« limiteur » # L'EXH individuel et le limiteur peuvent Entretoise (bas) il
(2) AXT632-66-3 (M4 x 128) 2| tre montés par le haut, U0 U U U0

Entretoise (bas) : « Limiteur »/« SUP individuelle ou EXH individuelle »

Note 1) Lorsque la vanne d'arrét SUP et la SUP individuelle sont montées, la vanne d'arrét est montée sur la partie supérieure de la SUP individuelle.
Note 2) Couple de serrage adéquat : 0.5 a 0.7 N-m
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Al

Séeries VQ4000/5000
Précautions spécifiques au

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation. Reportez-vous a la page annexe pour
connaitre les consignes de sécurité. Pour connaitre les précautions de

produit 1

I’électrodistributeur 3/4/5 ports, consultez les « Précautions de manipulation des
produits SMC » et le Manuel d’utilisation sur le site internet de SMC,http://www.smc.eu

| Service continu |

] Montage du distributeur

/\ Attention

Lorsque le produit est constamment sous tension pendant
une longue période de temps (10 minutes ou plus),
sélectionnez le modeéle a faible puissance (caractéristiques
CC). En cas de doute, veuillez contacter SMC.

] Commande manuelle \

/\ Attention

Puisque I'équipement connecté fonctionnera dés que
la commande manuelle sera activée, vérifiez les
conditions de sécurité avant de I’activer.

Modéle a poussoir (outil requis)

Alésage @ 6.1
Alésanigs Appuyez sur le bouton de
S commande manuelle avec un
% N petit tournevis, etc., jusqu’a ce
qu'il arréte.
La commande manuelle se re-
met en position des qu’elle est
relachée.
VQ4000 VQ5000

Appuyer sur le bouton de commande
¢ manuelle avec un petit tournevis, etc.,
(& jusqu'a ce qu'il s'arréte, et le tourner a
90° afin de le verrouiller. Tournez dans
le sens antihoraire pour le débloquer.

@POUSSEZ T

Modeéle verrouillable (outil requis)

&
Aésaée @5

VQ4000

Alésage @ 6.1

N

o PIVOTEZ

D ° emond

VQ5000

Enfoncez le bouton de la commande
manuelle & I'aide d'un petit tournevis
plat jusqu'a ce qu'il se bloque. Tour-
nez de 90° dans le sens horaire pour
le blocage. Tournez dans le sens an-
tihoraire pour le débloquer.

@POUSSEZ T

Modeéle verrouillable (manuel)

U% ?13 mm i U%Mmm

VQ4000 VQ5000

o PIVOTEZ

D ° o

A\ Précaution

Ne pas appliquer une torsion excessive lors de
I'activation du verrouillage & commande manuelle.
(0.1 N-m max.)

/A\Précaution

Aprés avoir vérifié que le joint est correctement installé, serrez les vis
de montage conformément au couple de serrage indiqué ci-dessous.

vQ4000 vQ5000
Couple de serrage adéquat [N-m] Couple de serrage adéquat [N-m]
0.8a1.2 1a1.8

| Remplacement des raccords instantanés/VQ4000 |

/A\Précaution

Les raccords vers le vérin sont de type cartouchesfaciles a remplacer. Les
raccords sont maintenus par une agrafe de retenue insérée verticalement par
le coté supérieur ou inférieur du
distributeur. Aprés avoir démonté Attache
le distributeur, retirer I'agrafe a
I'aide d’un tournevis plat afin de
remplacer les raccords. Pour
monter un raccord, introduisez
I’ensemble raccord jusqu’en
butée et réintroduisez I'agrafe de
retenue en position.

Raccord

| Connexion du cable |

/A\Précaution

Embase embrochable (avec bornier)

* Si le couvercle de raccordement () de l'embase
est retiré, vous pouvez vaccéder au bornier @)
monté a lntérieur de I'embase.

®

e Le bornier est marqué comme suit.
Connecter le cablage a chacune
des bornes d’alimentation.

Bornier =
Marquage A COM B T
Modeéle

vai1o9 Ccoté A coM — —
vaz209 Coté A COM Coté B —

3
vat do? Coté A COM Coté B —

6

Note 1) Il n’y a pas de polarité. Il peut également étre utilisé en tant que —COM.
Note 2) L'embase est & cablage bistable méme pour le modéle VQZ 109.

* Terminal compatible : 1.25-3s, 1.25Y-3, 1.25Y-3N, 1.25Y-3.5
ZS\NC
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Séeries VQ4000/5000
Précautions spécifiques au

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation. Reportez-vous a la page annexe pour
connaitre les consignes de sécurité. Pour connaitre les précautions de

produit 2

I’électrodistributeur 3/4/5 ports, consultez les « Précautions de manipulation des
produits SMC » et le Manuel d’utilisation sur le site internet de SMC,http://www.smc.eu

| Raccordement du cable |

] Installation et démontage du couvercle de I'indicateur lumineux \

/A\Précaution

Modele filaire : Modéle a fil noyé
Procédez au raccordement a chaque fil correspondant.

Couleur du céble

Couleur du cable
BOB.A

BOB.A

Noir Noir
Rouge coMm Rouge
»Blanc BOB.B Blanc

Electrodistributeur monostable Electrodistributeur bistable

Electrodistributeur monostable | Electrodistributeur bistable
Noir : Bobine A Noir : Bobine A
Rouge : COM
Protection
Rouge : COM Blanc : Bobine B
Noir : Bobine A
|P65 Rouge : COM
standard R
NN N Blanc : Bobine B
/ AN (non utilisé pour bobine simple)
Vert : (N'est pas utilisé pour modéele monostable ou bistable.)

Note) Il N’y a pas de polarité. Il peut également étre utilisé en tant que —COM.

| Installation et démontage du couvercle de Iindicateur lumineux |

/A\Précaution

Installation/Démontage du couvercle de l'indicateur lumineux (VQ4000)

* Retrait
Ouvrez le couvercle en insérant un petit tournevis a téte plate dans la
fente située sur le coté de I'ensemble pilote (cf. dessin ci-dessous),
soulevez le couvercle sur environ 1 mm, puis I'enlever. S'il est retiré a un
angle, le pilote pourrait étre endommagé ou le joint torique de protection
rayé.

¢ Installation
Placez le couvercle au-dessus de I'ensemble pilote de sorte que le pilote
ne soit pas touché. Enfoncez-le ensuite jusqu'a ce que le crochet du
couvercle se verrouille sans tordre le joint torique de protection. (Lorsque
vous I'enfoncez, le crochet s’ouvre et se verrouille automatiquement).

89

/A\Précaution

Installation/Démontage du couvercle de I'indicateur lumineux (VQ5000)

* Retrait
Pour enlever le couvercle du pilote, tirez-le vers le haut. S’il est
retiré & un angle, le pilote pourrait étre endommagé ou le joint
torique de protection rayé.

¢ Installation
Placez le couvercle au-dessus de I'ensemble pilote de sorte que le pilote
ne soit pas touché. Enfoncez-le ensuite jusqu’a ce que le crochet du
couvercle se verrouille sans tordre le joint torique de protection. (Lorsque
vous I'enfoncez, le crochet s’'ouvre et se verrouille automatiquement).

Joint torique

Couvercle indicateur
lumineux

| Remplacement du distributeur pilote

/A\Précaution

* Retrait
Enlevez la vis de fixation qui
maintient le pilote a I'aide d'un
petit tournevis.

¢ Installation
Lorsque vous avez confirmé que
le joint est correctement placé
sous le distributeur, vissez
fermement les vis au couple
indiqué dans le tableau ci-aprés.

Ensemble visu

Coté B

Couple de serrage adéquat [N-m]
0.120.13

Note) Les tableaux de circuit d'indicateur lumineux : Le coté A est
rouge et le coté B est vert. Il doit étre monté sur le distributeur
pilote conformément aux indicateurs de montage.

ﬁ
s

Indicateur de fixation




Series VQ4000/5000

Précautions spécifiques au

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation. Reportez-vous a la page annexe pour
connaitre les consignes de sécurité. Pour connaitre les précautions de
I’électrodistributeur 3/4/5 ports, consultez les « Précautions de manipulation des

produit 3

produits SMC » et le Manuel d’utilisation sur le site internet de SMC,http://www.smc.eu

Modéle embrochable

|

| Protection IP65

Insertion et extraction des connecteurs

e Pour fixer un connecteur, maintenez le
module du levier et du connecteur entre
vos doigts et insérez-le sur les broches
de I'électrodistributeur de sorte que le
cliqguet du levier soit poussé dans la
rainure et verrouillé.

e Pour détacher un connecteur, retirez le
cliquet de la rainure en poussant le levier
vers le bas avec votre pouce, et tirez le
connecteur vers I'extérieur.

Note) Ne pas tirer sur les cables avec une
force excessive. Cela peut provoquer
des contacts défectueux et/ou cassés.

Connecteur

| Caractéristiques du cablage interne

/A\Précaution

Varistance

LED : Rouge

DC : Monostable

COM. : +(-)

Bobine

Coté A: —(+) Coté B: —(+)
O O O O
3 3
2 w1 § w1 §
8 ki T B!
o < @
> >
O O O O L

COM : +(-)
DC : Bistable

LED Coté A : Rouge

LED C6té B : vert

Note)Pour DC, la surtension de la bobine générée hors tension
est d’environ - 6 0 V. Veuillez contacter SMC séparément
pour une suppression supplémentaire de la surtension de

bobine.

/A\Précaution

Les fils, cables, connecteurs, etc., utilisés pour les modeles
conformes IP 6 5 doivent également faire I'objet d'une protection

équivalente a IP65 ou plus stricte encore.

] Pour calculer le débit

Pour obtenir le débit, consulter SMC.

EMarque
DeviceNet™ est une marque déposée d'ODVA.

O

SVC

90



/A Consignes de sécurité

/\ Précaution:

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de risque

potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger". Elles sont toutes
importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC) ", a tous les textes en vigueur a ce jour.

Précaution indique un risque potentiel de faible niveau qui,
s'il est ignoré, pourrait entrainer des blessures mineures ou

1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Regles générales
relatives aux systéemes.
ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Regles générales

peu graves. relatives aux systemes.
Attention indique un risque potentiel de niveau moyen qui, |IEC 60204-1 : Sécurité d.es mach\'nes —.l\/latériel électrique
A Attention: s'il est ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures des machines. (1ere partie :
graves recommandations générales)
' ISO 10218-1 : Manipulation de robots industriels -
A Danger: Danger indique un risque potentiel de niveau fort qui, s'il est Sécurité.
g " ignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves. etc.
A\ Attention Garantie limitée et clause
1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne qui a congu |imitatlve de res ponsabi | Ité/

4,

/\ Consignes de sécurité

le systéeme et qui a défini ses caractéristiques.

Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines conditions, c'est
la personne qui a congu le systéme ou qui en a déterminé les caractéristiques (apres
avoir fait les analyses et tests requis) qui décide de la compatibilité de ces produits
avec l'installation. Les performances et la sécurité exigées par I'équipement seront
de la responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systeme.
Cette personne devra réviser en permanence le caractere approprié de tous les
éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier catalogue et en tenant
compte de toute éventualité de défaillance de I'équipement pour la configuration d'un
systeme.

Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir sur les
équipements ou machines.

Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait I'objet d'une mauvaise
manipulation. Le montage, le fonctionnement et I'entretien des machines ou de
I'équipement, y compris de nos produits, ne doivent étre réalisés que par des
personnes formées convenablement et expérimentées.

. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des machines ou

équipements sans s'étre assuré que tous les dispositifs de sécurité ont été mis

en place.

1. L'inspection et I'entretien des équipements ou machines ne devront étre effectués
qu'une fois que les mesures de prévention de chute et de mouvement non maitrisé
des objets manipulés ont été confirmées.

2. Siun équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les mesures de
sécurité indiquées ci-dessus ont été prises, que le courant a été coupé a la source
et que les précautions spécifiques du produit ont été soigneusement lues et
comprises.

3. Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention pour éviter les
dysfonctionnements malencontreux.

Contactez SMC et prenez les mesures de sécurité nécessaires si les produits

doivent étre utilisés dans une des conditions suivantes :

. Conditions et plages de fonctionnement en dehors de celles données dans les
catalogues, ou utilisation du produit en extérieur ou dans un endroit ou le produit
est exposé aux rayons du soleil.

. Installation en milieu nucléaire, matériel embarqué (train, navigation aérienne,
véhicules, espace, navigation maritime), équipement militaire, médical, combustion
et récréation, équipement en contact avec les aliments et les boissons, circuits
d'arrét d'urgence, circuits d'embrayage et de freinage dans les applications de
presse, équipement de sécurité ou toute autre application qui ne correspond pas
aux caractéristiques standard décrites dans le catalogue du produit.

. Equipement pouvant avoir des effets néfastes sur I'homme, les biens matériels ou
les animaux, exigeant une analyse de sécurité spécifique.

4. Lorsque les produits sont utilisés en systéme de vérrouillage, préparez un circuit

de style double vérrouillage avec une protection mécanique afin d'eviter toute
panne. Vérifiez périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs.

/\ Précaution

—

nNo

w

. Ce produit est prévu pour une utilisation dans les industries de fabrication.

Le produit, décrit ici, est congu en principe pour une utilisation inoffensive dans
les industries de fabrication.

Si vous avez l'intention d'utiliser ce produit dans d'autres industries, veuillez
consulter SMC au préalable et remplacer certaines spécifications ou échanger
un contrat au besoin.

Si quelque chose semble confus, veuillez contacter votre succursale
commerciale la plus proche.

clauses de conformiteé

Le produit utilisé est soumis a la "Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité" et aux "Clauses de conformité".Veuillez
les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou
d'un an et demi apres livraison du produit, selon la premiére
échéance.? Le produit peut également tenir une durabilité
spéciale, une exécution a distance ou des pieces de rechange.
Veuillez demander I'avis de votre succursale commerciale la
plus proche.

2. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période
de garantie, période durant laguelle nous nous portons
entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
pieces détachées nécessaires seront fournies. Cette limitation
de garantie s'applique uniguement a notre produit,
indépendamment de tout autre dommage encouru, causé par
un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les
termes de la garantie, ainsi que les clauses limitatives de
responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les produits
particuliers.

2) Les ventouses sont exclues de la garantie d'un an.

Une ventouse étant une piece consommable, elle est donc garantie
pendant un an a compter de sa date de livraison.

Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne
prend pas en charge I'usure du produit causée par I'utilisation de la
ventouse ou un dysfonctionnement provenant d'une détérioration d'un
caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'équipement de production
pour la fabrication des armes de destruction massive (ADM) ou
d'autre type d'arme est strictement interdite.

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un
pays a un autre sont déterminées par les directives de sécurité
et les normes des pays impliqués dans la transaction. Avant de
livrer les produits SMC a un autre pays, assurez-vous que toutes
les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

/\ Précaution

Les produits SMC ne sont pas congus pour étre des
instruments de métrologie légale.

Les instruments de mesure fabriqués ou vendus par SMC
n'‘ont pas été approuvés dans le cadre de tests types
propres a la réglementation de chaque pays en matiere de
métrologie (mesure).

Par conséquent les produits SMC ne peuvent étre utilisés
dans ce cadre d'activités ou de certifications imposées par
les lois en question.

Lisez les "Précautions d'utilisation des Produits SMC" (M-E03-3) avant toute utilisation.
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